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P7_TA(2014)0121

Agentura Evropské unie pro spoluprici a vzdélavani a vycvik v oblasti prosazovani priva
(Europol) ***]
Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 25. iinora 2014 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady o zfizeni Agentury Evropské unie pro spoluprici a vzdéldvani a vycvik v oblasti prosazovani priva
(Europol) a o zruSeni rozhodnuti 2009/371/SVV a 2005/681/SVV (COM(2013)0173 - C7-0094/2013 -
2013/0091(COD))
(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2017/C 285/37)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2013)0173),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢ldnek 88 a ¢l. 87 odst. 2 pism. b) Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu se
kterymi Komise pfedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0094/2013),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na odiivodnénd stanoviska pfedlozena belgickou Dolni komorou, némeckou Spolkovou radou a $panélskou
Poslaneckou snémovou v rdmci protokolu ¢. 2 o pouzivani zdsad subsidiarity a proporcionality uvadéjici, Ze ndvrh
legislativniho aktu neni v souladu se zdsadou subsidiarity,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obc¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci a stanoviska Rozpoctového vyboru,
Vyboru pro rozpoctovou kontrolu a Vyboru pro ustavni zdleZitosti (A7-0096/2014),

1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. zdiraziuje, Ze na rozsifeni mandatu Europolu se vztahuje bod 31 interinstituciondlni dohody ze dne 2. prosince
2013 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni, spoluprici v rozpoctovych zélezitostech
a fadném finan¢nim fizeni (*); zddraziuje, ze jakékoli rozhodnut{ legislativniho organu ve prospéch takového rozsffeni
nema vliv na rozhodnuti rozpoctového orgdnu tykajici se ro¢niho rozpoctového procesu;

3. zadd Komisi, aby jakmile se Evropsky parlament a Rada dohodnou na znéni nafizeni, tuto jejich dohodu plné
zohlednila, aby byly uspokojeny rozpoctové a persondlni potieby Europolu a jeho novych tkold, zejména Evropské
centrum pro boj proti kyberkriminalité, v souladu s odstavcem 42 spole¢ného prohldseni Evropského parlamentu, Rady
a Komise ze dne 19. Cervence 2012 o decentralizovanych agenturdch;

4. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

5. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad€, Komisi, jakoZ i vnitrostdtnim parlamentim.

() Ur vést. C 373, 20.12.2013, s. 1.
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P7_TC1-COD(2013)0091

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim c&teni dne 25. dnora 2014 k pfijeti nafizeni Evropskeho

parlamentu a Rady (EU) & ...[2014 o zfizeni agentury Evropské unie pro spolupraci éldvini

v oblasti prosazovini priva (Europol) a o zruSeni rozhodnuti Rady 2009/371/SVV a—2005/68HSVV [pozm.
ndvrh 1]

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovan{ Evropské unie, a zejména na ¢linek 88 a-&—87edst—2-pism—b} této smlouvy, [pozm.
ndvrh 2]

s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentiim,
po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaja,

v souladu s fadnym legislativnim postupem ('),

vzhledem k témto davodim:

(1) Europol byl ziizen rozhodnutim Rady 2009/371/SVV (%) jako subjekt Unie financovany ze souhrnného rozpoétu
Unie s cilem podporovat a posilovat ¢innost piislusnych organt élensk)'/ch statt a jejich vzajemnou spolupraci pfi
pfedchdzeni orgamzovane trestné ¢innosti, terorismu a dalsim formdm zdvazné trestné ¢innosti, které se dotykajl
dvou nebo vice clenskych stiti, a boji proti nim. Rozhodnuti 2009/371/SVV nahradilo Umluvu 0 zi{zeni
Evropského policejniho Gfadu, zalozenou na ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Umluva o Europolu) ().

2)  Podle ¢linku 88 Smlouvy o fungovdni o Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovini EU“) se Europol fidi
nafizenim pfijatym Fddnym legislativnim postupem. Tento ¢linek dile vyzaduje stanoveni zptsobi kontroly
¢innosti Europolu Evropskym parlamentem, do které jsou zapojeny vnitrostdtni parlamenty v souladu s &. 12
pism. ¢c) Smlouvy o Evropské unii a linkem 9 protokolu ¢. 1 o iiloze vnitrostdtnich parlamentii v Evropské unii,
za ticelem posileni demokratické legitimity a odpovédnosti Europolu viici evropskym obéaniim. Rozhodnuti 2009/
371/SVV je proto tieba nahradit nafizenim, které stanovi pravidla parlamentni kontroly. [pozm. ndvrh 3]

navrh 4]

4 Dokument ,Stockholmsky program — oteviend a bezpecna Evropa, kterd slouz svym obéantim a chréni je* (°)
pozaduje, aby se Europol rozvinul a stal se ,centrem pro vyménu informaci mezi donucovacimi orgény ¢lenskych
statd, poskytovatelem sluzeb a platformou pro sluiby v oblasti Vyméha’ni prava’. V zdjmu splnéni tohoto cile je
nezbytne na Zaklade prezkumu fungovam Europolu zvy51t operatlvm ucmnost teto agentury Seeekhel-msky—pfegf&m

th—Pe&t—&t—ﬂ-l—l—H—ﬂ-ljﬂi—erVﬂ-l— [pozm navrh 5] a

S Postoj Evropského parlamentu ze dne 25. tinora 2014. ;

A Rozhodnuti Rady 2009/371/SVV ze dne 6. dubna 2009 o zfizeni Evropského policejniho tfadu (Europol) (Uf. vést. L 121,
15.5.2009, s. 37).

Ut. vést. C 316, 27.11.1995, s. 1.

Ut. vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.

— —
o o
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(5)  Zlocinecké a teroristické sité velkého rozsahu piedstavuji podstatnou hrozbu pro vnitini bezpe¢nost Unie a pro
bezpec¢nost a blaho jejich ob¢anti. Z dostupnych posouzeni hrozeb vyplyva, zZe zlocinecké skupiny stéle Castéji
pachaji rtizné druhy trestné ¢innosti a zdroven pisobi v nékolika zemich. Vnitrostdtni donucovaci orgdny musi
proto uzeji spolupracovat se svymi protéjsky v ostatnich ¢lenskych stdtech. Je proto nezbytné vybavit Europol tak,
aby mohl ¢lenskym stdttim poskytovat vétsi podporu pii predchdzeni trestné ¢innosti v celé Unii a pfi provadéni

analyz a vySetfovéani. To vyplyvd i z hodnoceni rozhodnuti 2009/371/SVV a2665{68HSVV. [pozm. nivrh 6]

(7)  Rozhodnuti 2009/371/SVV a-2005{68HSV by proto mélo byt zruSeno a nahrazeno timto nafizenim, jei vychazi
ze zkuSenosti s provadénim ebe tohoto rozhodnuti. Agentura Europol zifzeny zfizena timto nafizenim by mel
méla nahradit a pfevzit funkce Europolu a-akademie-CEPOL, jak byly vymezeny zruSenymirozhodnutimi zrusenym

rozhodnutim. [pozm. navrh 8]

, 3 by Europol by mél podporovat
a posﬂovat ¢innost clenskych stdtd a jejich spoluprac1 pr1 predchazenl zdvainé trestné ¢innosti, kterd se dotyka dvou
nebo vice ¢lenskych stitt, a pfi boji proti ni. Europol by také mel poméhat ¢lenskym stdtim pfi feSeni spolecnych
problémi tykajicich se terorismu, &5t ktery piedstavuje hrozbu pro

bezpecnost Unie. Jako agentura EU v oblasti prosazovani prava by mél Europol také podporovat a posilovat ¢innost
a spoluprdci zaméfené na potirdni téch forem trestné Cinnosti, které poskozuji zdjmy EU. Dédle by mél nabizet
podporu pii predchdzeni a boji proti souvisejicim trestnym &intim, jejichz ticelem je obstardni prosttedki pro trestné
Ciny spadajici do ptisobnosti Europolu, napoméhdni témto trestnym ¢&indm, jejich pachdni nebo nepotrestdni.
[pozm. ndvrh 9]

(10)  Europolu by méla byt udélena pravomoc Zadat ¢lenské staty o zahdjeni, vedeni nebo koordinaci trestnich vysetfovani
ve zvlastnich ptipadech, u nichz by preshrani¢ni spoluprice znamenala pfinos. Europol by o takovych Zddostech mél
informovat Eurojust. Tyto své Zddosti by mél Europol odiivodnit. [pozm. navrh 11]

(10a) O své ticasti na Cinnosti spolecnych vysetiovacich tymii zabyvajicich se trestnou Cinnosti, jez spadd pod jeho cile,
by mél Europol vést protokoldrni zdznam. [pozm. ndvrh 12]

(10b) Kdykoli je mezi Europolem a clenskymi stdty navdzdna spoluprdce na konkrétnim vysetfovdini, méla by byt mezi
Europolem a ziicastnénymi clenskymi stdty vypracovdna jasnd ustanoveni, kterd vymezi konkrétni tkoly, miru
1icasti v rdmci vySetfovaciho ¢i soudniho Fizeni jednotlivych lenskych stdtii a rozdéleni odpovédnosti a urci platné
prdvni predpisy pro ticely soudniho dohledu. [pozm. ndvrh 13]

(11)  Ke zvySeni ti¢innosti Europolu jako centra pro vyménu informaci v Unii je tfeba jasné vymezit povinnosti ¢lenskych
stath poskytovat Europolu tdaje nezbytné pro dosazeni jeho cilii. PFi plnéni téchto povinnosti by se ¢lenské stdty
mély musi zaméfit zejména na poskytovam pouze udaji dtlezitych pro boj proti trestnym Cindm, jez jsou
prlslusnyml politickymi nastroji Unie povazovany za strateglcke a operacm priority. Clenské staty by mely Europolu
rovnéZ poskytovat duplikdt dvoustrannych a vicestrannych vymén informaci s jinymi ¢clenskymi stity o trestné
¢innosti patiici mezi cile Europolu a rovnéZ uvddet, z jakého zdroje tyto informace pochdzeji. V zdjmu prohloubeni
vzdjemné spoluprdce a sdileni informaci by mél Europol zdroven poskytovat ¢lenskym stattim podporu ve vétsim
rozsahu. VSem orgdntim Unie a vnitrostdtnim parlamentim by—mél musi Europol pfedklddat vyro¢ni zprivu
o rozsahu, v jakém mu jednotlivé clenské stity poskytuji informace. [pozm. ndvrh 14]
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(12)  Za tcelem zajisténi Gcinné spoluprace mezi Europolem a clenskym1 staty by v kazdem clenskem state mela byt
ziizena narodm )ednotka &by 2 A .

12 7

.V tomto nafizeni musi byt zachovdna uloha narodmch }ednotek Europolu,
jejichZ iikolem je zajistovat a hdjit ndrodni zdjmy v rdmci Agentury. Ndrodni jednotky musi piedstavovat stycny
bod mezi Europolem a ptislusnymi orgdny, aby bylo zaruceno, Ze veskeré formy spoluprdce clenskych stdtii, na niz
se podili nebo kterou zprostiedkuje Europol, budou centralizovdny a koordinovdny a Ze vSechny clenské stdty
budou na poZadavky Europolu reagovat jednotnym zpiisobem. V zdjmu trvalé a G¢inné vymény informaci mezi
Europolem a ndrodnimi jednotkami a usnadnéni jejich spoluprice by méla kazdd ndrodni jednotka pridélit
k Europolu alespon jednoho sty¢ného distojnika. [pozm. ndvrh 15]

(13) S ohledem na decentralizovanou strukturu v nékterych ¢lenskych statech a na potiebu zajistit v urcitych piipadech
rychlou vyménu informaci by mél byt Europol opravnén spolupracovat pii jednotlivych vySetfovanich pfimo
s donucovacimi orgdny v ¢lenskych stdtech, ale soucasné musi informovat nérodni jednotky Europolu.

(15)  Je také nezbytné zlepsit fizeni Europolu prostiednictvim Gspor z rozsahu a zjednodusenim postuptl.

(16) VvV za]mu Gcinné kontroly fungovanl Europolu by v ]eho spravm radé méla byt Zastoupena Komlse a clenske staty

(17)  Spravni rada by méla ziskat nezbytné pravomoci, zejména pravomoc stanovovat rozpocet, ovéfovat jeho plnéni,
piijimat pfislusnd financni pravidla a planovaci dokumenty, pfijimat opatieni na ochranu finanénich zdjmii Unie
a k boji proti podvodiim, jakoZ i pravidla pro predchdzeni stfetiim zdjmii a FeSeni téchto konfliktii, vypracovivat
jasné pracovni postupy, jimiz vykonny feditel Europolu pfijimd rozhodnuti a pfijimat vyroéni zpravu o ¢innosti. Ve
vztahu k zaméstnancim agentury, véetné vykonného feditele, by méla vykondvat pravomoci pfiznané organu
opravnénému ke jmenovani. V zdjmu zjednoduseni postupu, jimz se pfijimaji rozhodnuti, a posileni dohledu nad
spravnim a rozpoctovym Fzenim by sprdvni rada méla byt také oprdvnéna k ustaveni vykonné rady. [pozm.
ndvrh 18]

(18)  V zdjmu zajisténi efektivity bézZného provozu Europolu by jeho pravnim zdstupcem a vedoucim pracovnikem mél
byt vykonny feditel, ktery pfi provadéni vSech tkolti jednd naprosto nezévisle a zarucuje, Ze Europol plni tikoly
stanovené timto naf{zenim. Vykonny feditel by mél odpovidat zejména za pfipravu rozpoctovych a planovacich
dokumentti, které se predkladaji spravni radé k rozhodnuti, a za provadéni ro¢nich a viceletych pracovnich
programt Europolu a dal$ich planovacich dokumentt.

(19)  Za tcelem predchdzeni trestné ¢innosti v jeho pusobnosti a boje proti této trestné ¢innosti je nezbytné, aby mél
Europol co nejiplnéjsi a ne aktualneﬁf informace. Aby mohl lépe chépat aspekty a trendy trestné ¢innosti, ziskdvat
poznatky o sitich organizované trestné ¢innosti a nalézat souvislosti mezi #ézaymi trestnymi ¢iny, mél by Europol
byt opravnén ke zpracovdvani tidajii poskytovanych clenskymi stty, tfetimi zemémi, mezindrodnimi organizacemi
a institucemi Unie i ddaja pochdzejicich z vefejné piistupnych zdrojii, pokud jej bude moiné povaZovat za
zdkonného piijemce téchto tdajii. [pozm. navrh 19]
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(20)  Europol by mél v zdjmu zlepSeni své efektivity, pokud jde o poskytovani pfesnych analyz trestné Cinnosti
donucovacim organtim ¢lenskych statd, vyuzivat ke zpracovavani ddajti novych technologii. Europol by mél rychle
odhalovat vazby mezi vySetfovnimi a obvyklymi zptsoby fungovénf riznych zlo¢ineckych skupin provadét
kiizovou kontrolu tidajii a mit jasny prehled o trendech, prlcemz musf ttd-l‘-ZeV&E zarucovat vysokou Groven ochrany
osobmch udaju fyzmkych osob :

vevs

.V zdjmu zajlstem Vysoke trovné ochrany uda]u by mel byt stanoven tcel
operaci zpracovdvani daju, piistupovd prava a zvlastni dodate¢né zdruky. Zpracovdvdini osobnich didajii se Fidi
zdsadou 1icelové vdzanosti a zdsadou pFiméienosti. [pozm. ndvrh 20]

(21) 'V zdjmu respektovani vlastnictvi Gidaji a ochrany informaci by ¢lenské staty, orgény tietich zemi a mezindrodn{
organizace mely byt opravneny uréovat ucel, za akym muze Europol Zpracovavat jimi poskytované tdaje, )akoz
i omezovat prlstupova prava. Ucelovd vdzanost pnsptva k transparentnosti, prdvni Jtstote a predwdatelnostt aje
velmi diileZitd zejména v oblasti policejni spolupridce, p¥i niZ dochdzi ke shromaZdovini a zpmcovavam osobnich
tidajii obvykle bez védomi dotcenych subjektii fidajii a pouZiti osobnich iidaji miiZe mit velice vyznamny dopad na
Zivot a svobody jednotlivcii. [pozm. ndvrh 21]

(22)  V zdjmu zajisténi pristupu k tdajim pouze osobdm, pro néz je pii plnéni jejich tikold nezbytny, mélo by toto
nafizeni stanovit podrobnd pravidla o riznych stupnich prava na pfistup k ddajim zpracovavanym Europolem.
Témito pravidly by neméla byt dotfena omezeni piistupu uloZend poskytovateli udaji, jelikoz je tfeba dodrzet
zdsadu vlastnictvi tdaji. V zdjmu ac¢inngjsiho predchdzeni trestné ¢innosti spadajici pod cile Europolu a boji proti
této trestné ¢innosti by mél Europol sdélovat clenskym statim informace, jez se jich tykaji.

(23) 'V zdjmu prohloubeni operativni spoluprice agentur a zejména propojeni adajti, které maji rtizné agentury jiz
k dispozici, by mél Europol v souladu se zvldStnimi zarukam1 umoznit agentufe Eurojust piistup a vyhleddvani
v tdajich, které uchovdva. aF B [pozm. ndvrh 22]

(24)  V rozsahu nezbytnem pro plnéni svych tikolt by mél Europol udrzovat spoluprac1 s dal$imi institucemi Uniess a
donucovacimi orgdny a-Skelieimi—zatizenimi-donucovacich—organtt z tfetich zemi, mezindrodnimi organizacemi
a soukromymi subjekty. [pozm. ndvrh 23]

(25) 'V zdjmu zajisténi operativni Gi¢innosti by mél mit Europol moznost vymény vsech informaci, s vyjimkou osobnich
udaja, s dal$imi institucemi Unie, s donucovacimi organy a-Skelieimizatizenimi-donueovacich-organt z tietich zemi

is mezmarodnlml orgamzaceml atov rozsahu nezbytnem pro plnéni svych ukolu Eufepel—by—mél—mﬁ—meﬁiest

Y zajmu predchazem kyberknmmahte ktera souvisi s 1nc1denty v oblast1
bezpecnosti siti a informaci, a boje proti této trestné ¢innosti, by mél Europol na zdkladé smérnice Evropského
parlamentu a Rady o opatfenich k zajisténi vysoké spolené trovné bezpecnosti siti a informaci v Unii (¥)
spolupracovat a vyménovat si informace, s vyjimkou osobnich tdajti, s vnitrostatnimi orgdny odpovédnymi za
bezpecnost siti a informacnich systémil. [pozm. navrh 24]

(26)  V rozsahu nezbytném pro plnéni svych tkolt by mél Europol mit moznost vymény osobnich udaji s jinymi
institucemi Unie. Evropsky inspektor ochrany tidajii by mél zajistit, aby se tato vyména tidajii tykala pouze osob,
které spdchaly trestny cin spadajici do pravomoci Europolu, nebo osob, u nichZ existuje podezieni ze spdchdni
takovychto trestnych &inil. [pozm. navrh 25]

(*  Navrh COM(2013)0048.
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(27)  Vazby zdvazné trestné ¢innosti a terorismu Casto sahaji za Gzemi EU. V rozsahu nezbytném pro plnéni svych tkola
by proto Europol mél mit moznost vymeény osobnich tdaji s donucovacimi orgdny tietich zemi a s mezindrodnimi
organizacemi, jako je Interpol. Pfi vyméné osobnich iidajii s tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi je
nutno zachovdvat vyvdZeny pomér mezi potiebou ticinného vedeni trestniho stihdni a potfebou ochrany osobnich
tidajii. [pozm. ndvrh 26]

(28)  Europol by mél mit moznost pfeddvat osobni udaje orgdnu tieti zemé &i mezindrodni organizaci na zdkladé
rozhodnuti Komise, které shledd, Ze dand zemé ¢i mezindrodni organizace zajistuje odpovidajici Grovent ochrany
tdaja, nebo pokud takové rozhodnuti o ptiméfenosti nebylo piijato, na zdkladé mezindrodni dohody uzaviené Unii
podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovéni EU nebo dohody o spolupraci uzaviené mezi Europolem a danou tfeti zemi{
pfed vstupem tohoto nafizen{ v platnost. S ohledem na ¢lanek 9 protokolu ¢ 36 o pfechodnych ustanovenich
piipojeného ke Smlouvé by pravni G¢inky takovychto dohod mély byt zachovany az do zruseni, zaniku nebo zmény
téchto aktd za pouziti Smlouvy.

(29)  Pokud nelze pfedat osobni tidaje na zdkladé rozhodnuti o pfiméfenosti ptijatého Komisi nebo mezindrodni dohody
uzaviené Unil nebo existujici dohody o spolupraci, spravni rada a evropsky inspektor ochrany tdaji by méli mit
pravomoc povolit pfeddni ¢i preddvani tidajii pod podminkou, Ze jsou zajistény odpovidajici zaruky. Pokud nelze
pouzit zddnou z vyse uvedenych moznosti, vikonny feditel Europolu by mél mit pravomoc pfedani tidajii vyjime¢né
povolit, je-li to v jednotlivych ptipadech nezbytné pro ochranu zdkladnich zdjma ¢lenského stitu, aby se predeslo
vaznému a bezprostiednimu nebezpedi souvisejicimu s trestnou ¢innosti ¢i terorismem, pokud je takové predani
jinak nezbytné nebo je vyzadovano pravnimi predpisy z divoda dilezitého vefejného zdjmu, nebo pokud s tim
subjekt tdaji vyslovil souhlas, nebo v pfipadé ohrozeni podstatnych zdjmu subjektu ddajt.

(30)  Europol by mél zpracovavat osobni tdaje od soukromych subjekti nebo soukromych osob, pouze pokud mu je
pfedd ndrodni jednotka Europolu v ¢lenském stdté v souladu s vnitrostdtnim pravem tohoto stétu, nebo kontaktn{
misto v téet{ zemi, s niZ byla navdzdna spoluprace prostfednictvim dohody o spolupraci uzaviené podle ¢lanku 23
rozhodnuti Rady 2009/371/SVV pred vstupem tohoto nafizeni v platnost, nebo orgdn tieti zemé ¢i mezinarodni
organizace, s nimiz Unie uzaviela dohodu podle ¢lanku 218 Smlouvy o fungovani EU.

(31)  Informace, u nichZ je zfejmé, Ze pii jejich ziskdn{ Heti-zemé-Ei-mezindrodni-organizace porusila byla porusena lidskd

prdva, se nezpracovavaji. [pozm. ndvrh 27]

(32)  Pravidla Europolu tykajici se ochrany osobnich tdaji by méla byt zpfisnéna a uvedena v soulad s dalsimi
pfislusnymi ndstroji na ochranu idajii, které upravuji zpracovdvdni osobnich tidajii v oblasti policejni spoluprdce
v rdmci Unie, s cilem zajistit vysokou iiroveii ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich tidajii.
Rozhodnuti 2009/371/SVV sice obsahuje ustanoveni, kterd v Europolu zarucuji robusni reZim ochrany tdajii,
tato ustanoveni by vsSak meéla byt ddle rozpracovdina tak, aby pro Europol stanovila podminky vyhovujici
poZadavkiim Lisabonské smlouvy, odrdZela rostouci vyznam Europolu, zlepSila prdva subjektii iidajii a prohloubila
diwvéru mezi clenskymi stdty a Europolem, kterd je nezbytnym piedpokladem 1ispésné vymeény informaci. V zdjmu
zaruceni vysoké trovné ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovdvanim osobnich ddajii by se pravidla
ochrany tdajti v Europolu méla zpfisnit a méla by vychazet ze zdsad stanovenych nafizenfm (ES) ¢. 45/2001 (') nebo
ndstrojem nahrazujicim nafizeni (ES) ¢. 45/2001, a rovnéZ i dalSich zdsad ochrany osobnich tidajii véetné zdsady
odpovédnosti, posuzovini dopadii na ochranu idajii, standardniho nastaveni ochrany iidajii a ochrany soukromi
jiz od ndvrhu a ohlaSovdni p¥ipadii naruseni osobnich iidajii.S—ohledem—na—skuteénost—ze Jakmile bude pro
instituce a orgdny EU pfijat novy rdmec pro ochranu ddajii, mél by tento rdmec platit i pro Europol.

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidajti (Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).



C 285294 Utedni véstnik Evropské unie 29.8.2017

Utery, 25. Gnora 2014

Jak se potvrzuje v prohlasem ¢.21 pﬁpejeﬂe pfipojeném ke Smlouve uzndvé je zre)me, Zes ohledem na specifickou
povahu zpracovavam osobnich tdaji v oblasti vymahdni prava,

samostatiada musi byt pro Europol stanovena na zdkladé clinku 16 Smlouvy o fungovdni Evropské unie zvldstni
pravidla ochrany osobnich iidajii a jejich volného pohybu, kterd musi byt sladénd s ostatnlml délezitymi ndstroji
pro ochranu ddajti v oblasti policejni spoluprace v Unii, Ze)mena s tmluvou ¢& 108 (') a jejim dodatkovym
protokolem ze dne 8. hstopadu 2001 a doporucenim Rady Evropy ¢. R(87) 15 ( ) a robustnim reZimem ochrany
uda)u stanovenym v ramcovem rozhodnutl Rady 2008/977/SVV idajt Avany drme

¢ () [bude nahrazeno pnslusnou smérnici v okamZiku prijeti].

NejdiileZitéjsi soucdsti ochrany tidajii je transparentnost, protoZe teprve diky ni je mozné uplattiovat dalsi zdsady
ochrany ddajii a prdva na tuto ochranu. V zdjmu zvySeni transparentnosti by mél mit Europol vypracovanou
transparentni politiku ochrany tdajii, kterou by mél byt schopen snadno zpfistupnit vetejnosti, tzn. Ze by mél byt
schopen srozumitelnym zpiisobem a jasnym a jednoduchym jazykem vyloZit opatteni tykajici se ochrany osobnich
iidajii a dostupné prostiedky umoZiiujici subjektiim iidajii vykon jejich prav, a mél by rovnéZ uvefejnit seznam
mezindrodnich dohod a dohod o spoluprdci, které uzavel s tfetimi zemémi, orgdny Evropské unie a mezindrodnimi
organizacemi. [pozm. ndvrh 28]

(33)  V-mezich-meznosti-byse-esobni Osobni idaje mély rozliSovat podle stupné presnosti a spolehlivosti. Méla-by-se Je
nutno rozliSovat fakta od osobnich hodnoceni, aby se zajistila jak ochrana jednotlivet, tak kvalita a spolehlivost
informaci zpracovédvanych Europolem. [pozm. navrh 29]

(33a) Agentura musi mit s ohledem na svou charakteristickou povahu vlastni zvldstni reZim zarucujici ochranu idajii,
jejiz tiroveii nesmi byt v Zddném pripadé niZsi nez troveii zajisténd v rimci obecného reZimu pouZitelného na Unii
a jeji agentury. V tomto smyslu je tieba zabezpecit, aby byly zmény provedené v obecnych prdvnich predpisech
tykajicich se ochrany tdajii co nejdiive pouZitelné na Europol, v kaZdém piipadé nejpozdéji do dvou let od
okamZiku vstupu novych obecnych privnich pFedpisii v platnost; vySe uvedené normativni pfizpiisobeni
zvldstniho reZimu Europolu reZimu EU tykajicimu se ochrany tidajii musi byt dokonceno nejpozdéji do dvou let od
okamziku pfijeti jakékoliv pravni dpravy stanovené k tomuto ticelu. [pozm. ndvrh 30]

(34)  V oblasti policejni spoluprace se zpracovavaji osobni tdaje rtiznych kategorii subjektt tidajti. Mezi témito daji by
mél Europol co nejjednoznacnéji rozliSovat. Zejména je tieba chranit osobni daje osob, jako jsou obéti, svédkové
a osoby, které mohou poskytnout dtilezité informace, jakoz i osobni tdaje nezletilych. Proto by mél Europol
zpracovavat tyto udaje, jen je-li to naprosto nezbytné pro pfedchdzeni trestné ¢innosti patiici mezi cile Europolu
a boj proti ni a jestlize tyto tdaje dopliuji jiné osobni tidaje, které jiz Europol zpracovava.

(35) S ohledem na zdkladni pravo na ochranu osobnich tdaja by Europol mél uchovavat osobni tdaje pouze po dobu
nezbytnou k plnéni svych tkold. Nejdéle po tiech letech od uloZeni iidajii by se mélo prezkoumat, jestli je jejich
dalsi uchovdvdni nezbytné. [pozm. niavrh 32]

(36) K—z&meem—bez—peéﬂesﬂ—esebmeh—&daw—by—mel Europol musi pFijmout nezbytnd pfijmeut—vhodni—technicks
a-organizaénf opateni k zarucen{ bezpecnosti osobnich tdajt. [pozm. ndvrh 33]

(37)  Kazdy by mel m1t pravo na prlstup k uda]um jez s tyka]1 a na ]e)lch oprav, vymaz ¢ zablokovarn —nejsou-t

1) Umluva o ochrané osob se zietelem na automatizované zpracovéni osobnich dat, Strasburk, 28.1.1981.

Doporuceni Vyboru ministri Rady Evropy ¢lenskym stdtiim ¢. R (87) 15 o pouzivani osobnich tdajii v policejni oblasti, 17.9.1987.
’)  Ramcové rozhodnuti Rady 2008/977/SVV ze dne 27. listopadu 2008 o ochrané osobnich tidajii zpracovévanych v rémci policejni
a justicni spolupréce v trestnich vécech (UF. vést. L 350, 30.12.2008, s. 60).

A,.\,.\
>
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(38)  Ochrana prav a svobod subjekti dajti vyzaduje jasné rozdéleni povinnosti v tomto nafizeni. Clenské stity by mély
odpovidat zejména za spravnost a aktualnost tdaji pfedanych Europolu a za zakonnost tohoto pfedani. Europol by
mél odpovidat za spravnost a aktudlnost tdaji doddvanych jinymi poskytovateli idaji. Europol by-méeéz musi
zajistit, aby udaje byly zpracovdviny korektné a zdkonnym zpisobem, shromazdoviny a zpracovaviny za
konkrétnim téelem, odpovidajici z hlediska t¢elu, pro ktery jsou zpracovavany, byly pro néj relevantni a ve vztahu
k nému pfiméfené a nebyly uchovdviny po dobu deli, nez je pro tento ticel nezbytné. [pozm. ndvrh 35]

(39)  Pro ucely ovéfovani zakonnosti zpracovavani tdaji, vlastni kontroly a zajisténi neporusenosti a bezpecnosti tdaji
by mél Europol vést zdznamy o shromazdovani, dpravé, zvefejnéni, kombinaci a vymazu osobnich udaji
a o piistupu k témto ddajum. Europol by-mélmit md povinnost spolupracovat s evropskym inspektorem ochrany
tdajti a na zadost tyto protokoly ¢i dokumentaci v zdjmu kontroly operaci zpracovavani tdaji zp¥istupnit. [pozm.
ndvrh 36]

(40)  Europol by mél ustanovit inspektora ochrany tdajd, jenz bude ndpomocen pii sledovani souladu s timto nafizenim.
Tento inspektor ochrany tdaji by mél mit takové postaveni, aby mohl plnit své povinnosti a tkoly nezavisle
a ucinné. K plnéni svéfenych iikolit md inspektor ochrany tdajii zajistény veskeré potfebné prostredky. [pozm.
ndvrh 37]

(41)  Pro zajisténi ochrany fyzickych osob v souvislosti se zpracovdvdnim osobnich tdajii, jak ji vyZaduje clinek 8
Listiny zdkladnich prdv a cldnek 16 Smlouvy o fungovdni Evropské unie je nezbytnd nezdvisld, transparentni,
odpovédnd a dclinné fungujici struktura dohledu, vybavend dostatecnymi pravomocemi. Vnitrostitni orgdny
piislusné k dohledu nad zpracovinim osobnich ddajii by mély sledovat zdkonnost zpracovani osobnich tdajii ze
strany ¢lenskych statil. Evropsky inspektor ochrany adajti, vykondvajici své funkce s naprostou nezavislosti, by mél
sledovat zdkonnost zpracovdvani idaji provadéného Europolem. [pozm. ndvrh 38]

(42)  Evropsky inspektor ochrany tdaji a vnitrosttni orgdny dozoru by méli spolupracovat na zvlastnich piipadech
vyzadujicich tcast ¢lenskych stdtt a v zdjmu jednotného uplatiovéni tohoto nafizeni v celé Unii.

(43)  Vzhledem k tomu, ze Europol zpracovavéd kromé operativnich osobnich adajt i dalsi osobni ddaje, které nesouviseji
s zddnym trestnim vySetfovdnim, jako jsou osobni tidaje pracovnikii Europolu, poskytovatelii sluZeb ci
ndvstévnikii, mélo by se na zpracovavani téchto tidaji vztahovat nafizeni (ES) ¢. 45/2001. [pozm. ndvrh 40]

(44)  Evropsky inspektor ochrany tdaji by se mél zabyvat stiznostmi podanymi subjekty Gdajii a tyto stiznosti Setfit.
Setfeni na zdkladé podané stiznosti by se mélo s vyhradou soudntho prezkumu provést v rozsahu, jenz je v daném
piipadé piiméfeny nezbytny k jejimu objasnéni. Evropsky inspektor ochrany tdaji by mél subjekt adaji vrezumné
thité okamZité informovat o vyvoji a vysledku stiZnosti. [pozm. ndvrh 41]

(45) Kazda fyzickd osoba by méla mit pravo na soudni opravny prostiedek proti rozhodnutim evropského inspektora
ochrany tdajt, kterd se ji tykaji.

(46)  Na Europol by se méla vztahovat obecnd pravidla smluvni a mimosmluvni odpovédnosti platnd pro orgdny,
agentury a instituce Unie, s vyjimkou odpovédnosti za protipravni zpracovani tdaj.

(47)  Pro dotcenou fyzickou osobu by mohlo byt nejasné, zda skoda, jiz utrpéla v dusledku protipravniho zpracovavani
tdaja, byla zptsobena ¢innosti Europolu ¢i ¢lenského statu. Europol a ¢lensky stat, ve kterém doslo k uddlosti, ze
které skoda vznikla, by proto mély nést spole¢nou a nerozdilnou odpovédnost.

(48)  V zdjmu zaruceni-toho e Europol-budemit dodrZeni dlohy parlamentii p¥i monitorovdini evropského prostoru

svobody, bezpecnosti a prdva a politické odpovédnosti vnitrostdtnich parlamentii a Evropského parlamentu
ohledné dodrZovdni a vykonu jejich pfislusnych pravomoci v legislativnim procesu je nezbytné, aby mél Europol
odpovédnou a transparentn{ vnitini organizaci. Za timto tielem je s ohledem na ¢lanek 88 Smlouvy o fungovani
Evropské unie rezbytaé tfeba stanovit zptsoby kontroly ¢innosti Europolu Evropskym parlamentem, do které jsou
zapojeny vnitrostitni parlamenty, v souladu s ustanovenimi o meziparlamentni spoluprdci uvedenymi v hlavé I
protokolu & 1 o dloze vnitrostdtnich parlamentii v Evropské unii, pficemz musi byt patficné zohlednéna potfeba
zajistit ddvérnost operativnich informaci. [pozm. ndvrh 42]
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(49) Na zaméstnance Europolu by se mél vztahovat sluzebni fad dfednikG Evropskych spolecenstv1 a pracovm fad
ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi stanoveny nafizenfm (EHS, Euratom, ESUO) & 259/68 (*). Europol
by mél mit moznost pfijimat zaméstnance p¥islusnych orgdnt ¢clenskych stdtd jako docasné zaméstnance s asové
omezenym pracovnim pomérem v zdjmu dodrzeni zdsady rotace, protoze nasledné zaclenéni zaméstnancti do jejich
piislusného orgdnu pfispivd k tizké spoluprac1 mezi Europolem a pfislusnymi organy clenskych stétd. Clenské staty
by mély ptijmout vSechna opatfeni nezbytnd k tomu, aby se zaméstnanci pfijati Europolem jako docasni
zaméstnanci mohli po skonceni sluzby v Europolu zaclenit do svého ptvodniho organu stitni spravy.

(50)  Vzhledem k povaze tkolti Europolu a tlloze vykonného feditele mtétze by mél byt vykonny feditel vyzvén, aby pied
jmenovanim nebo pfed jakymkoli prodlouzenim svého funkéniho obdobi ucinil prohldseni pred pﬂs-lusﬂym
Vybefem—E%eps-kehe—pafl-ameﬂfa skupinou pro spolecnou parlamentni kontrolu a odpovédél na jeji otdzky.
Vykonny feditel by mél rovnéz piedklddat vyrocni zpravy Evrepskemu—paﬁameﬂm skupiné pro spolecnou
parlamentni kontrolu a Radé. Evropsky parlament by mél byt oprdvnén vyzvat vykonného feditele, aby predlozil
zpravu o plnéni svych dkolé. [pozm. ndvrh 43]

(51) Europol by mél v zdjmu Gplné samostatnosti a nezavislosti disponovat samostatnym rozpoctem, jehoz ptijem tvoif
zejména pifspévek z rozpoctu Evropské unie. Na piispévek Unie a veskeré dotace ze souhrnného rozpoctu Unie se
vztahuje rozpoctovy proces Unie. Kontrolu Gétit by mél provadét Ucetni dviir.

(52) Na Europol by se mélo vztahovat nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (%).
(53) Na Europol by se mélo vztahovat nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 10731999 ().

(54)  Europol zpracovavd udaje vyZadujici zvldstni ochranu, protoZe obsahuji utajované informace EU a citlivé
neutajované informace. Mél by proto vypracovat pravidla o diivérnosti a zpracovavani téchto informaci, a to pfi
zachovéni zakladnich zdsad a minimdlnich standardd stanovenych rozhodnutim 2011/292/EU o bezpecnostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (%)

(55)  Je vhodné pravidelné hodnotit uplatiiovani tohoto nafizeni.

—

pozm navrh 44]

(57)  Europol zifzeny timto naffzenim nahrazuje Europol, ktery byl ziizen rozhodnutim 2009/371 [SVV a—akadenit

. a navazuje na néj. M¢l by proto byt pravnim néstupcem pro

Vsechny jeho smlouvy, véetné pracovnich smluv, zavazki a nabyteho ma)etku Mezmarodm dohody uzavfené
Europolem zfizenym rozhodnutim 2009/371/SVV

zlistdvaji v platnosti. s-vyjimkeu-dehedy-o-tfistiediuzavienéakademit CEPOL: [pozm. ndvrh 45]

M Naffzeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 ze dne 29. tnora 1968, kterym se stanovi sluzebnf fdd dfednfké: a pracovni ¥dd
ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi a zvldstni opatfeni docasné pouzitelni na tredniky Komise (UF. vést. L 56,
4.3.1968, s. 1).

()  Nafizen{ (EU, Euratom) & 966/2012 Evropskeho parlamentu a Rady ze dne 25. ffjna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla
o souhrnném rozpoctu Unie a o zru$eni nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Ur vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).

() Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vysetfovani provadéném Evropskym dfadem
pro boj proti podvodiim (OLAF) (U. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1).

() Rozhodnuti Rady 2011/292/EU ze dne 31. bfezna 2011 o bezpeénostnich pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU
(Ur. vést. L 141, 27.5.2011, s. 17).
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(58) Aby Europol mohl nadile plnit tkoly Europolu zfizeného rozhodnutim 2009/ 371/SVV a-akademie-CEPOL—zfizené

podle svych ne;leps1ch moznosti, méla by se na dobu tif let po vstupu tohoto nafizeni

v platnost stanovit pfechodnd opatfeni, zejména pokud jde o spravni radu a vykonného feditele a—vyclenéni-€ast
rozpottuFuropelunavzdélavani-a—vyevik. [pozm. ndvrh 46]

(59)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz ziizen subjektu zodpovédného za spoluprici a-vzdélévani-a+fevik na tirovni Unie
v oblasti prosazovani prdva, nemtize byt uspokojivé dosazeno na tirovni ¢lenskych stitti, a-prete ale spiSe jej mize
byt z diivodu rozsahu a G¢inkt akce lépe dosazeno na tdrovni Unie, mizZe Rada pFijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.
[pozm. ndvrh 47]

(60) [V souladu s ¢lankem 3 Protokolu (¢. 21) o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody,
bezpecnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani EU, ozndmily tyto ¢lenské
staty své prani G¢astnit se piijimdni a pouzivani tohoto nafizeni.] NEBO [Aniz je dotéen ¢lanek 4 Protokolu (¢. 21)
o postaveni Spojeného krélovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pfipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani EU, se tyto ¢lenské stty netcastni pfijimani tohoto nafizent,
a proto pro né neni zdvazné ani pouzitelné].

(61)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani EU, se Ddnsko netastni pfjimani tohoto nafizeni, a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

(62)  Toto nafizeni dodrzuje zdkladni prava a cti zdsady uznané zejména Listinou zdkladnich prav Evropské unie, zejména
pravo na ochranu osobnich tdaji a pravo na soukromi chranénd ¢ldnky 8 a 7 Listiny a ¢linkem 16 Smlouvy
o fungovani EU,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Kapitola 1
OBECNA USTANOVENI A CILE EUROPOLU

Clanek 1
Ztizeni Agentury Evropské unie pro spoluprici a—vzdélavéani-a—vyevik v oblasti prosazovani prava [pozm. navrh 48]

1. Zfizuje se Agentura Evropské unie pro spolupréci a—v—zéél—avam—a—weﬂk v oblasti prosazovani prava (Europol) s cilem
zlep51t vzdjemnou spoluprac1 donucovac1ch organu v Evropské unii a prohlubovat a podporovat jejich ¢innost a—tvefit
f . [pozm. ndvrh 49]

2. Europol ziizeny timto nafizenim nahrazuje Europol, ktery byl ziizen rozhodnutim 2009/371/SVV, a—akademii
GEPO&kEera—bﬂ-a—m—zma—rez—hedmmm—Z@@%é%ﬁLSW a navazuje na néj. [pozm. ndvrh 50]

2a.  Europol navazuje spoluprdci s jedinou ndrodni jednotkou v kazdém Clenském stdté, kterd bude ziizena nebo
urcena v souladu s ddnkem 7. [pozm. ndvrh 51]
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Clanek 2

Definice

Pro Géely tohoto nafizeni se rozumi:

,

(a) ,piislusnymi orgdny clenskych statd“ vSechny pekieejnf vefejné organy v Clenskych stdtech,
které jsou pedle v souladu s pouZitelnym vnitrostitnim pravem odpovédné za piedchdzeni trestné Cinnosti a boj proti
trestné Cinnosti, k nimzZ je p¥islusny Europol; [pozm. ndvrh 52]

~ 7 z 7 s s N s

(b) ,,analyzou it peclivé zkoumdni informaci zamétené na odhaleni jejich
vyznamu a diileZitych 1ysu za Gcelem podpory vySetiovani trestnych ¢int a plnéni veskerych dalSich iikolii uvedenych
v ddnku 4; [pozm. ndvrh 53]

(c) institucemi Unie* orgdny, subjekty, mise, ifady a agentury zfizené Smlouvou o Evropské unii a Smlouvou o fungovéni
EU nebo na jejich zdkladg;

(d) ,pracovniky donucovacich organt“ piislusnici policie a celni spravy a pracovnici dalsich pfislusnych sluzeb, véetné
instituci Unie, odpovédnych za pfedchdzeni zdvazné trestné Cinnosti dotykajici se dvou nebo vice ¢lenskych stdtd,
terorismu a tém formdm trestné ¢innosti, které se dotykaji spole¢ného zdjmu, jenz je pfedmétem nékteré politiky Unie,
a za boj proti takové trestné Cinnosti, jakoZ i za FeSeni nevojenskych krizi a mezindrodni policejni ¢innost pi
vyznamnych udélostech;

(e) tfetimi zemémi“ zemé, které nejsou ¢lenskymi staty Evropské unie;

(f) ,mezindrodnimi organizacemi“ mezindrodni organizace a vefejnopravni subjekty, které jsou jim podiizeny, nebo jiné
subjekty zi{zené dohodou mezi dvéma nebo vice zemémi nebo na jejim zdkladé;

(g) .soukromymi subjekty” subjekty a organy zfizené podle prava ¢lenského statu nebo tieti zemé, zejména spolecnosti
a firmy, sdruzeni podnikti, neziskové organizace a jiné pravnické osoby, na néz se nevztahuje pismeno f);

(h) ,soukromymi osobami“ viechny fyzické osoby;

(i) ,osobnimi udaji“ veskeré informace o identifikované nebo identifikovatelné fyzické osobé (déle—jen—subjekte
tdajti“(ddle jen ,subjekt tidajii); identifikovatelnou osobou se rozumi osoba, kterou lze pfimo ¢&i nepiimo
identifikovat, zejména podle urcitého identifikdtoru, napiiklad podle ]mena, identifika¢ntho ¢isla, lokalizacnich
1idajii, jedinecného identifikdtoru nebo jednoho ¢i vice zvldstnich prvka jeji fyzické, fyziologické, genetické, psychické,
ekonomické, kulturni nebo socidlni & pohlavni identity této osoby; [pozm. ndvrh 54]

() wzpracovanim osobnich tdaji“ (ddle jen »zpracovéni* nebo ,zpracovavani) jakykoli tikon nebo soubor tikont, které
jsou provadény s osobnimi tdaji pomoci automatizovanych postupi ¢i bez nich, jako je shromazdovdni,
zaznamenavani, usporadavani, uchovavani, pfizptisobovani nebo pozménovani, vyhledavani, nahliZeni, pouZivani,
sdélovani prostfednictvim pfenosu, Sifeni nebo jakékoli jiné zpfistupnéni, srovndvani ¢ kombinovani, jakoZ
i blokovéni, vymaz nebo znehodnoceni tdajt;

(k) ,piijemcem" fyzickd nebo pravnickd osoba, organ Verejne moci, agentura nebo akykoh ]my subjekt kterym jsou: tdaje
sdelovany, at se jedna ¢i nikoli o tieti osobu; j

pifjerteenepovazujf: [pozm. ndvrh 55]

() ,pfeddnim osobnich ddaju“ jakékoli sdéleni osobnich tdajti, které jsou aktivné zpfistupnény omezenému poctu
uréenych stran, pfi¢em?z strana predavajici idaje ma v amyslu poskytnout pifjemci piistup k osobnim tdajim nebo si
toho je védoma;

(m) ,evidenci osobnich tdaji“ (ddle jen ,evidence®) jakykoli uspofddany soubor osobnich tdajii pFistupnych podle
urcenych kritérii, at jiz je tento soubor centralizovan, decentralizovdn nebo rozdélen podle funkéniho ¢i zemépisného
hlediska;
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(n) ,souhlasem subjektu tidaji“ jakykoli svobodny, vyslovny a védomy projev vile, kterym subjekt ddaji dévd jednoznainé
a vyslovné svoleni k tomu, aby osobni tdaje, které se jej tykaji, byly pfedmétem zpracovani; [pozm. navrh 56]

(0) ,administrativnimi osobnimi tdaji“ veskeré osobni tidaje zpracovavané Europolem kromé tidaji zpracovavanych za
tcelem naplnéni cilt stanovenych v ¢l. 3 odst. 1 a 2.

Clanek 3
Cile
1. Europol podporu'e a posiluje ¢innost pfislusnych orgdnd élensk)’rch statd, jakoi i jejich vzdjemnou spolupraci pfi

predchdzeni organizovanému zlocinu, terorismu a dalsim formdm zdvazné trestné cinnosti a boji proti nim ve smyslu
uvedenem v pn’loze La ktere se dotyka i dvou nebo v1ce clenskych stdtd, ;

Emnosti: takovym zpusobem Ze vyzadu]t spolecny postup techto Elenskych statu a to s ohledem na rozsah vyznam
a diisledky téchto trestnych Cinii. [pozm. navrh 57]

2. Europol déle podporuje a posiluje ¢innost piislusnych organti ¢lenskych statd, jakoz i jejich vzdjemnou spolupraci pfi
piedchdzeni trestnym ¢indm souvisejicim s trestnymi ¢iny uvedenymi v odst. 1 a pii boji proti témto trestnym ¢intim. Za
souvisejici trestné Ciny se povazuji tyto trestné Ciny:

(a) trestné Ciny, jejichZ Gcéelem je obstarani prostiedkll pro spachéni trestnych ¢int spadajicich do pisobnosti Europoluy;
(b) trestné ciny, jejichz celem je usnadnéni nebo dokonéeni trestnych ¢inti spadajicich do pasobnosti Europolu;

(c) trestné Ciny, jejichz acelem je dosdhnout nepotrestdni trestnych ¢int spadajicich do ptisobnosti Europolu.

navrh 58]

Kapitola II
UKOLY TYKAJICI SE SPOLUPRACE V OBLASTI PROSAZOVANI PRAVA

Clanek 4
Ukoly

1. Europol je agentura Evropské unie, kterd plni v souladu s timto nafizenim ndsledujici tikoly:
(@) shromazdovat, uchovavat, zpracovévat, analyzovat a vyménovat si informace;

(b) prostiednictvim ndrodnich jednotek Europolu uvedenych v clinku 7 bezodkladné sdélovat clenskym stdtim
informace, které se jich tykaji, a veskeré souvislosti mezi trestnymi ¢iny; [pozm. ndvrh 59]

(c) koordinovat, organizovat a provadét vySetfovani a operativni ¢innost

i) vykondvané spolecné s piislusnymi orgdny clenskych statt bud’ v rdmci vySetfovdni, které bylo ze strany clenskych
stdtii jiZ zahdjeno, nebo v ndvaznosti na Zddost o zahdjeni krimindlniho vySetfovdini, kterou adresoval urcitému
clenskému stdtu Europol, nebo [pozm. ndvrh 60]

i) v rdmci spolecnych vySetfovacich tymt podle ¢lanku 5, pfipadné ve spojeni s Eurojustem;
(d) dcastnit se spole¢nych vysetfovacich tymi a navrhovat jejich vytvofeni podle ¢lanku 5;
(e) poskytovat informace a analytickou podporu ¢lenskym stdtim pfi vyznamnych mezindrodnich udalostech;

(f) ptipravovat posouzeni hrozeb, strategické a operativni analyzy a vieobecné situacni zpravy;
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(@) rozvijet, sdilet a sifit odborné znalosti tykajici se metod ptedchdzeni trestné Cinnosti, vySetfovacich postupii
a technickych a kriminalistickych metod, jakoZz i poskytovat poradenstvi ¢lenskym stattm;

(h) poskytovat technickou a finanéni podporu clenskym statdm pii preshrani¢nich operacich a vysetfovdni, véetné
prostiednictvim spolecnych vySetfovacich tyma v souladu s ldnkem 5; [pozm. ndvrh 61]

(k) poskytovat informace a podporu strukturdm a misim EU pro feSeni krizi zfizenym na zakladé Smlouvy o Evropské
unii;

() budovat specializovana centra Unie pro boj proti uréitym typim trestné ¢innosti, na kterou se vztahuje ptisobnost
Europolu, pfedevsim Evropské centrum pro boj proti kyberkriminalité.

(la) napomdhat vySetiovdni v clenskych stdtech, zejména pieddvinim veskerych prislusnych informaci ndrodnim
jednotkdm; [pozm. ndvrh 64]

2. Europol vytvdii strategické analyzy a posouzeni hrozeb, jejichz tGcelem je pomdhat Radé a Komisi pfi stanovovani
strategickych a opera¢nich priorit Unie v boji proti trestné ¢innosti. Europol také pomédha pfi plnéni téchto priorit v praxi.

3. Europol poskytuje strategické zpravodajstvi, ¢imZ napomdhd k u¢innému a Géelnému vyuzivani zdroji dostupnych
na vnitrosttni Grovni a na Grovni Unie pro operativni ¢innosti a k podpore takovych ¢innosti.

4. Europol plisobi jako Gstfedni tfad pro boj proti padélani eura v souladu s rozhodnutim Rady 2005/511/SVV (*).
Europol se déle podili na koordinaci opatfeni provadénych pfislusnymi orgdny ¢lenskych stdtd za tcelem potirdni padélani
eura nebo v rdmci spolecnych vySetfovacich tyma, pfipadné ve spoluprdci s institucemi Unie a orgdny tfetich zemi.

4a.  Europol nevyuZivd donucovacich opatieni. [pozm. nivrh 65]

Cléanek 5

Ucast ve spolecnych vysetiovacich tymech

1. Europol se mize Gcastnit ¢innosti spolecnych vySetfovacich tymt zabyvajicich se trestnou ¢innosti, jez pati mezi
jeho cile.

2. Europolu muZe v rozsahu stanoveném pravem clenskych stitd, v nichZ je spole¢ny vySetfovaci tym nasazen,
napomdhat ve vSech ¢innostech a vyménovat informace se vSemi ¢leny spole¢ného vysetiovactho tymu. Pracovnici
Europolu se nepodileji na uplatiiovdni donucovacich opatieni. [pozm. ndvrh 66]

3. Pokud se Europol diivodné domnivd, Ze by zfizeni spolecného vysetiovaciho tymu prospélo vysetfovani, mize je
navrhnout pfislusnému ¢lenskému stitu a prijmout opatieni s cilem pomoci pfi ziizeni takového spolecného vysetfovaciho
tymu.

3a.  Utast Europolu ve spoleinyich vysetiovacich tymech musi schvilit piislusné orgdny clenskych stdtii, které jsou
v téchto tymech zastoupeny, a poté bude zaznamendna v dokumentu piedem podepsaném fFeditelem Europolu
a priloZeném k prislusné dohodé o z¥izeni spolecného vySetfovaciho tymu. [pozm. nivrh 67]

(') Rozhodnuti Rady 2005/511/SVV ze dne 12. Cervence 2005 o ochrané eura proti padélani uréenim Europolu jako tstiedny pro boj
proti padélani eura (UF. vést. L 185, 16.7.2005, s. 35).
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3b.  V pfiloze uvedené v odstavci 3a se stanovi podminky ticasti pracovnikii Europolu ve spolecném vySetfovacim
tymu, vietné ureni vysad a imunity téchto pracovnikii, jakoZ i odpovédnosti, kterou ponesou v ptipadé protiprdvniho
jedndni. [pozm. ndvrh 68]

3c.  Pracovnici Europolu, ktefi se iicastni Cinnosti spolecného vySetfovaciho tymu, podléhaji v zdvislosti na druhu
protiprdvniho jedndni, které by mohlo byt viili nim namiveno nebo jehoZ by se mohli sami dopustit, vnitrostdtnimu
pravu clenského stdtu, v némZ dany spolecny vySetfovaci tym piisobi, a které jsou pouZitelné na cleny spolecného
vySetiovaciho tymu vykondvajici obdobné funkce v tomto clenském stdté. [pozm. ndvrh 69]

3d.  Pracovnici Europolu, ktefi se ficastni Cinnosti spolecného vysetfovaciho tymu, jsou oprdvnéni vymériovat si s cleny
tymu informace pochdzejici ze systémii ukldddni tidajii v ramci Europolu. S ohledem na to, Ze to vyZaduje piimy kontakt,
jak jej upravuje clinek 7, informuje Europol soucasné ndrodni jednotky Europolu ve clenskych stdtech zastoupenych ve
spolecném vysetiovacim tymu a ndrodni jednotky Europolu v Clenskych stdtech, které poskytly informace. [pozm.
navrh 70]

3e. Informace, které ziskd iifednik Europolu béhem iiasti ve spolecném vySetiovacim tymu, mohou byt zaneseny do
jakéhokoli systému Europolu pro ukldddni iidajii prostfednictvim ndrodnich jednotek Europolu, se souhlasem a na
odpovédnost prislusného orgdnu, ktery tyto informace poskytl. [pozm. ndvrh 71]

4. Europol nevyuzivd donucovacich opatfeni.

Clanek 6

Z4dosti Europolu o zahdjeni trestniho vySetfovani

1. PekudV pfipadech, kdy se Europol v—uréityeh—piipadech domnivd, Ze by mélo byt zahdjeno trestni vySetfovani
trestného ¢inu patficiho mezi jeho cile, informuje o tom Eurojust. [pozm. ndvrh 72]

2. Zéroven Europol pezédé miiZe poZddat nirodni jednotky dotcenych clenskych stdtt zfizené na zdkladé ¢l. 7 odst. 2
o zahdjeni, vedeni nebo koordinaci trestnitho vysetfovani. [pozm. ndvrh 73]

2a. V ptipadé podezieni, Ze sit a informaclni systém dvou nebo vice clenskych stdtii nebo instituci Unie se staly
predmétem zdmeérného ttoku vedeného bud ze strany urcitého stdtu, nebo nestdtniho subjektu sidliciho ve tieti zemi,
zahdji Europol z vlastniho podnétu vysetiovdni. [pozm. ndvrh 74]

3. Nérednijednotka Clenské stdty tyto Zddosti ndleZité posoudi a prostiednictvi svych ndrodnich jednotek neprodlené
infermuje Europol informuji, zda bude e—zahdjent vysetfovéini zahdjeno. [pozm. ndvrh 75]

4. Pokud se ptislusné organy dotéenych clenskych stat rozhodnou zddosti Europolu nevyhovét, sdéli toto rozhodnuti
Europolu do jednoho mésice od predlozeni zddosti spolu s diivody, které k tomuto rozhodnuti vedly. Divody nemusi byt
sdéleny, pokud by jejich uvedent:

(a) poskodilo zdsadni zdjmy ndrodni bezpecnosti nebo
(b) ohrozilo tGspéch probihajiciho vysetfovani nebo bezpecnosti osob.

5. Europol informuje Eurojust o rozhodnuti pfislusného orgdnu ¢lenského statu, kterym tento orgdn zahajuje ¢i odmitd
zahdjeni vySetfovani.

Clanek 7
Spoluprice ¢lenskych stati s Europolem

1. Clenské stity a Europol spolupracuji s-Eurepelem pii plnéni jeho tkoldi. [pozm. ndvrh 76]

2. Kazdy clensky stat znd1 el—ufet narodm ]ednotku ]ez Je stycnym sub]ektem mezi Europolem a pr1slusnym1 organy
gan )menovanymt clenskymi stity.

Kazdy clensky stat peveﬁ—vedemm—ﬁafedm jmenuje vedouaho narodm ednotky . [pozm. ndvrh 77]

3. Clenské stdty zajisti, aby jejich ndrodni jednotky mohly plnit tkoly stanovené timto naiizenim, zejména aby mély
piistup do vnitrostdtnich databazi donucovacich organd.
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4. Ndrodni jednotka je jedinym stycnym subjektem mezi Europolem a pfislusnymi organy clenskych stdtii. Europol
vsak muze pii—vedentjednothvyeh—yietfovant spolupracovat pifmo s pr1slusnyml organy clenskych sttt V—takevém

& v rdmci jednotlivych vysetfovdni, kterd tyto orgdny vedou v piipadech, kdy miiZe tento p¥imy
kontakt pfinést pFidanou hodnotu, pokud jde o tispéch vySetfovdni a v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi pf*edpisy
O potiebé takového piimého kontaktu informuje Europol pFedem ndarodni Jednotku a—poskytreii Jakmile je to mozZné,
dodd Europol duplikit Seeh informaci wyménényeh—~v—pribéhu predanych v rdmci téchto piimych kontaktil. mezi-nfm

a-prislaSnymi-orgdny. [pozm. ndvrh 78]

5. Clenské stity, prostfednictvim svych nirodnich jednotek &-piistusného-orgént, zejména: [pozm. ndvrh 79]

mformovam poskytovam uda]u a pomdenstw

AniZ je dotcen vykon odpovédnosti clenskych stdtii tykajici se udrZovdni prdva a porddku a zajisténi vnitini
bezpecnosti, neni ndrodni jednotka v konkrétnim p¥ipadé povinna poskytnout operativni a jiné informace, pokud by
to znamenalo:

i) poskozeni zdsadnich zdjmii ndrodni bezpecnosti;
ii) ohroZeni iispéchu probihajiciho vySetiovini nebo bezpecnosti osob; nebo

iii) vyzrazeni informaci tykajicich se organizaci nebo zvldstnich zpravodajskych cCinnosti v oblasti stdtni
bezpecnosti. [pozm. ndvrh 80]

) 17 ’ v/

(b) zajistuji Gcinnou komun1kac1 a spoluprac1 Vsech piislusnych orgdnd &
s Europolem; [pozm. ndvrh 81]

fe) zvyiuji-infermevanesto-€innosti-Europolt [pozm. ndvrh 82]

ca) Zddaji Europol o poskytnuti relevantnich informaci, které by mohly napomoci vySetfovdni vedenému jmenovanymi
pfislusnymi orgdny; [pozm. ndvrh 83]

cb) zajistuji iicinnou komunikaci a spoluprdci s prislusnymi orgdny;[pozm. ndvrh 84]
cc) zarucuji zdkonnost kaZdé vymeény informaci mezi nimi a Europolem. [pozm. ndvrh 85]

6.  Vedouci ndrodnich jednotek se pravidelné schézeji, zejména s cilem projednat a vyfesit problémy, které se objevujf pfi
operativni spolupraci s Europolem.

7. Kazdy clensky stdt zorganizuje ndrodni jednotku a persondlné ji obsadi podle svého vnitrostitniho prava.

8. Naklady ndrodnich jednotek a piislusnych organti ¢lenskych statd na komunikaci s Europolem nesou ¢lenské staty
a s vyjimkou ndkladti na spojeni nejsou Europolu G¢tovany.

9. Clenské stity zajisti minimélat co nejvyssi moZnou tGroveii bezpecnosti u viech systémfi pouzivanych pro spojeni
s Europolem. [pozm. ndvrh 86]

10.  Europol kazdoro¢né vypracuje zpravu e—ebjemu—a—kvalrﬁe o sdileni informaci peskytnutichjednodivymi-clenskymt
staty ze strany Jednotlnych clenskych stdtii podle odst. 5 pism. a) a o vysledcich jejich nérodnich jednotek. Sprdvni rada
provede analyzu této zprdvy s cilem priibéZné zlepSovat vzdjemnou spoluprdci mezi Europolem a lenskymi stdty. Vyrocni
zprdva se zasild Evropskému parlamentu, Rad€¢, Komisi a vnitrostdtnim parlamentim. [pozm. navrh 229]
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Clanek 8

Sty¢ni ddistojnici

1. Kazda ndrodni jednotka ptidéli k Europolu alesponl jednoho sty¢ného distojnika. Neni-li v tomto natizeni uvedeno
jinak, podléhaji sty¢ni distojnici vnitrostdtnimu pravu vysilajictho ¢lenského statu.

2. Stycni distojnici z{di v Europolu ndrodni sty¢né kanceldfe a idi se pokyny své ndrodni jednotky Europolu v souladu
s vnitrostitnim pravem vysilajictho ¢lenského stitu a predpisy platnymi pro spravu Europolu.

3. Sty¢ni ddstojnici rapess ¢ preddvaji informace
svych ndrodnich jednotek Europolu a mformace Europolu narodmm )ednotkam [pozm. navrh 87]

4. Sty¢ni dustojnici napomadhaji v souladu s vnitrostatnim pravem pii vyméné informaci mezi svymi ¢lenskymi staty
a sty¢nymi dustojniky z jinych ¢lenskych statt. Infrastrukturu Europolu lze v souladu s vnitrostatnim pravem pro takové
dvojstranné vymény pouzit i v piipadé trestnych ¢ind nespadajicich do cild Europolu. Prdva a povinnosti sty¢nych
duastojnikt ve vztahu k Europolu urti spravni rada. VSechny tyto vymény informaci probihaji v souladu s unijnim
a vnitrostdtnim prdvem, ze]mena s rdmcovym rozhodnutim Rady 2008/97 7/SVV Ci pfipadné smérnici Evropske’ho
parlamentu a Rady 95/46/ES () Uda)e které obdrzi na zdkladé tohoto ustanoveni, miiZe Europol zpracovdvat jen tehdy,
je-li jej mozné v souladu s vnitrostdtnim &i unijnim pravem povaZovat za jejich zdkonného piijemce. [pozm. nivrh 88]

5. Sty¢ni dastojnici pozivaji v souladu s ¢lankem 65 vysad a imunit, které jsou nezbytné pro plnéni jejich tkold.

6.  Europol zajisti, aby sty¢ni dustojnici byli v mife nezbytné pro plnéni svych tkolti plné informovani o ¢innosti
Europolu a zapojeni do ni.

7. Europol hradi ndklady na poskytnuti potiebnych prostor v budové Europolu élensk)’fm statim a na pfiméfenou
podporu sty¢nym dustOJm'kum pii plnéni jejich povinnosti. Nerozhodne-li rozpoctovy organ na doporuceni spravni rady
jinak, vechny ostatni ndklady, které vznlknou v souvislosti s vyslanim sty¢nych distojnikd, nese vysilajici ¢clensky stat,
véetné ndkladi na vybaveni sty¢nych distojnikd.

(') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. Fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovinim
osobnich tidajit a o volném pohybu téchto tidajit (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).
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deﬂﬁeevaeleh—efgamx—v—eleﬂdeyeh—sfa{eeh [pozm navrh 89]

Kapitola IV
ORGANIZACE EUROPOLU

Clanek 12

Spravni a Fidici struktura Europolu
Spravni a fidici struktura Europolu se sklada:
(a) ze spravni rady, kterd plni funkce stanovené ¢lankem 14;
(b) z vykonného feditele, ktery vykondva povinnosti stanovené ¢lankem 19;

e #vedeckéhovyborupro—vzdélivini-vsouladu—s—clinkem—20; [pozm. ndvrh 90]

(d) ptipadné z jakéhokoliv jiného poradniho organu zi{zeného spravni radou podle ¢l. 14 odst. 1 pism. p);

(e} pifpadnézvykennéradyvsouladus-&dnky2+a22: [pozm. navrh 91]

ODDIL 1
SPRAVNI RADA

Clanek 13

SloZeni spravni rady

1. Sprdvni rada je sloZena z jednoho zdstupce kazdého clenského stitu a—dvor—zastupei a jednoho zdstupce Komise,
pficemz vsichni maji hlasovaci prévo. [pozm. ndvrh 92]

la.  Zaseddni sprdavni rady se jako pozorovatel miiZe iiCastnit zdstupce skupiny pro spolecnou parlamentni kontrolu.
Tento zdstupce nemd hlasovaci prdvo. [pozm. nivrh 93]

2. Clenové spravni rady jsou jmenovéni na zékladé svych zkusenosti s fizenim organizaci veiejného ¢&i soukromého
sektoru a znalosti o spoluprici v oblasti prosazovani prava.

Kazdy clen spravm rady je zastupovin nahradnl’kem j

3.

kterého )menu)e T dny c'len na zaklade krtteru uvedenych v El 13 odst 2. Nahradnﬂ< zastupUJe

fadného ¢lena v ]eho nepfitomnosti.

[pozm navrh 94]

4. Majmu—keﬁ&m&ey—pfaee—spfaﬂﬂ—ﬁady—se Vsechny strany zastoupene v této radé smazi-emezit-obménu—svich
zastupet—Vsechny-strany usiluji o vyvdZené zastoupeni Zen a muZzi ve spravni radé. [pozm. ndvrh 95]
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5a. Predseda je podporovin sekretaridtem spravni rady. Sekretaridt zejména:

a) tzce a nepretrzité pomdhd p¥i organizaci, koordinaci a zajistovdni souladu prdce sprdvni rady. Je odpovédny

predsedovi a jednd podle jeho pokynii;
b) poskytuje sprdvni radé administrativni podporu nezbytnou k plnéni jejich tikolii. [pozm. ndvrh 97]

5b. KaZdy clen sprdavni rady na zalitku svého funkiniho obdobi piedloZi prohldseni o svych zdjmech. [pozm.
néavrh 98]

Clinek 14

Funkce spravni rady
1. Sprévni rada:

(a) kazdoro¢né schvaluje pracovni program Europolu na nésledujici rok dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lenti a v souladu
s ¢lankem 15;

(b) schvaluje vicelety pracovni program Europolu dvoutfetinovou vét§inou svych ¢lent v souladu s ¢lankem 15;

(c) schvaluje dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lend ro¢ni rozpocet Europolu a vykondva dalsi funkce v souvislosti
s rozpoctem Europolu stanovené kapitolou XI;

(d) schvaluje souhrnnou vyrocni zprdvu o Cinnosti Europolu, & zasild de—t—<ervence-ndsledujictho—rokuEvropskému
paflameﬂfeu a predklddd ji skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu a preddvd Radé, Komisi, Ucetnimu dvoru
a vnitrostitnim parlamentim a evropskému inspektoru ochrany ddajii, a to do 1. lervence ndsledujiciho roku.
Souhrnnd vyroéni zprdva o ¢innosti se zvefejni; [pozm. ndvrh 99]

(e) pfijima finan¢ni pravidla platnd pro Europol v souladu s ¢lankem 63;

(f) do 31. ledna schvaluje po zohlednéni stanoviska Komise vicelety plan persondlni politiky;

maji-byvt-provedena: [pozm navrh 100]

(h) pfijimd pravidla pro pfedchdzeni stfetim zdjmi a—¢lentvédeckéhovybora a pro feSeni téchto stretd u svych clend;
[pozm. ndvrh 101]

() na ndvrh feditele pfijimd vhodnd provddéci pravidla k provedeni sluzebniho fddu a pracovniho fédu ostatnich
zaméstnancl v souladu s ¢linkem 110 sluzebniho fidu; [pozm. ndvrh 103]

(k) jmenuje vykonného Feditele a zastupce vykonného feditele a pfipadné prodluzuje jejich funkéni obdobi ¢i je odvolava
z funkce podle ¢lankd 56 a 57;

(I) stanovi ukazatele vykonnosti a dohlizi na ¢innost vykonného feditele a na to, jakym zptisobem vykonny feditel provadi
rozhodnuti spravni rady;

m) na zdkladé sluZebniho fddu a pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti jmenuje Gcetniho, ktery je pfi plnéni svych
; fadu a p ) ] ry je pri p vy
povinnosti funkéné nezavisly;

ik: [pozm. ndvrh 104]
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(0) piijiméd vhodnd ndslednd opatieni na zakladé zjisténi a doporuceni plynoucich z vnitinich ¢i externich auditnich zprav
a hodnoceni, jakoZz i z vySetfovdni Evropského tfadu pro boj proti podvodim (OLAF) a evropského inspektora
ochrany tdajii; [pozm. ndvrh 105]

navrh 106]
(q) pfijme svij jednaci fad;

qa) jmenuje inspektora ochrany iidajii, ktery je ve vykonu svych funkci nezdvisly na sprivni radé a odpovédny za
vytvdreni a sprdvu systémii zpracovdni tidajii; [pozm. ndvrh 107]

Sprdvni rada miiZe na zdkladé ndvrhu podaného evropskym inspektorem ochrany iidajii v souladu s . 46 odst. 3
pism. f) dvoutfetinovou vétsinou svych clenii docasné nebo trvale zakdzat zpracovdni urcitych ddajii; [pozm.
navrh 108]

wkeﬁﬂehe—reéﬁele [pozm navrh 109]

Clanek 15

Roéni pracovni program a vicelety pracovni program

1. Spravni rada kazdoro¢né schvéli nejpozdéji do 30. listopadu ro¢ni pracovni program na zdkladé ndvrhu predlozeného
vykonnym feditelem a predloZeném skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu a s prihlédnutim ke stanovisku Komise.
Program piedd Evrepskému—parlamentu, skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu, Radé, Komisi, & vnitrostdtnim
parlamentim a evropskému inspektorovi ochrany iidajii. [pozm. ndvrh 110]

2. Ro¢ni pracovni program obsahuje podrobné cile a predpokladané vysledky vcetné ukazateli vykonnosti. Obsahuje
také popis financovanych ¢innosti a vymezuje finan¢ni a lidské zdroje prldelene na kazdou cinnost podle zdsad sestavovan{
a fizeni rozpoctu podle ¢innosti. Ro¢ni pracovni program musi byt ¥ aie ade
podfizen viceletému pracovnimu programu uvedenému v odstavci 4. ]asne popise ukoly, ktere byly opr0t1 predchazepamu
rozpoctovému roku pfiddny, zménény ¢&i zruSeny. [pozm. ndvrh 111]

3. Spravni rada zméni schvéleny ro¢ni pracovni program, pokud je Europol povéfen novym tkolem.

Kazdé-pedstatndzmeéna Zmeény rocniho pracovniho programu se sehvaluje schvaluji stejnym postupem jako ptvodni ro¢ni
pracovni program. Spravni rada muize ptrenést pravomoc k provadéni nepodstatnych zmén ro¢niho pracovniho programu

na vykonného feditele. [pozm. ndvrh 112]

4. Spravni rada také schvali vicelety pracovni program a kazdoro¢né jej aktualizuje do 30. listopadu s piihlédnutim ke
stanovisku Komise a po poradé s Evropskym parlamentem, & vnitrostdtnimi parlamenty a evropskym inspektorem ochrany
tidajii. [pozm. ndvrh 114]

Schvéleny vicelety pracovni program se piedd a piedlozi Evropskémuparlaments, skupiné pro spolecnou parlamentni
kontrolu, Radé, Komisi, & vnitrostitnim parlamentim a evropskému inspektorovi ochrany tidajii. [pozm. navrh 113]
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Vicelety pracovni program stanovi cile a pfedpokladané vysledky véetné ukazatelt vykonnosti. Obsahuje také tdaje o ¢astce
a poctu zaméstnanct pridélenych na kazdy cil v souladu s viceletym finan¢nim rdmcem a viceletym pldnem persondlni
politiky. Obsahuje rovnéz strategii vztaht s tfetimi zemémi ¢i mezindrodnimi organizacemi uvedenymi v ¢ldnku 29.

Vicelety program se plni prostfednictvim ro¢nich pracovnich programi a v pipadé potieby se aktualizuje podle vysledkt
externich a internich hodnoceni. Zavéry téchto hodnoceni se pfipadné zapracuji i do roéniho pracovniho programu na
nasledujici rok.

Clanek 16

Predseda spravni rady

1. Spravni rada voli ze svych ¢lenti pfedsedu a mistopfedsedu. Pfedseda a mistopfedseda jsou voleni dvoutfetinovou
vétsinou hlast ¢lend spravni rady.

Nemtize-li predseda plnit své povinnosti, jeho misto z tfedni moci zaujme mistopfedseda.

2. Funkéni obdobi predsedy a mistopiedsedy ¢ini &etireky pét let. Toto obdobi Ize jednou prodlouzit. Skonéi-li viak
jejich ¢lenstvi ve spravni radé v priibéhu jejich funkéniho obdobi, zanika tymz dnem bez dalsiho té7 jejich funkce piedsedy
¢i mistoptedsedy. [pozm. ndvrh 115]

Clanek 17

Zasedani spravni rady
1. Zaseddni spravni rady svoldva predseda.
2. Jedndni se tcastni vykonny Feditel Europolu.

3. Radn4 zaseddni spravni rady se konaji alespon dvakrét za rok. Sprévni rada se schazi rovnéz z podnétu predsedy, na
zddost Komise nebo na zddost alespon tietiny svych ¢lent.

4. Spravni rada maZe na své zaseddni pfizvat jako pozorovatele bez hlasovaciho prava kazdého, kdo mize svym
nazorem pfispét k jedndni.

4a.  Zaseddni sprdvni rady se jako pozorovatel miiZe ticastnit zdstupce skupiny pro spolecnou parlamentni kontrolu.
[pozm. ndvrh 116]

5. Clentim spravni rady mohou byt v souladu s jednacim fddem ndpomocni poradci nebo odbornici.
6.  Sekretaridt pro spravni radu zajistuje Europol.

Clanek 18

Pravidla hlasovani

1. AniZ jsou dotceny ¢l. 14 odst. 1 prvni pododstavec pism. a), b) a c) a &. 14 odst. 1 pododstavec 1a, ¢l. 16 odst. 1 a ¢l.
56 odst. 8, piijimd spravni rada rozhodnuti vétsinou svych ¢lentl. [pozm. ndvrh 117]

2. Kazdy ¢len md jeden hlas. V nepfitomnosti ¢lena s hlasovacim pravem je k vykonu hlasovaciho prava opravnén jeho

néhradnik.
3. Predseda se hlasovani Gcastni.

4. Vykonny feditel se hlasovani netéastni.
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4a.  Zdstupce skupiny pro spolecnou parlamentni kontrolu se hlasovdni neicastni. [pozm. ndvrh 118]
5. Jednaci fad spravni rady stanovi podrobnd pravidla hlasovéni, zejména podminky, za nichz mizZe ¢len zastupovat

jiného ¢lena, a ptipadné i pravidla tykajici se usnaSenischopnosti.

ODDIL 2
VYKONNY REDITEL

Clanek 19

Povinnosti vykonného feditele
1. Vykonny feditel #idi Europol. Zodpovida se spravni radé.

2. AniZ jsou dotéeny pravomoci Komise, spravni rady ¢i vykonné rady, jednd vykonny feditel pfi plnéni svych tkold
nezdvisle a nevyzaduje ani nepfijimd pokyny od zddné vlady ani jiného subjektu.

3. Vykonny feditel pFedstupuje pravidelné pied skupinu pro spolecnou parlamentni kontrolu a podivi Evrepskému
ji zpravy o plnéni svych dkold, je-li o to pozdddn. Rada mize vykonného feditele vyzvat, aby o plnéni svych
tkolt predlozil zpravu. [pozm. ndvrh 119]

4. Vykonny feditel je pravnim zdstupcem Europolu.

5. Vykonny feditel odpovidd za plnéni tkolt svétenych Europolu timto nafizenim. Vykonny feditel odpovida zejména

(@) béznou spravu Europolu;
(b) provadéni rozhodnuti pfijatych spravni radou;

() pifpravu rocniho pracovniho programu a vicelet¢ho pracovniho programu a jejich piedloZeni sprévni radé, pe
s pfihlédnutim ke stanovisku Komise; [pozm. ndvrh 120]

(d) provadéni ro¢niho pracovniho programu a viceletého pracovniho programu a podavani zprav o jejich provadéni
spravni radg;

(e)  vypracovani souhrnné vyro¢ni zpravy o ¢innosti Europolu a jeji pfedloZeni spravni radé ke schvileni;

(f)  vypracovani akéntho plénu v ndvaznosti na zavéry internich ¢&i externich auditnich zprav a hodnoceni a na zpravy
o vySetfovani a doporuceni Evropského afadu pro boj proti podvodiim (OLAF) a za vypracovéni zprav o pokroku,
které piedkladd dvakrat ro¢né Komisi a pravidelné spravni radé;

(@) ochranu finan¢nich zdjmt Unie uplatiiovdnim preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci a jakymkoli jinym
nedovolenym ¢innostem a, aniz je dotéena vySetfovaci pravomoc ufadu OLAF, Gc¢innymi kontrolami a zpétnym
ziskdnim nespravné vyplacenych castek v piipadech, kdy jsou zjistény nesrovnalosti, a piipadné d¢innymi,
pfiméfenymi a odrazujicimi spravnimi a finan¢énimi sankcemi;

(h)  vypracovini strategieEuropelu strategické analyzy pro boj proti podvodim a strategie na piedchdzeni stietiim
zdjmil a feSeni téchto stietii Europolu a jej predlozeni téchto strategii spravni radé ke schvélen; [pozm. ndvrh 121]

(i)  piipravu ndvrhu finan¢nich pravidel Europoly;

()  piipravu navrhu odhadu pijmt a vydaja Europolu a za plnéni jeho rozpoctu;
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(k) piipravu ndvrhu viceletého planu persondlni politiky a jeho ptedlozeni spravni radé, pe—kenzultaei—s—Kemisi;
s pfihlédnutim ke stanovisku Komise; [pozm. nivrh 122]

(ka) aniZ jsou dotlena ustanoveni cl. 14 odst. 1 pism. j), vykondvd ve vztahu k zaméstnanciim Europolu, pravomoci,

které sluZebni 7dd trednikii Evropskych spoleCenstvi svéfuje orgdnu oprdvnénému ke jmenovdni a které pracovni
¥dd ostatnich zaméstnancii Spolecenstvi svéfuje orgdnu oprdvnénému uzavirat pracovni smlouvy (ddle jen
»pravomoci orgdnu oprdvnéného ke jmenovdni®);

(kb) pfijimd veskerd rozhodnuti tykajici se vytvoreni vnitini struktury Europolu a piipadnych zmén této struktury;
() ~ podporu ptedsedy spravni rady pii piipravé zaseddni spravni rady;

(m) pravidelné informovéni spravni rady o plnéni strategickych a opera¢nich priorit Unie v boji proti trestné ¢innosti.

M ;o 14 2 7 ,
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9. Narocafro
[pozm. ndvrh 125]

- [pozm. ndvrh 126]

Kapitola V
ZPRACOVAVANI INFORMACI

Clanek 23

Zdroje informaci

1. Europol zpracovavéd pouze informace, které mu poskytly:
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(a) clenské staty podle svého vnitrostitntho prava;
(b) instituce Unie, tfeti zemé a mezindrodni organizace podle kapitoly VI;
(c) soukromé subjekty podle ¢l. 29 odst. 2.

2. Europol muze piimo ziskavat a zpracovavat informace véetné osobnich tdajii z vefejné piistupnych zdroju, jako jsou
sdélovaci prostfedky, véetné internetu a vefejné piistupnych tdaja.

3. Europol muZe ziskdvat a zpracovdvat informace, vCetné osobnich tidaji, z wvnitrostatnich, unijnich nebo
mezindrodnich informacnich systémd, véetné prostiednictvim pifméhe elektronického pfistupu, je-li povolen unijnimi,
mezindrodnimi ¢ vnitrostdtnimi pravnimi ndstroji a Ize-li prokdzat nezbytnost a piiméfenost udéleni tohoto p¥istupu
s ohledem na plnéni dkolu spadajiciho do pravomoci Europolu. Pokud pfislusnd ustanoveni unijnich, mezindrodnich &
vnitrostatnich pravnich nastroji obsahuji pfisnéjsi pravidla pro piistup a vyuziti téchto informaci nez toto nafizeni, fidi se
pistup a vyuziti téchto Gdaji Europolem jimi.

Tato ustanoveni vymezi cile, kategorie osobnich tidajii a tilely, prostfedky a postup pro ziskdvdni a zpracovdni informaci,
dodrZujici prislusné zdsady a prdvni piedpisy o ochrané widajii. Pristup k témto informacnim systémam se udéli pouze
fadné zmocnénym zaméstnancim Europolu v rozsahu zcela nezbytném a pfiméfeném pro plnéni jejich tkolil. [pozm.
navrh 127]

Clinek 24

Utely zpracovavani informaci

1. V rozsahu nezbytném pro dosazeni cila stanovenych v ¢l. 3 edst——a—2—zpracovdvé miiZe Europol zpracovdvat
informace, véetné osobnich tidaja.

Osobni tidaje mohou byt zpracovdvdny pouze za tGcelem:

(a) kiizové kontroly s cilem nalézt souvislosti mezi informacemi nebo jiné diileZité spojitosti mezi informacemi
omezenymi na:

i) osoby, které jsou podezielé ze spdchdni trestného Cinu, jenZ spadd do piisobnosti Europolu, nebo z tcasti na
takovém trestném Cinu nebo které byly za spdchdni takového Cinu i ticasti na ném odsouzeny,

ii) osoby, u nichZ se md na zdkladé konkrétnich podkladii nebo opravnénych diivodii za to, Ze spdchaji trestné Ciny;
(b) analyz strategické ¢i tematické povahy;
(c) operativnich analyz v ur¢itych piipadech.
Tyto iikoly se provedou na zdkladé ndsledujicich kritérii:

— kontroly podle pism. a) se provedou v souladu s nezbytnymi zdrukami na ochranu osobnich tidajii a poskytnou
zejména dostatecné zdiivodnéni Zddosti o tidaje a jejich ticelu. Musi byt pfijata nezbytnd opatieni s cilem zajistit, aby
pouze orgdny, které piivodné odpovidaji za shromaZdovdni idaji, je mohly ndsledné zménit;

— ve vSech pripadech uvedenych pod pism. c), kdy se provddi operaini analyza, plati tyto zvldstni zdruky:

i) je vymezen konkrétni iiel; osobni iidaje mohou byt zpracovdvdny jen tehdy, jsou-li pro tento konkrétni iicel
diileZité;

ii) veskeré Europolem provddéné vyhleddvdini shod je konkrétné motivované; mnoZstvi tidajii ziskanych na zdkladé
konzultace nepiesahuje poZadované a konkrétné zditvodnéné minimum;

iii) tyto tidaje mohou upravovat pouze pracovnici povéieni v souvislosti s iicelem, pro néjZ byly tyto iidaje piivodné
shromdzdény.
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Europol tyto iikony ndleZitym zpiisobem zdokumentuje. Tato dokumentace je na poZdddni ddna k dispozici inspektorovi
ochrany tdajii a evropskému inspektorovi ochrany iidajii za iicelem ovéteni zdkonnosti postupu zpracovdni tdajii.

2. Kategorie osobnich tidaji a kategorie subjektt Gidaji, jejichz tidaje mohou byt shromazdovany za jednotlivymi tGcely
uvedenymi v odstavci 1, jsou uvedeny v piiloze 2.

2a.  Europol miiZe ve vyjimecnych piipadech docasné zpracovdvat iidaje s cilem zjistit, zda jsou tyto tidaje diileZité pro
jeho iikoly a pro néktery z iilelii uvedenych v odstavci 1. Sprdvni rada na zdkladé ndvrhu feditele a po konzultaci
evropského inspektora ochrany tdajii stanovi podminky pro zpracovdni téchto iidajii, zejména pokud jde o pf¥istup
k tdajiim a jejich vyuZivdni, a lhiity pro uchovdni a vymazdni tidajii, které nesméji presahovat Sest mésicii, s ndleZitym
ohledem na zdsady uvedené v clinku 34.

2b.  Evropsky inspektor ochrany tidajii vypracuje ndvrh pokynii, ve kterych bliZe vymezi icely uvedené v odstavci 1
pism. a), b) a c). [pozm. ndvrh 128]

Clanek 25

Stanoven{ ucelu zpracovavani informaci

1. Clensky stat, instituce Unie, tfeti zemé nebo mezindrodni organizace, které poskytujl informace Europolu stanovi
konkretm a jasné vymezeny ucel jejich zpracovdni podle ¢lanku 24. . cde

. Europol muze zpracovdvat informace za jinym konkrétnim a vyslovné
stanovenym tGcelem, nez za jakym byly poskytnuty, pouze s vyslovoym souhlasem poskytovatele daji udélenym
v souladu s pfisluSnymi platnymi pravnimi predpisy. [pozm. ndvrh 129]

2. Clenské staty, instituce Unie, tieti zemé a mezinarodnf organizace mohou pfi pfedani informaci omezit pfistup k nim
¢i jejich vyuzitl; takové omezeni mize byt obecné ¢i konkrétni povahy a mize se vztahovat i na vymaz ¢i zniceni informaci.
Pokud vyvstane potieba takovych omezeni az po pfeddni informaci, uvédomi o tom Europol. Europol musi takovd omezeni
dodrzovat.

3. Europol muze jakymkoli zptisobem omezit piistup k informacim ziskanym z vefejné piistupnych zdroji a jejich
vyuzivani ze strany Clenskych statd, instituci Unie, tfetich zemi a mezindrodnich informaci.

Clinek 25a

Posouzeni dopadu na ochranu iidajii

1.  Europol pfed zpracovdnim jakéhokoli souboru osobnich iidajii provede posouzeni dopadu plinovanych systémii
a postupii zpracovdni na ochranu osobnich iidajii a informuje o ném evropského inspektora ochrany ddajii.

2. Posouzeni obsahuje alespori obecny popis plinovaného zpracovdni, posouzeni rizik z hlediska prdv a svobod
subjektii tidajii, plainovand opatieni k TeSeni téchto rizik, zdruky, bezpecnostni opatieni a mechanismy k zajisténi
ochrany osobnich ddajii a k prokdzini souladu s opatienimi tohoto nafizeni, a to s p¥ihlédnutim k prdviim
a oprdvnénym zdjmim subjektit tidajii a dalSich dotlenych osob. [pozm. nivrh 130]

Clanek 26

Pristup zaméstnanct Clenskych statt a Europolu k informacim uchovdvanym Europolem

1. Clenské stity, pokud mohou odivodnit potfebu p¥istupu Fddnym plnénim svych tikolii, maji piistup ke viem
informacim poskytnutym k tcelim podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a) a b) a mohou v téchto informacich vyhledavat, aniz je
dotéeno pravo ¢lenskych stdtd, instituci Unie, tfetich zemi a mezindrodnich organizaci omezovat piistup k témto tdajam ¢i
jejich vyuzivani. Clenské stity ur¢i pifslusné orgény, které mohou takové vyhleddvani provadét.
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2. Kinformacim poskytnutym k-icelém ke konkrétnimu iicelu podle ¢l. 24 odst. 1 pism. ¢) maji clenské stity nepfimy
piistup na zakladé systému hit/no hit (vyhleddvani shod polozek bez uvefejnéni dodate¢nych informaci), aniz jsou dotéena
jakdkoli omezeni stanovend clenskymi stdty, institucemi Unie, tfetimi zemémi ¢i mezindrodnimi organizacemi
poskytujicimi informace podle ¢l. 25 odst. 2. V piipadé shody informuje Europol poskytovatele mformaa a zahajl
postup, kterym mohou byt informace, jez vedly k nalezeni shody, sdileny na zdkladé rozhodnuti &

- poskytovatele informaci Europolu a v rozsahu nezbytném pro #ddné plnéni ikolu doteného
clenského stdtu.

3. Zaméstnanci Europolu fadné zmocnéni vykonnym feditelem maji p¥istup k informacim zpracovavanym Europolem
v rozsahu nezbytném pro plnéni svych tkold.

3a.  Europol vede podrobné zdznamy o vSech shoddch a informacich ziskanych v souladu s clinkem 43. [pozm.
ndvrh 131]

Clanek 27
Piistup agentury Eurojust a-ffadu—OEAF k informacim Europolu

’ -~ . . o

1. Europol pfijme viechna vhodnd opatieni k tomu, aby agentufe Eurojust
{OEAFR umoznil v ramci jeji pravomoci piistup ke viem informacim poskytnutym k Gcelim podle ¢l. 24 odst. 1
pism. a) a b) a vyhleddvani v téchto informacich, aniz je dot¢eno pravo clenskych stdtd, instituci Unie, téetich zemi
a mezindrodnich organizaci omezovat piistup k témto Gdajim ¢i jejich vyuZzivani. Pokud agentura Eurojust nebe—tfad
ObAF naleznou nalezne pfi vyhleddvini shodu s informacemi zpracovdvanymi Europolem, informuji informuje o tom
Europol.

2. Europol pfijme vSechna vhodnd opatieni k tomu, aby agentufe Eurojust afade—OEAE umoznil v rdmci jejich jeji
pravomoci nepfimy pfistup na zdkladé systému hit/no hit (vyhledavani shod poloZek bez uvetejnéni dodate¢nych informaci)
k informacim poskytnutym k—éelém ke konkrétnimu dcelu podle ¢l. 24 odst. 1 pism. ), aniZ jsou dotCena jakdkoli
omezen{ stanovend ¢lenskymi staty, institucemi Unie, tfetimi zemémi ¢i mezindrodnimi organizacemi podle ¢l. 25 odst. 2.
V piipadé shody zahdji Europol postup, kterym mohou byt informace, jez vedly k nalezeni shody, sdileny na zdkladé
rozhodnuti ¢lenského stdtu, instituce Unie, tieti zemé ¢i mezindrodni organizace, které dané informace Europolu poskytly.
V pfipadé shody agentura Eurojust upfesni, jaké informace potiebuje, a Europol miiZe tyto tidaje sdilet pouze v rozsahu,
v jakém jsou tidaje vedouci k nalezeni shody nezbytné pro fddné plnéni iikolii. Europol zaznamend, jaké tidaje byly
zpristupnény.

3. Vyhledévani informaci podle odstavcti 1 a 2 je mozZné pouze za tGlelem zjisténi, zda se informace v drzeni agentury
Eurojust é-6fadu—OEAF shoduji s informacemi zpracovavanymi Europolem.

4. Europol povoli vyhledavani podle odstavct 1a 2 az poté, co jej informuje agentura Eurojust, ktef{ ndrodni ¢lenové,
]e]lCh Zastupc1 a asistenti a zaméstnanci Euro]ustu ]SOU opravnem provadet takovd vyhleddvani, a—ffad—OLAE kteH

5. Pokud béhem doby, kdy Europol zpracovava informace v souvislosti s urcitym vySetfovanim, Europol ¢i ¢lensky stat
zjisti, Ze je nezbytnd koordinace, spoluprdce ¢i podpora ze strany agentury Eurojust é-éfade—OEAE v rdmci jejieh jejich
pravomoci, vyrozumi je Europol o této skutecnosti a na zdkladé rozhodnuti ¢lenského stétu, ktery informace poskytl, zahdj
postup pro sdileni informaci. V takovém piipadé se agentura Eurojust poradi s Europolem.

6.  Agentura Eurojust, vetné kolegia, ndrodnich ¢lend, jejich zdstupct, asistentti a zaméstnanctl, a-tfad-OEAF-dodrzuji
dodrzuje vsechna omezeni pfistupu k informacim ¢i jejich vyuzivani, at obecné nebo konkrétni povahy, stanovend
Clenskymi staty, institucemi Unie, tfetimi zemémi ¢i mezindrodnimi organizacemi podle ¢l. 25 odst. 2.

6a.  Europol a Eurojust jeden druhého informuji, pokud se po vzdjemné konzultaci iidajii zdd, Ze tyto fidaje mohou byt
nesprdvné nebo v rozporu s jinymi tidaji. [pozm. ndvrh 132]
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Clanek 28

Povinnost informovat ¢lenské staty

1. Jestlize ma Europol pii plnéni svych tkola podle ¢l. 4 odst. 1 pism. b) sdélit ¢lenskému stitu informace, které se
tohoto ¢lenského statu tykajl a na které se vztahuje omezeni pfistupu na zakladé ¢l. 25 odst. 2 branici jejich sdileni, obrati
se ohledné omezeni pFistupu na poskytovatele idaji a vyzada—si-ednéj poZddd o povoleni ke sdileni.

Bez takevéhe vyslovného povoleni neni mozno informace sdilet.

V pfipadech, kdy se na tyto informace nevztahuji omezeni p¥istupu podle cldinku 25, Europol nicméné informuje clensky
stdt, ktery informace poskytl, o jejich pieddni. [pozm. navrh 133]

2. Bez ohledu na jakékoliv omezeni pfistupu vyrozumi Europol ¢lensky stit o informacich, které se tohoto ¢lenského
statu tykaji,

(a) je-li to naprosto nezbytné v zdjmu zabranéni bezprostirednimu nebezpedi souvisejicimu se zdvaznou trestnou ¢innosti
nebo teroristickymi trestnymi ¢iny nebo

(b) je-li to zdsadni pro zabranéni bezprostiednimu a vaznému ohroZeni vefejné bezpecnosti tohoto ¢lenského statu.
V takovém pfipadé Europol co nejdfive informuje poskytovatele adajii o sdileni téchto informaci a uvede dtvody, které jej

k takovému hodnocen situace vedly.

Kapitola VI
VZTAHY S PARTNERY

ODDIL 1
SPOLECNA USTANOVENI

Clanek 29

Spole¢na ustanoveni

1.V mife nezbytné pro plnéni svych tkolt maze Europol navazat a udrzovat spoluprac1 s institucemi Unie v souladu
s cily téchto instituci, s donucovacimi orgény tfetich zemi, f, jakoZ
i s mezindrodnimi organizacemi a soukromymi subjekty.

2.V mife nezbytné pro plnéni svych dkolt a s ohledem na omezeni podle ¢l. 25 odst. 2 si mtze Europol se subjekty
uvedenymi v odstavci 1 pfimo vymériovat vechny informace s vyjimkou osobnich tdaji.

3. Europol miiZe pfijimat a zpracovdvat osobni tdaje ed-subjekti-uvedenyeh drZené subjekty uvedenymi v odstavci 1,
s vyjimkou soukromych subjektl, v mife nezbytné nezbytné a pFimérené pro ¥ddné plnéni svych tkol a pokud je to
v souladu s ustanovenimi této kapitoly.

4. Aniz je dotéen ¢l. 36 edste—4 odst. 5, Europol pfeddvé osobni tdaje institucim Unie, tfetim zemim a mezindrodnim
organizacim, pouze pokud je to nezbytné pro piedchdzeni trestné cinnosti, na kterou se vztahuje péisebnest iiloha
Europolu, nebo boj proti ni a je-li to v souladu s touto kapitolou a pokud se piijemce vyslovné zaviZze, Ze tidaje budou
pouZity vyhradné pro iicely, pro které byly preddny.. Jestlize idaje, které maji byt preddny, poskytl clensky stdt, vyzdda si
Europol piedem jeho vyslovny souhlas,
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ledaze by ¢lensky stat dal k takovému naslednému preddni piedchozi souhlas, a to bud obecny, nebo omezeny urcitymi
y y p p Y. y y
podminkami. Tento souhlas Ize kdykoliv odvolat.

5. Nasledné predavani osobnich ddajt ¢lenskymi stéty, institucemi Unie, tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi
je zakdzdno, ledaze by k nému Europol predem udélil vyslovny souhlas a p¥ijemce se vyslovné zavidzal, Ze tidaje budou

pouZity vyhradné pro tcely, pro které byly pieddny.

5a. V souladu s timto na¥izenim Europol zajisti podrobné vedeni zdznamii o pieddvdni osobnich tidajii a o diivodech
tohoto preddvdni.

5b.  Jakékoli informace ziskané tieti zemi, mezindrodni organizaci nebo soukromym subjektem zpiisobem, ktery
porusuje zdkladni prdva zakotvend v Listiné zdkladnich prdv EU, nebudou zpracovdny. [pozm. navrh 134]

ODDIL 2
VYMENY/PREDAVANI OSOBNICH UDAJU

Clanek 30

Preddvani osobnich tdaji institucim Unie

S ohledem na moznd omezeni podle ¢l. 25 odst. 2 nebo 3 a aniZ by byl dotcen cldnek 27, mtize Europol piimo pfeddvat
osobni ddaje institucim Unie v mife nezbytné pro plnéni svych tkola ¢i dkold pfijimajic instituce Unie. Europol na své
internetové strdnce zverejni seznam orgdnii a instituci EU, se kterymi sdili informace. [pozm. ndvrh 135]

Clanek 31

Preddvani osobnich tdaji tfetim zemim a mezindrodnim organizacim

1. Europol muze pfeddvat osobni Gdaje orgdnu tieti zemé ¢i mezindrodni organizaci v mife nezbytné pro plnéni svych
kol na zdkladé:

(a) rozhodnuti Komise ptijatého podle [¢ldnkd 25 a 31 smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES], Ze dand zemé
¢i mezindrodni organizace nebo zpracovatelé tidaji v dané tieti zemi ¢i mezindrodni organizaci zajistuji odpovidajic
troven ochrany ddajti (rozhodnuti o pfiméfenosti);

(b) mezindrodni dohody uzaviené mezi Unif a danou tfet{ zemi ¢i mezindrodni organizaci podle ¢ldnku 218 Smlouvy
o fungovéni EU, kterd zajistuje dostate¢nd ochrannd opatfeni na ochranu soukromi, zdkladnich prév a svobody osob;

(c) dohody o spolupraci uzaviené mezi Europolem a danou tieti zemi ¢i mezindrodni organizaci podle ¢lanku 23
rozhodnuti 2009/371/SVV, a to pted dnem pouzitelnosti tohoto nafizent.

Tyto dohody o spolupridci se do péti let od vstupu tohoto nafizeni v platnost pozméni a nahradi ndslednou dohodou
v souladu s pism. b). [pozm. ndvrh 136]

M s s ~ . s

Pred a pfi jedndni o mezindrodni dohodé uvedené pod pism. b) a zejména pred prijetim manddtu k jedndni a pred
dokoncenim dohody je vias konzultovdn evropsky inspektor ochrany didajii.

Europol na svych internetovych strdnkdch zverejni pravidelné aktualizovany seznam mezindrodnich dohod a dohod
o spoluprici se tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi. [pozm. ndvrh 137]

Za Gcelem provedeni takovych dohod ¢i rozhodnuti o pfiméfenosti miize Europol uzaviit pracovni ujedndni.
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2. Odchylné od odstavce 1 mize vykonny feditel pfi dodrZeni povinnosti zachovdni mlcenlivosti, diivérnosti
a priméfenosti v jednotlivych ptipadech schvilit pfedani osobnich ddajti téeti zemi ¢i mezindrodni organizaci, jestliZe:

e s I~ /, 7,0

(a) pledani édajé je napreste nezbytné pro ochranu zékladnieh Zivotné dileZitych zdjmu j
v—r&mel—pﬂsebﬂesﬁ—l%ufepeh subjektu 1idajii nebo jiné osoby; nebo

(b) predani tdajis je naproste nezbytné ¥

: pro ochranu oprdvnénych zdjmii sub;ektu uda;u )esthze tak stanovi prdvo
clenského stdtu nebo tieti zemé, predava;tach osobni tdaje; nebo

: nutne, aby se zabmmlo bezprostredmmu

s ~

a zdvaznému ohrozem Jne bezpecnosu v nékterem c'lenskem stdté nebo treti zemi; nebo

(d) predani je v jednotlivych p¥ipadech nezbytné pro - ticely

predchdzeni trestnym Ciniim, jejich vySetfovdni, odhalovdni ¢i stihdni nebo vykonu trestii; nebo

da) pteddni je v jednotlivych p¥ipadech nezbytné pro uplatnéni, vykon nebo obhajobu prdvnich ndroki v souvislosti
s predchdzenim urcitym trestnym Ciniim, jejich vySetfovdnim, odhalovdnim Ci stihdnim nebo vykonu urcitych trestil.

Vykonny feditel za vSech okolnosti zvdZi tiroveii ochrany ddajii pouZitelnou v dotycné tieti zemi nebo mezindrodni
organizaci, pficemz zohledni povahu iidaji, ticel, ke kterému jsou tidaje zamysleny, dobu trvdni plinovaného zpracovdni,
obecnd nebo konkrétni ustanoveni v oblasti ochrany tdajii platnd v dané zemi a to, zda byly pfijaty zvldstni podminky
ohledné ddajii poZadované Europolem.

Odchylky nemusi byt pouZitelné na systematické, hromadné nebo strukturdlni preddvdni.

Spréavairada Evropsky inspektor ochrany iidajii mize také po-dehedés-evropskyninspektoremochranytdajt schvilit
preddni nebo piedivini ddajii v souladu s pismeny a) az d) s piklédnutim—k—ochrannymopatfenim uvedenim
odpovidajicich zdruk na ochranu soukromi, zékladnich prdv a svobody osob, a to na dobu nejvyse jednoho roku, kterd
muze byt prodlouzena. [pozm. ndvrh 138]

3. Vykonny feditel bez prodleni informuje spravni radu a evropského inspektora ochrany ddaji o ptipadech, u nichz
pouzil odstavec 2. [pozm. ndvrh 139]

3a.  Europol uchovdvd podrobné zdznamy o vsech preddnich podle tohoto cldinku. [pozm. ndvrh 140]

Clanek 32

Osobni tdaje od soukromych subjektt

1.V mife nezbytné pro plnéni svych tkoltt mize Europol zpracovévat osobni tdaje pochdzejici od soukromych
subjektli, za podminky, Ze je ebdr# neobdrii pfimo od soukromych subjektii, ale pouze prostiednictvim: [pozm.
ndvrh 141]

(a) ndrodni jednotky clenského sttu podle vnitrostdtniho prava;

(b) kontaktniho mista tieti zemé, s niz Europol uzaviel dohodu o spoluprici podle ¢ldnku 23 rozhodnuti 2009/371/SVV,
a to pred dnem pouzitelnosti tohoto nafizent;

(c) orgdnu tieti zemé ¢i mezindrodni organizace, s nimiZ Unie uzavfela mezindrodni dohodu podle ¢linku 218 Smlouvy
o fungovéni EU.
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2. Pokud jsou obdrzenymi tdaji dotéeny zajmy nékterého ¢lenského statu, Europol bezodkladné informuje nérodni
jednotku tohoto ¢lenského statu.

3. Europol nesmi pifme kontaktovat soukromé subjekty s cilem ziskdvat osobni ddaje. [pozm. ndvrh 142]

4. Komise vyhodnoti nezbytnost a pfipadny dopad pfimych vymén osobnich tidajii se soukromymi subjekty do tif let
ode dne pouzitelnosti tohoto naf{zeni. V tomto hodnoceni se zdivodni mimo jiné, zda je vyména osobnich tdaji se
soukromymi subjekty pro Europol nezbytnd.

Clanek 33

Informace od soukromych osob

1. Europol mulze zpracovavat informace pochdzejici od soukromych osob veetné osobnich dajt, jestlize je obdrzi
prostiednictvim:

(a) ndrodni jednotky clenského statu podle vnitrostdtniho prava;

(b) kontaktniho mista tiet{ zemé, s niz Europol uzaviel dohodu o spoluprici podle ¢lanku 23 rozhodnuti 2009/371/SVV,
a to pred dnem pouzitelnosti tohoto nafizent;

(c) organu tieti zemé ¢i mezindrodni organizace, s nimiz Unie uzaviela mezindrodni dohodu podle ¢lanku 218 Smlouvy
o fungovani EU.

2. Pokud Europol obdrzi informace vcetné osobnich ddaji od soukromé osoby s bydlistém v tfet{ zemi, s niZ nebyla
uzaviena mezindrodni dohoda bud podle ¢linku 23 rozhodnuti 2009/371/SVV, nebo podle ¢lanku 218 Smlouvy
o fungovani EU, mtze takové informace predat pouze ¢lenskému statu ¢i dotcené treti zemi, s nimiz takové mezindrodni
dohody uzavieny byly.

3. Europol nesmi pime kontaktovat soukromé osoby s cilem ziskdvat informace. [pozm. ndvrh 143]

Kapitola VII
ZARUKY OCHRANY UDAJU

Clinek 34

Obecné zdsady ochrany tdaji
1.  Osobni tdaje jsou:

(a) vevztahu k subjektu ddajii zpracoviviny kerekinéa zdkonnym zplisobem, korektné a transparentnim a ovéfitelnym
zpiisobem;

(b) shromazdovany pro stanovené ucely, vyslovné Vy]adrene a legmmm a nesmi byt dale zpracovdvdny zpusobem ktery
]e s témito Gcely nesluc1te1ny : acovavini—tda ; 0 é : dho—a—

(c)  odpovidajici z hlediska tcelu, pro ktery jsou zpracovavany, musi pro néj byt relevantni a
musi byt omezeny na nezbytné minimum; zpracovdvdny jsou pouze tehdy a do té miry, pokud nemiiZe byt daného
ticelu dosaZeno zpracovdnim informaci, které nezahrnuji osobni tdaje;;

(d) plesnéaje-litonezbytaé; a i aktualizované; musi byt piijata veskerd rozumna opatieni, aby osobni tdaje, které jsou
nepfesné z hlediska tceld, pro které se zpracovavaji, byly bezodkladné vymazany nebo opraveny;

(¢) uchovavany ve formé umoznujici identifikaci subjektt Gdajii po dobu ne delsi, nez je nezbytné pro tcely, pro které
jsou zpracovavany.
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(ea) zpracovdvdny zpiisobem, jenZ subjektu iidajii ticinné umoZiiuje vykon jeho prdv;

(eb) zpracovdvdny zpiisobem, ktery pomoci vhodnych technickych nebo organizacnich opatieni chrdni pied
neoprdvnénym Ci nezdkonnym zpracovinim a pred ndhodnou ztrdtou, znienim nebo poskozenim;

(ec) zpracovdvdny pouze Fddné zmocnénymi pracovniky, kteii je potfebuji pro vykon svych iikolii.

la.  Europol zveiejni dokument stanovujici srozumitelnou formou ustanoveni tykajici se zpracovdni osobnich iidajii
a dostupnych prostiedkii pro vykon prdv subjektu tdajii. [pozm. ndvrh 144]

Clanek 35

Ruzné stupné presnosti a spolehlivosti osobnich tdaja

1. Zdroj informaci pochazejicich z ¢lenského stitu je v—eo—nejvétsimife posuzovan clenskym stitem poskytujicim
informace za vyuziti téchto k6dt pro hodnoceni zdroje: [pozm. navrh 145]

(A): neni pochyb o pravosti, divéryhodnosti a kompetentnosti zdroje nebo informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je
vzdy prokazatelné spolehlivy;

(B): informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je vétSinou prokazatelné spolehlivy;
(O): informace jsou poskytovany zdrojem, ktery je vétSinou prokazatelné nespolehlivy;
(X): spolehlivost zdroje nelze posoudit.

2. Informace pochdzejici z ¢lenského stitu jsou veo-nejvétsimife posuzovany ¢lenskym stitem poskytujicim informace,
a to na zdkladé spolehlivosti za vyuziti téchto k6dt pro hodnoceni informaci: [pozm. navrh 146]

(1): informace, o jejichz spravnosti neni pochyb;

(2): informace osobné zndmé zdroji, avak nikoli osobné zndmé pracovnikovi, ktery je piedava ddle;
(3): informace nikoli osobné znamé zdroji, aviak potvrzené dal$imi jiz zaznamenanymi informacemi;
(4): informace, které nejsou osobné zndmé zdroji a které nelze potvrdit.

3. Jestlize Europol na zdkladé informaci, které md jiz k dispozici, dospéje k zadvéru, Ze toto posouzeni je tieba opravit,
uvédomi dotceny ¢lensky stt a bude usilovat o dohodu o zméné posouzeni. Bez této dohody Europol posouzeni nezmén.

P v,

4. Jestlize Europol obdrzi od ¢lenského stitu informace bez posouzeni, saazt it posoudi
spolehlivost zdroje nebo informaci na zdkladé informaci, které md jiz k dispozici. Konkrétni tidaje a informace se posuzuji
po dohodé se ¢lenskym stdtem, ktery je poskytl. Clensky stdt se méize s Europolem rovnéz dohodnout na obecnych
podminkéch posouzeni ur¢itych druha Gidaji a urcitych zdroju. Jestlize v konkrétnim ptipadé neni dosazeno dohody, nebo
neexistuje obecnd dohoda, Europol vyhodnoti informace nebo tdaje a pfifadi témto informacim nebo tidajim kéd X podle
odstavce 1 a kdd 4 podle odstavce 2. [pozm. ndavrh 147]

5. Pokud Europol obdrzi ddaje ¢i informace od tieti zemé ¢ mezindrodni organizace ¢i instituce Unie, pouZije se
odpovidajicim zptisobem tento ¢lanek.

6. Informace z vefejné pFistupnych zdroji Europol vyhodnoti s vyuzitim kédt pro hodnoceni informaci uvedenyeh
v-odstaveteh1 (X) a 2(4). [pozm. ndvrh 148]
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Clanek 36

Zpracovavani zvlastnich kategorii osobnich tdaji a riiznych kategoril subjektd tdaji

1. Zpracovavani osobnich tidaja obéti trestnych ¢ind, svédki ¢ jingch osob, které mohou poskytnout informace
o trestnych ¢inech, nebo osob mladsich osmndcti let je zakdzdno, pokud neni naprosto nezbytné a fddné odiivodnéné pro
predchdzeni trestné ¢innosti patiici mezi cile Europolu a boj proti ni. [pozm. navrh 149]

2. Automatické ¢i jiné zpracovavani osobnich ddaji odhalujicich rasovy, & etnicky & socidlni ptivod, politické ndzory,
ndbozenské nebo filozofické presvédéeni nebo ¢lenstvi v odborovych organizacich, a daji o zdravotnim stavu nebo
sexudlnim Zivoté je zakdzdno; je vSak piipustné, pokud je naprosto nezbytné a fddné odiivodnéné pro piedchdzeni trestné
¢innosti patiici mezi cile Europolu nebo boj proti ni a pokud tyto tdaje dopliuji jiné osobni tdaje, které jiz Europol
zpracovavd. [pozm. ndvrh 150]

3. Kosobnim tidajiim uvedenym v odstavci 1 a 2 md pistup pouze Europol. Vykonny Feditel k takovému pfistupu fadné
zmocni omezeny pocet tfednikd jen v mife nezbytné pro plnéni jejich tkold.

4. Z&dné rozhodnuti, které zaklddd prdvni dcinky vaci subjektu ddaj, nelze pfijmout pouze na zakladé
automatizovaného zpracovavani tidaji podle odstavce 2, ledaze by bylo vyslovné povoleno podle vnitrostatnich pravnich
piedpisti nebo predpisti Unie nebo, je-ti-to-nezbytaé, evropskym inspektorem ochrany ddaji. [pozm. navrh 151]

5. Osobni tidaje uvedené v odstavcich 1 a 2 se nepfeddvaji clenskym stdtlim, institucim Unie, tfetim zemim ani
mezindrodnim organizacim, pokud to nen{ naprosto nezbytné a ¥ddné odiivodnéné v jednotlivych ptipadech tykajicich se
trestné ¢innosti patiici mezi cile Europolu. Toto pfeddni je v souladu s ustanovenimi kapitoly VI tohoto nafizeni. [pozm.
navrh 152]

6.  Jednou za Sest mésicti podd Europol evropskému inspektoru ochrany tidaja piehled vSech osobnich tdajti uvedenych
v odstavci 2, které zpracovava.

Clanek 37

Lhaty pro uchovavani a vymazani osobnich ddajt

1. Europol uchovévd osobni tidaje, které zpracovavd, pouze po dobu nezbytné nutnou ¢ pro tcely,

pro které jsou tidaje zpracovdvdny. [pozm. ndvrh 153]

2. Europol v kazdém piipadé prezkoumd nezbytnost dalstho uchovavani ddajti nejpozdéji do ti let po zahdjeni
prvotniho zpracovavani osobnich tidaja. Jestlize je v zdjmu plnéni kol Europolu dalsi uchovavani tidaji nadéle nezbytné,
muze Europol rozhodnout, Ze bude osobni tdaje uchovédvat az do ndsledujiciho pfezkumu, ktery se uskute¢ni po dalsich
tfech letech. Dtivody k dalsimu uchovavani tidaji se zaznamenaji. Pokud nebude rozhodnuto o dalsim uchovavani osobnich
Gdajt, tyto tidaje se po tech letech automaticky vymazou.

3. Pokud se tdaje osob uvedené v ¢l. 36 odst. 1 a 2 uchovavaji déle nez pét let, je o této skutecnosti informovin
evropsky inspektor ochrany ddajt.

4. Pokud clensky stat, instituce Unie, tieti zemé ¢ mezindrodni organizace stanovily v okamziku ptedani informaci
jakékoli omezent tykajici se diivéjsiho vymazdni ¢i zniceni osobnich tdaji podle ¢l. 25 odst. 2, vymaze Europol tyto osobni
udaje v souladu s témito omezenimi. Povazuje-li se na zdkladé rozsahlejsich informaci, nez jaké md k dispozici poskytovatel
adajt, dalsi uchovévani Gidaji za nezbytné pro plnéni tkolti Europolu, pozddd Europol poskytovatele tdajii o povoleni
k dalsimu uchovévani téchto tidaji a tuto zadost zdtvodni.

5. Pokud c¢lensky stat, instituce Unie, tfeti zemé ¢i mezindrodni organizace vymaze ze svych ndrodnich datovych
soubortl Udaje, které byly poskytnuty Europolu, sdéli tuto skute¢nost Europolu. Europol tyto tidaje vymaze, ledaze by se
dalsi uchovavani Gdaja povazovalo na zdkladé rozsahlejsich informaci, nez jaké ma k dispozici poskytovatel tdajd, za
nezbytné pro plnéni cild Europolu. Europol informuje poskytovatele tidaji o dalsim uchovavani Gidaji a zdvodni jej.
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6.  Osobni tdaje se nevymazou, pokud:

(a) by to poskodilo zdjmy subjektu tdaji, ktery vyzaduje ochranu. V takovych piipadech jsou ddaje pouzity jen se
s vyslovnym a pisemnym souhlasem tohoto subjektu daji; [pozm. ndvrh 154]

(b) subjekt ddaji popird jejich spravnost, na dobu potiebnou k tomu, aby ¢lenské stity nebo Europol v piipadé potieby
ovétily spravnost Gdaji;

(¢c) pokud musi byt dané osobni tdaje uchovdny pro tcely dokazovani nebo uplatnéni, vykon nebo obhajobu prdvnich
ndrokii; [pozm. ndvrh 155]

(d) pokud subjekt tidaji odmita jejich vymaz a zddd misto toho o omezeni jejich pouziti.

Clanek 38

Bezpecnost zpracovavani

1. Europol provede vhodnd technickd a organizaini opatieni na ochranu osobnich ddajii proti ndhodnému nebo
nedovolenému zniceni, ndhodné ztraté¢ nebo nezdkonnému zvefejnéni, Gpravam a piistupu nebo proti viem jinym
protiprédvnim formdm zpracovéni.

2. Pokud jde o automatizované zpracovavani tdajt, pfijme Europol opatfent, jez:

(a) zabrani neopravnénym osobdm v pfistupu k zafizeni vyuzivanému pro zpracovdvani osobnich ddajii (kontrola
piistupu k zafizenim);

(b)  zabrani neopravnénému ¢teni, kopirovéani, pozménovani nebo odstranovani nosi¢ tdaji (kontrola nosi¢t tdaja);

(c)  zabrdni neopravnénému vkldddni Gdaji a neoprdvnénému prohliZeni, pozménovani nebo vymazdvani ulozenych
osobnich tdaja (kontrola uchovavani);

(d) zabrani neoprdvnénym osobdm v uZivani automatizovanych systémi pro zpracovavani tidaji pomoci zafizeni pro
pienos tdaju (kontrola uZzivateld);

(e)  zajisti, aby osoby opravnéné k vyuzivani urcitého automatizovaného systému pro zpracovavani tdaji mély p¥istup
pouze k ddajiim, na které se vztahuje jejich opravnéni k pistupu (kontrola ptistupu k ddajtim);

(f)  zajisti, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym subjektim byly nebo mohou byt osobni ddaje pteddny nebo
zpiistupnény za pouziti zafizeni pro pfenos tdaji (kontrola pfenosu);

(g) zajisti, aby bylo mozné zpétné ovéfit a zjistit, které osobni udaje byly vlozeny do automatizovanych systému pro
zpracovavani Gdaji a kdo a kdy je do téchto systémt vlozil (kontrola vkladani);

(ga) zajisti, aby bylo moZné ovéfit a stanovit, které tidaje vyhledal ktery zaméstnanec a kdy (evidence pfistupu); [pozm.
ndvrh 156]

(h)  zabrani neopravnénému cteni, kopirovéani, pozméfiovani nebo vymazdvani osobnich tdaji pti pfedavani osobnich
tdajt nebo pfi piepravé nosict tidaju (kontrola pfepravy);

(i)  zajisti, aby nainstalované systémy mohly byt v piipadé pferuseni okamzité obnoveny (obnova);

()  zajisti, aby systém fungoval, aby byl hldSen vyskyt chyb ve funkcich (spolehlivost) a aby ulozené tidaje nebylo mozné
poskodit $patnym fungovanim systému (neporusenost).

3. Europol a clenské stity vytvoil mechanismy k zajisténi toho, aby se pozadavky na bezpecnost uplatiiovaly uvnitf
celého informacéniho systému.
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Clinek 38a

Ochrana ddaji jiZ od ndvrhu a standardni nastaveni ochrany tdajii

1. Europol provede vhodnd technickd a organizalni opatieni a postupy tak, aby dané zpracovdni splnilo poZadavky
vyplyvajici z ustanoveni pfijatych podle tohoto nafizeni a aby byla zarucena ochrana prdv subjektu iidajii.

2. Europol zavede mechanismy, kterymi zajisti, aby se standardné zpracovdvaly pouze ty osobni iidaje, jeZ jsou pro
ticely daného zpracovdni nutné. [pozm. ndvih 157]

Clinek 38b

Ohlasovdni p¥ipadii naruseni bezpecnosti evropskému inspektorovi ochrany tdajii

1.  Dojde-li k naruseni bezpecnosti osobnich iidajii, Europol je ohldsi evropskému inspektorovi ochrany tidajii, a to bez
zbytecného odkladu, a je-li to moiné, nejpozdéji do 24 hodin od chvile, kdy toto naruseni zjistil. Pokud neni p¥ipad
ohldsen do 24 hodin, Europol poskytne oditvodnéni, bude-li o né poZdddn.

2.V ozndmeni uvedeném v odstavci 1 musi byt piinejmensim:

a) popsdna povaha daného pfipadu naruseni bezpecnosti osobnich tidajii, vietné kategorii a poctu dotcenych subjektii
tdajii a kategorii a mnoZstvi dotlenych zdznami;

b) doporucena opatieni ke zmirnéni neZdidoucich 1iinkii, které by dané naruseni bezpecnosti osobnich tidajii mohlo mit;
c) popsdny mozné diisledky naruseni bezpecnosti osobnich tidajii;
d) popsdna opatieni, kterd inspektor navrhl nebo prijal k feSeni daného naruseni.

3.  Europol zdokumentuje veskeré p¥ipady naruSeni bezpelnosti osobnich iidajii, pficemZ zaznamend prislusné
okolnosti, iicinky daného naruseni a kroky podniknuté pro jeho ndpravu, &imZ umoZni evropskému inspektorovi ochrany
tidajii ovéfit soulad s timto cldnkem. [pozm. ndvrh 158]

Cldnek 38¢

Oznamovdni ptipadii naruseni bezpecnosti osobnich iidajii subjektiim didajii

1.  Pokud je pravdépodobné, Ze naruseni bezpelnosti osobnich tdajii uvedené v Clinku 38b se nepfiznivé dotkne
ochrany osobnich iidajit nebo soukromi subjektu tdajii, Europol bez zbytecného odkladu ozndmi piipad naruSeni
dotcenému subjektu tdajii.

2.V ozndmeni subjektu tidajii podle odstavce 1 se popiSe povaha naruseni bezpecnosti osobnich tdajii a uvede se
v ném totoZnost a kontaktni didaje inspektora ochrany ddajii podle clinku 44.

3.  Ozndmeni o naruSeni bezpecnosti osobnich tidajii dotéenému subjektu idajii neni nutné, pokud Europol ke
spokojenosti evropského inspektora ochrany iidajii prokdZe, Ze zavedl ndleZitd technickd ochrannd opatieni a Ze tato
opatieni byla pouZita u osobnich iidaji, jejichZ bezpecnost byla narusena. Tato technickd ochrannd opatieni zajisti, aby
dotcené iidaje nebyly srozumitelné pro nikoho, kdo neni k pfistupu k nim oprdvnén.

4.  Ozndmeni subjektu tdajii Ize odloZit, omezit Ci nerealizovat, pokud to s pfihlédnutim k oprdvnénym zdjmim
dotcené osoby piedstavuje nutné a iimérné opatieni:

a) aby se zabrdnilo maieni tifednich nebo prdvnich Setfeni, vySetfovdni nebo postupii;



29.8.2017 Utedni véstnik Evropské unie C 285/323

Utery, 25. Gnora 2014

b) aby se zabrdnilo ovliviiovdni predchdzeni trestnym Ciniim, jejich odhalovdni, vySetfovdni a stihdni nebo vykonu
trestii;

c) pro ochranu vefejné a ndrodni bezpecnosti;
d) k ochrané prdv a svobod tietich stran. [pozm. ndvrh 159]

Clanek 39

Pravo subjektu Gidaji na piistup

1. Kazdy subjekt Gdaji md pravo ziskat v pfiméfenych intervalech informace, zda Europol zpracovava osobni tdaje,
které se ho tykaji. Pokud Europol zpracovavd takové daje, poskytne subjektu tidaji alespori ndsledujici informace: [pozm.
navrh 160]

(a) potvrzeni, zda tdaje, které se ho tykaji, jsou ¢i nejsou zpracovavany;

(b) informace tykajici se alespont el zpracovdni, kategorii Gidajd, na které se zpracovéni vztahuje, doby, po kterou se
budou iidaje uchovdvat, a piijemct, kterym jsou tdaje sdélovény; [pozm. navrh 161]

(c) ozndmeni podané srozumitelnou formou o tdajich, které jsou pfedmétem zpracovdni, a veskeré dostupné informace
o pavodu ddajt.

(ca) uvedeni prdvniho rdmce, na jehoZ zdkladé se tidaje zpracovdvaji; [pozm. ndvrh 162]

(cb) informace o tom, zda md subjekt iidajii pravo poZadovat od Europolu opravu, vymaz nebo omezené zpracovini
svych osobnich didaji; [pozm. ndvrh 163]

(cc) kopii zpracovdvanych iidajii. [pozm. ndvrh 164]

Ve ¥y . 7 o

2. Subjekt adaju, ktery chce uplatnit své pravo na pfistup k osobnim tdajim, mtize
bezplatné podat zidost ve zvoleném clenském stdté u orgdnu, ktery je za timto icelem v daném clenském stdté jmenovén.
Uvedeny orgén pfedé tuto zddost Europolu bezodkladné, v kazdém ptipadé do jednoho mésice ode dne doruceni zadosti.
Europol potvrdi piijem Zddosti. [pozm. nivrhy 165 a 234]

3. Europol odpovi na 7ddost bez zbytecného odkladu, v kazdém piipadé do ti mésich po jejfm obdrzeni Zddosti od
vnitrostdtniho orgdnu. [pozm. nivrh 166]

4. O rozhodnuti, jez ma byt pfijato, se Europol poradi s ptislusnymi orgdny dotceného ¢lenského stitu. Rozhodnuti
o piistupu k tdajim je podminéno tzkou spolupraci mezi Europolem a clenskymi stéty, jichz se pfimo tykd pristup
subjektu ddaji k témto tdajim. Ma-li ¢lensky stdt ndmitku proti navrhované odpovédi Europolu, ozndmi mu ji mu
s uvedenim davodu.

5. %&up—leesebmm—udajtmq Poskytnuti mformact v odpovédi na Zddost podle odstavce 1 se zamitne é-emezi, pokud
je takové epatient Cdstecné nebo iiplné zamitnuti nezbytné [pozm. ndvrh 167]

(a) k fddnému plnéni dkold Europolu;

(b) k ochrané bezpecnosti a vefejného pofddku v clenskych stdtech nebo pfedchdzeni trestnym ¢intim;
(¢) k zaruceni, Ze nebude ohrozeno zddné vnitrostatni vySetfovdni;

(d) k ochrané prav a svobod tietich stran.

Veskerd rozhodnuti tykajici se omezeni nebo zamitnuti poZadovanych informaci zohledni zdkladni priva a zdjmy
subjektu tidajii. [pozm. navrh 168]

6.  Europol informuje pisemné subjekt tidajii o kazdém zamitnuti ¢i omezeni pfistupu, o divodech takového rozhodnuti
a jeho pravu na poddni stiznosti evropskému inspektoru ochrany ddaji. Informace o vécnych ¢i pravnich divodech daného
rozhodnuti se nemusi sdélit, jestlize by jejich uvedenim pozbylo G¢inku omezeni p¥istupu podle odstavce 5.
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Clanek 40

Prédvo na opravu, vymaz a blokovani

1. Kazdy subjekt ddajti ma pravo pozadat Europol o opravu svych osobnich tdaji, pokud jsou nespravné, a o jejich

doplnéni ¢i aktualizacije-lito-mezaéanezbytné. [pozm. ndvrh 169]

2. Kazdy subjekt adajit md pravo pozadat Europol o vymazani svych osobnich tdajti, pokud jiz nejsou nutné pro tcely,
pro néz byly zakonnym zptisobem shromazdény ¢i déle zpracovavany.

3. Osobni ddaje se namisto vymazani pouze blokuji, existuje-li opravnény divod k domnénce, Ze by vymaz poskodil
opravnéné zdjmy subjektu tidaji. Blokované tdaje lze zpracovavat pouze k déelu, ktery zabranil jejich vymazu.

4. Jestlize Europol uchovdvd udaje popsané v odstavcich 1, 2 a 3, které mu byly poskytnuty tietimi zemémi,
mezindrodnimi organizacemi nebo vyplynuly z jeho vlastnich analyz, tyto Gidaje opravi, vymaze ¢i zablokuje a pFipadné
informuje jejich piivodce. [pozm. navrh 170]

5. Jestlize Europol uchovavé tdaje popsané v odstavcich 1 a 2, které mu byly piimo poskytnuty ¢lenskymi staty, dotéené
¢lenské stdty ve spoluprici s Europolem tyto tdaje opravi, vymazou ¢i zablokuji.

6.  Pokud byly nespravné tdaje pfeddny jinymi vhodnymi prosttedky nebo pokud jsou chyby v tdajich poskytnutych
Clenskymi staty disledkem nespravného pfedani nebo pokud byly tdaje preddny v rozporu s timto nafizenim nebo chyby
jsou duisledkem nespravného vloZeni, prevzeti nebo uchovavani nespravnym zptisobem nebo v rozporu s timto nafizenim
Europolem, Europol tyto tdaje opravi nebo vymaze ve spoluprici s dot¢enymi clenskymi staty.

7.V ptipadé Gdajii uvedenych v odstavcich 4, 5 a 6 musi byt neprodlen¢ informovany vSechny subjekty, které tyto adaje
piijaly. Subjekty, které je pfijaly, zajisti v souladu s predpisy, které se na né vztahuji, opravu, vymaz nebo zablokovani téchto
udaji ve vlastnich systémech.

8.  Europol ozndmi subjektu tidaji pisemné bez zbyte¢ného odkladu a v kazdém piipadé do ti mésict, ze Gdaje, které se
ho tykaji, byly opraveny, vymazany nebo zablokovény.

9. Europol pisemné informuje subjekt tdaji o jakémkoli zamitnuti opravy, vymazu ¢&i zablokovani tdaji, jakoz
i 0 moZnosti podat stiznost evropskému inspektoru ochrany ddajti a uplatnit soudni opravny prostfedek.

Clanek 41

Odpovédnost za ochranu tdajt

1. Europol uchovivé osobni tidaje zpisobem, ktery umoziiuje zjisténi jejich ptivodu podle ¢lanku 23.

la.  Europol uchovdvd osobni tidaje tak, aby mohly byt opraveny a vymazdny. [pozm. navrh 171]

2. Zakvalitu osobnich adajt podle ¢l. 34 pism. d) odpovida clensky stat, ktery osobni ddaje Europolu poskytl, a Europol
v piipadé osobnich tidaji poskytnutych institucemi Unie, tfetimi zemémi ¢i mezindrodnimi organizacemi nebo v piipadé
osobnich tdaji, které ziskal z vefejné piistupnych zdroji. Instituce Unie odpovidaji za kvalitu iidajii do okamZiku jejich
preddni véetné. [pozm. ndvrh 172]

3. Za dodrzovani zdsad uvedenych v ¢l. 34 pism. a), b), ¢) a €) odpovidd Europol.

4. Za zékennestpiedavant pouZitelné zdsady ochrany ddajii odpovidd: [pozm. ndvrh 173]

(a) clensky stat, ktery ddaje poskytl, v ptipadé osobnich tidaji poskytnutych ¢lenskymi stity Europolu;
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(b) Europol v piipadé osobnich tdaji poskytnutych Europolu ¢lenskymi stity a tfetimi zemémi ¢ mezindrodnimi
organizacemi.

5.V piipadé predani tidaji mezi Europolem a instituci Unie odpovidd za zdkonnost pfedani Europol. Aniz je dotéena
pfedchozi véta, pokud Europol ptreddvd tdaje na Zddost pifjemce, odpovidaji za zdkonnost tohoto pteddni Europol
i prijemce. Europol ddle odpovida za veskeré tikony zpracovavani adaj, které provadi.

Europol ovéii zpiisobilost piijemce a posoudi nezbytnost preddni tidajii. Vzniknou-li pochybnosti, zda je preddni
nezbytné, poZddd Europol prijemce o dopliiujici informace. Prijemce zajisti, aby nezbytnost preddni iidajii bylo moZné
ovéfit. Prijemce zpracuje osobni iidaje vylucné pro iicely, které byly diivodem preddni. [pozm. ndvrh 174]

Clanek 42

Predbéznd kontrola

1. Zpracovani osobnich tidaji, které-budouebsazenyv—novéevidenei, v jakémkoli souboru tikonii zpracovdni, ktery

slouZi jednomu 1ilelu nebo nékolika navzdjem souvisejicim iieliim v souvislosti s jeho hlavni linnosti, podléhd
pfedbézné kontrole, pokud [pozm. ndvrh 175]

(a) se maji zpracovdvat zvldstni kategorie idaji uvedené v ¢l. 36 odst. 2;

(b) z typu zpracovani, zejména pii vyuziti novych technologii, mechanisma nebo postupd, jinak vyplyvaji zvlastni rizika
pro zékladni prava a svobody subjektu dajti, zejména pro pravo na ochranu osobnich tdaj.

2. Piedbéziné kontroly provadi evropsky inspektor ochrany tdajti poté, co obdrzi ozndmeni inspektora ochrany tdaj,
ten v piipadé pochyb o nezbytnosti predbézné kontroly konzultuje evropského inspektora ochrany tdaj.

3. Evropsky inspektor ochrany tidaji ozndmi své stanovisko ve lhiité¢ dvou mésict od pfijeti ozndmeni. Béh lhiity mize
byt kdykoli pozastaven, dokud evropsky inspektor ochrany ddaji neobdrzi pozadované dopliujici informace. Vyzaduje-li
to sloZitost piipadu, maze byt lhata rozhodnutim evropského inspektora ochrany tidaji prodlouzena o dalsi dva mésice.
Lhiitu je moZné prodlouZit nejvyse dvakrdt. Toto rozhodnuti se ozndmi Europolu pfed uplynutim pavodni dvoumési¢ni
lhiity. [pozm. ndvrh 176]

Neni-li stanovisko doruceno do konce dvoumeési¢ni lhiity, ptipadné prodlouzené, povazuje se za kladné.

Pokud podle ndzoru evropského inspektora ochrany ddajii ozndmené zpracovani mizZe zpusobit poruseni nékterého
ustanoveni tohoto nafizeni, vypracuje piipadné ndvrhy, jak se tomuto poruseni vyhnout. Pokud Europol odpovidajicim
zpusobem zpracovani nepozméni, mize evropsky inspektor ochrany ddajti uplatnit pravomoci, které mu svéfuje ¢l. 46
odst. 3.

4. Evropsky inspektor ochrany tdaji vede rejstiik vSech zpracovani, kterd mu byla ozndmena podle odstavce 1. Tento
rejstitk se zacleni do rejstitku uvedeného v ¢l. 27 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Clanek 43

Vedeni zdznamt a dokumentace

1. Pro Géely ovétovani zdkonnosti zpracovavani tdajd, vlastni kontroly a zajisténi neporusenosti a bezpecnosti tdajt
vede Europol zdznamy o shromazdovani, dpravé, vyhleddvdni, zvefejnéni, kombinaci a vymazu osobnich tdaji
a o piistupu k témto Gdajam. Tyto zdznamy nebo dokumentace se vymazou po tiech letech, pokud jiz nejsou potiebné
k nasledné kontrole. Zdznamy nen{ mozno ménit. [pozm. ndvrh 177]

2. Zdznamy nebo dokumentace podle odstavce 1 se na pozddani predaji evropskému inspektoru ochrany tdajt, ktery
provede kontrolu ochrany tidaji. Evropsky inspektor ochrany ddaji vyuzivd tyto informace pouze pro kontrolu ochrany
udaji a zajisténi fddného zpracovani Gdaja, jakoz i neporusenosti a zabezpedeni tdaji.
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Clanek 44

Inspektor ochrany ddaji

1. Sprévni rada jmenuje inspektora ochrany tdaji z fad zaméstnanct. Inspektor jednd pii vykonu svych povinnosti
nezévisle.

2. Inspektor ochrany adajt je vybirdn na zdkladé osobnich a profesnich kvalit, zejména na zdkladé odbornych znalosti
v oblasti ochrany tdaja.

3. Vybér inspektora ochrany udaji nesmi vést ke stfetu zdjma mezi povinnostmi inspektora ochrany tdaji a jeho
dal$imi Gfednimi povinnostmi, zejména témi, které vyplyvaji z uplatiiovani tohoto nafizeni.

4. Inspektor ochrany udajt je jmenovan na obdobi dvou az péti let. MazZe byt jmenovan opakovang, jeho funkéni obdobi
vSak nesmi presahnout deset let. Z funkce inspektora ochrany ddajii ho mtze orgdn nebo instituce Unie, které ho
jmenovaly, odvolat pouze se souhlasem evropského inspektora ochrany tdajti, pfestane-li spliovat podminky pozadované
pro vykon této funkce.

5. Po jmenovani inspektora ochrany tdaji sdéli organ nebo instituce, které ho jmenovaly, jeho jméno evropskému
inspektorovi ochrany tdaji.

6.  Pii vykonu svych funkci nesmi inspektor ochrany tdajti pfijimat zddné pokyny.

7. S vyjimkou osobnich tdajii zaméstnancti Europolu a osobnich tdaji administrativni povahy plni inspektor ochrany
tdaji zejména tyto tikoly tykajici se osobnich tdajt:

(@) nezavisle zajituje zdkonn S
ustanoveni tohoto nafizeni tykajicic h se zpracovdni osobmch tdajii; [pozm navrh 178]

i vnitini uplatiiovdni

(b) zajistuje, Ze v souladu s timto nafizenim se vedou zdznamy o pfeddvdni a pfijimani osobnich tdajd;
(c) zajistuje, aby subjekty Gdaju byly na pozadani pouceny o pravech, kterd maji podle tohoto naifzen;

(d) spolupracuje se zaméstnanci Europolu odpovédnymi za postupy, odbornou piipravu a poradenstvi v oblasti
zpracovani udaji;

() spolupracuje s evropskym inspektorem ochrany tdajii, zejména pokud jde o zpracovini uvedend v clinku 42; [pozm.
navrh 179]

(f) pripravuje vyro¢ni zprdvu a pieddvd ji spravni radé a evropskému inspektoru ochrany udaji
(fa) piisobi jako kontaktni misto pro Zddosti o pfistup podle clanku 39; [pozm. ndvrh 180]

(fb) vede re;stn’k vSech zpracovam, kterd provddi Europol, jenz pfipadné obsahu;e informace tyka)ta se tcelu
zpracovidni, kategorii iidajii, p¥ijemcii, casovych limitii pro blokovdni a vymaz iidajii, pFeddni tietim zemim nebo
mezindrodnim organizacim a bezpecnostnich opaieni; [pozm. ndvrh 181]

(fc) vede rejstiik incidentii a poruSeni bezpecnosti, kterd maji dopad na osobni tdaje provozni nebo administrativni
povahy. [pozm. ndvrh 182]

8.  Inspektor ochrany tdaji také vykondvd funkce stanovené nafizenim (ES) ¢. 45/2001, pokud jde o esebni-tdaje
zaméstnanetEuropola—a-o osobn{ Gdaje administrativni povahy. [pozm. ndvrh 183]

9.  Pii plnéni svych tikolt mé inspektor ochrany tdaji pfistup k veskerym tidajim zpracovdvanym Europolem a do vSech
prostor Europolu. Tento pf¥istup je moZny kdykoli a bez predchozi Zddosti. [pozm. ndvrh 184]
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10.  Pokud se inspektor ochrany tidajii domniva, Ze nebyla dodrzena ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se zpracovani
osobnich ddajti, informuje o tom vykonného feditele a pozdda jej, aby béhem stanovené lhuty zjednal ndpravu. Pokud
vykonny feditel nezjednd ndpravu tykajici se zpracovani béhem stanovené lhity, informuje inspektor ochrany tdajt spravni
radu a dohodne se s ni na konkrétni 1hiité pro odpovéd. Pokud spravni rada nezjednd ndpravu tykajici se zpracovani béhem
stanovené lhaty, inspektor ochrany tidaji postoupi zdlezitost evropskému inspektoru ochrany tdaji.

11.  Sprdvni rada pfijme provadéci pravidla pro ¢innost inspektora ochrany tdaji. Tato provadéci pravidla se tykaji
zejména vybérového fizeni na misto inspektora ochrany tdaji a odvoldni, tkold, povinnosti a pravomoci i zaruk
nezavislosti inspektora ochrany adajti. Europol zajisti inspektoru ochrany tidaji zaméstnance a zdroje nezbytné pro vykon
jeho povinnosti. Tito zaméstnanci maji pistup k osobnim tdajim zpracovdvanym v Europolu a do prostor Europolu
pouze v rozsahu nezbytném pro plnéni svych tkold. Tento pfistup je mozny kdykoli a bez predchozi Zddosti. [pozm.
navrh 185]

11a. K plnéni svéfenych iikolii md inspektor ochrany idajii zajistény veskeré potfebné prostiedky. [pozm.
navrh 186]

Clanek 45

Dozor vykondvany vnitrostatnim kontrolnim orgdnem

1. Kazdy ¢lensky stat uréi vnitrostatni kontrolni orgén, jehoz tikolem je nezavisle a v souladu s vnitrostatnim pravem
dohlizet na opravnénost piedavani a vyhleddvani osobnich udajt i jejich sdélovani pfislusnym ¢lenskym stitem Europolu
a pfezkoumadvat, zda pfedavani, vyhleddvani nebo sdélovani téchto tidaja neporusuje prava subjektu dajii. Za timto Gcelem
md podle pfislusnych vnitrostatnich postupii vnitrosttni kontrolni orgdn v prostorach narodni jednotky nebo v kancelafich
sty¢nych dastojnikd piistup k ddajim pfedanym jeho ¢lenskym stitem Europolu.

2. Vnitrostdtni kontrolni orgdny maji za ucelem vykonu dohledu pfistup do kanceldfi a spisti pFislusnych sty¢nych
dtstojnikit u Europolu.

3. Vnitrostatni kontrolni orgdny dohliZeji v souladu s pfislusnymi vnitrostdtnimi postupy na ¢innost ndrodnich jednotek
a styénych dfednikd, pokud je tato ¢innost vyznamnd pro ochranu osobnich tdaji. Rovnéz informuji evropského
inspektora ochrany tidaji o veskerych opatfenich, jez pfijimaji v souvislosti s Europolem.

4. Kazdy ma pravo pozadat vnitrostatni kontrolni orgdn, aby ovéfil, zda pfedani nebo sdéleni tidajt, které se jej jakkoli
tykaji, Europolu, jakoz i piistup k témto tdajim dotéenym ¢lenskym statem jsou zdkonné. Toto pravo je vykondvano
v souladu s vnitrostitnim pravem ¢lenského stdtu, v némz byla Zadost podana.

Clanek 46

Dozor vykondvany evropskym inspektorem ochrany udaji

1. Evropsky inspektor ochrany tudaji odpovidd za kontrolu a uplatiovani ustanoveni tohoto nafizeni tykajicich se
ochrany zdkladnich prav a svobod fyzickych osob v souvislosti se zpracovdvanim osobnich tidajia Europolem a za
poskytovani poradenstvi Europolu a subjektiim tidaja ve viech zdlezitostech tykajicich se zpracovavani osobnich tidajd. Za
timto Gcelem plni tikoly stanovené v odstavci 2 a vykonavd svéfené pravomoci podle odstavce 3.

2. Evropsky inspektor ochrany tidaji méd nésledujici dkoly podle tohoto nafizeni:

(a) vyslechne a posoudi stiznosti a v pfiméfené dobé sdéli subjektu ddajti vysledky;

(b) provédi vysetfovani bud z vlastniho podnétu, nebo na zékladé stiznosti a v-piiméetené-dobe bezodkladné sdéli subjektu
Gdaji vysledky; [pozm. ndvrh 187]

(c) zajistuje a kontroluje uplatiiovani ustanoveni tohoto nafizeni a jinych akté Unie o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovavanim osobnich tdajii Europolem;
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(d) poskytuje poradenstvi Europolu bud z vlastniho podnétu nebo jako odpovéd na zddost, o vech otdzkach, které se
tykaji zpracovani osobnich tidajd, zejména jesté pied vypracovanim vnitiniho ¥adu v oblasti ochrany zdkladnich prav
a svobod v souvislosti se zpracovdnim osobnich tidaji;

(e) urcuje, zdivodiuje a zvefejiiuje vyjimky, ochrannd opatieni, opravnéni a podminky uvedené v ¢l. 36 odst. 4;

(f) vede rejstiik zpracovani, kterd mu byla ozndmena na zakladé ¢l. 42 odst. 1 a kterd byla zaznamendna v souladu s ¢l. 42
odst. 4;

() provadi pfedbéznou kontrolu zpracovani, kterd mu byla ozndmena.
3. Evropsky inspektor ochrany tidajii mtize podle tohoto nafizeni:
(a) poskytovat poradenstvi subjektam ddaji pii vykonu jejich prav;

(b) predlozit véc Europolu v piipadé tdajného poruseni ustanoveni upravujicich zpracovani osobnich ddajii a pifpadné
podat ndvrhy na ndpravu daného poruseni a na zlepSeni ochrany subjektti Gdaj;

(c) nafidit, aby zddosti o vykon ur¢itych prav tykajicich se tdaja byly kladné vytizeny, pokud byly tyto zadosti zamitnuty
pro poruseni ¢lanka 39 a 40;

(d) varovat a napominat Europol;

(e) nafidit opravu, blokovéani, vymaz nebo zniceni vSech ddajt, pfi jejichZ zpracovani byla porusena ustanoveni upravujici
zpracovani osobnich tdajti, a nafidit ozndmeni téchto opatieni tfetim osobam, kterym byly ddaje sdéleny;

(f) zakézat navrhnout sprdvni radé, aby Cistecné nebo t1plné zakdzala docasné nebo trvale zpracovéni; [pozm.
ndvrh 189]

(g) predlozit véc Europolu a v piipadé potieby Evropskému parlamentu, Radé a Komisi;

(h) ptedlozit véc Soudnimu dvoru Evropské unie za podminek, které stanovi Smlouva;

(i) zasahovat do pravnich sporti predlozenych Soudnimu dvoru Evropské unie.

4. Evropsky inspektor ochrany ddaji je opravnén:

(a) ziskat od Europolu piistup ke viem osobnim tdajim a v§em informacim nezbytnym pro své Setieni;

(b) ziskat ptistup do vech prostor, v nichz Europol vykondvé svou ¢innost, existuji-li dostatecné davody k piedpokladu, ze
je tam vykondvana ¢innost, na niZ se vztahuje toto nafizeni.

5. Evropsky inspektor ochrany tidajii vypracuje kazdy rok zpravu o svém dozoru nad Europolem. Tato zprdva je soucdsti
vyro¢ni zpravy evropského inspektora ochrany tdajti uvedené v ¢ldnku 48 nafizeni (ES) ¢. 45/2001.

Tato zprdva obsahuje statistické informace tykajici se stiZnosti, Setieni, vySetfovdni, zpracovdni citlivych informaci,
preddvdni osobnich ddajii tFetim zemim a mezindrodnim organizacim, predbéZnych kontrol a ozndmeni a vyuZivini
pravomoci podle odstavce 3.

Tato zprdva se piedd a predloZi skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu a poté se predd Radé, Komisi
a vnitrostdtnim parlamentiim. Na zdkladé této zprdvy mohou Evropsky parlament a Rada poZddat evropského
inspektora ochrany tidajii, aby pfijal dodatecnd opatieni, kterymi bude zajisténo uplatiiovdini ustanoveni tohoto nafizeni.
[pozm. ndvrh 190]

6.  Clenové a zaméstnanci evropského inspektora ochrany tdajt jsou vdzani povinnosti zachovani diivérnosti podle
lanku 69.
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Clanek 47

Spoluprace evropského inspektora ochrany ddaji s vnitrostitnimi orgdny pro ochranu tdaji

1. Ve zvldstnich zélezitostech vyzadujicich zapojeni ¢lenskych stitti jednd evropsky inspektor ochrany ddajti v tzké
spolupréci s vnitrostatnimi kontrolnimi organy, zejména pokud evropsky inspektor ochrany tdajt ¢i vnitrostatni kontrolni
organ zjisti velké rozpory v postupech clenskych stitti nebo mozné protipravni pfeddvani informaci prostfednictvim
komunika¢nich kandlti Europolu nebo v souvislosti s otdzkami vznesenymi jednim ¢i vice vnitrostdtnimi kontrolnimi
organy k provadéni a vykladu tohoto nafizeni.

2. &Lpﬁpadeeh—u—vedeiﬁeh—wedsfavel—l—ﬂ Evropsky inspektor ochrany didajii pii vykonu svych povinnosti stanovenych
v . 46 odst. 2 vyuZije pripadné odbornych znalosti a zkuSenosti vnitrostdtnich orgdnii pro ochranu tidajii. Pfi vykonu
cinnosti ve spoluprdci s evropskym inspektorem ochrany didajii maji clenové a zaméstnanci vnitrostdtnich orgdnii pro
ochranu ddajii, pti zohlednéni zdsady subsidiarity a proporcionality, stejné pravomoci, jako jsou pravomoci stanovené
v cl. 46 odst. 4, a jsou vdzdni stejnymi povinnostmi, jako jsou povinnosti stanovené v cl. 46 odst. 6. Evropsky inspektor
ochrany tidaja a vnitrostatni kontrolni organy, kazdy v rozsahu svych pravomoci, vyménuji relevantn{ informace, vzdjemné
si pomdhaji pfi provadéni auditii a kontrol, posuzuji potiZze vznikajici pfi vykladu a uplatiiovéani tohoto nafizeni, zkoumaji
obtize s vykonem nezdvislého dohledu nebo pii vykonu prdv subjektd tdajl, vypracovdvaji harmonizované navrhy
spolecnych feSeni viech obtizi a podle potieby zvysuji informovanost o prdvech na ochranu tidaji. [pozm. ndvrh 191]

2a.  Evropsky inspektor ochrany tdajii plné informuje vnitrostdtni kontrolni orgdny o vSech otdzkdch, které jsou pro
né diileZité. [pozm. ndvrh 192]

2b. 'V ptipadech, kdy se konkrétni otdzky tykaji tdajii pochdzejicich z jednoho nebo nékolika clenskych stdtii,
konzultuje evropsky inspektor ochrany iidajii dotcené a piislusné vnitrostdtni kontrolni orgdny. Evropsky inspektor
ochrany iidajii nerozhodne o dalsim opatieni, které bude pfijato, diive, neZ dotcené a pfislusné vnitrostdtni kontrolni
orgdny informuji evropského inspektora ochrany didajii o svém postoji, a to ve lhiité stanovené evropskym inspektorem
ochrany udajii, kterd neni kratsi neZ dva mésice. Evropsky inspektor ochrany tidajii v nejvyssi miie zohledni postoj
dotcenych a prislusnych vnitrostdtnich kontrolnich orgdnii. V pfipadech, kdy evropsky inspektor ochrany tidajii nemd
v tmyslu fidit se jejich postojem, informuje je a poskytne jim zdivodnéni. V ptipadech, které evropsky inspektor ochrany
tidajii povaZuje za velmi naléhavé, miiZe rozhodnout o pfijeti okamZitého opatieni. V takovych piipadech evropsky
inspektor ochrany tidajii neprodlené informuje dotlené a ptislusné vnitrostdtni kontrolni orgdny a zdiivodni naléhavou
povahu situace, stejné jako opatteni, které pfijal. [pozm. ndvrh 193]

2c.  Evropsky inspektor ochrany iidajii konzultuje dotcené a piislusné vnitrostdtni kontrolni orgdny pied pfijetim
jakychkoli opatieni stanovenych v ¢l. 46 odst. 3, pism. e) aZ h). Evropsky inspektor ochrany tdajii v nejvyssi mive
zohledni postoj dotcenych a prislusnych vnitrostdtnich kontrolnich orgdnii, jenZ mu byl sdélen ve lhiité, kterou stanovil
a kterd nesmi byt kratsi neZ dva mésice. Pokud evropsky inspektor ochrany iidajii nemd v ﬁmyslu Fidit se postoji
vnitrostdtnich kontrolnich organu, musi je o tom mformovat a poskytnout zdiivodnéni. V p¥ipadech, které evropsky
inspektor ochrany tdajii povazuje za velmi naléhavé, miiZe rozhodnout o pfijeti okamZitého opatieni. V takovych
pfipadech evropsky inspektor ochrany tidajii neprodlené informuje dotcené a pfislusné vnitrostdtni kontrolni orgdny
a zdivodni naléhavou povahu situace, stejné jako opatieni, které ptijal. Evropsky inspektor ochrany tidajii se zdrZi prijeti
opatieni, pokud vSechny vnitrostdtni kontrolni orgdny informuji evropského inspektora ochrany idajii o svém
negativnim postoji. [pozm. navrh 194]

3. Vnitrestdtni-kentrolni-orgdny Vedouci vnitrostdtnich kontrolnich orgdnil a evropsky inspektor ochrany tdaju se

setkdvaji alespori jednou roéné k projedndni strategickych a obecnych politickych otdzek nebo jinych
problémii uvedenych v odstavcich 1 a 2. Néklady na tato setkdni nese a jejich organizaci zajistuje evropsky inspektor
ochrany tdaji. Na prvnim setkdni se pfijme jednaci fad. Podle potieby se spolecné vypracovavaji dalsi pracovni metody.
[pozm. ndvrh 195]
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Clanek 48
Administrativni osobn{ ddaje atidajezaméstnanet [pozm. ndvrh 196]

M o

Na vsechny

administrativni osobni tidaje uchovdvané Europolem se vztahuje
nafizeni (ES) ¢ 45/2001. [pozm. ndvrh 197]

Kapitola VIII
SOUDNI PREZKUM A ODPOVEDNOST

Clanek 49

Prévo podat stiznost evropskému inspektoru ochrany tdaj

1. Kazdy subjekt Gdaji md prdvo podat stiznost evropskému inspektoru ochrany ddajt, jestlize se domnivd, Ze pfi
zpracovani osobnich tidaji, které se ho tykaji, nebyla dodrzena ustanoveni tohoto nafizeni.

2. Pokud se stiznost t}'/ké rozhodnuti uvedeného v ¢lanku 39 nebo 40, evropsky inspektor ochrany tdajti konzultuje
vnitrostatni kontrolni orgdny & piislusny soudni orgdn v clenském stété (clenskych stdtech), od néhoz (nichZ) tdaje

pochazejl & v bezprostredne dotcenem clenskem stdté (dotcenych Elenskych statech) Rez—hedﬁﬁﬁ—ewepskehe—mﬁpektefa

efgaﬂem—ﬁebe—pﬂs%usﬂym—seﬁémm—efgaﬁem— [pozm navrh 198]

3. Pokud se stiznost tyka zpracovam tdaja, které Europolu poskytl clensky stat, zajistf evropsky inspektor ochrany tidaji

Fadné v zké spoluprdci s vnitrostatnim kontrolnim organem toho ¢lenského statu,
ktery tyto tdaje poskytl, zajisti, aby zpracovdni iidajii v dotéeném Clenském stdté bylo zdkonné a byly ¥ddné provedeny
nezbytné kontroly. [pozm. ndvrh 199]

4. Pokud se stiZnost tykd zpracovani ddajii, které Europolu poskytly instituce Unie, téeti zemé ¢i mezindrodni
organizace, zajisti evropsky inspektor ochrany adajt, aby Europol proved] nezbytné kontroly.

Clanek 50

Prévo na soudni opravny prostiedek proti evropskému inspektoru ochrany tdaji
Proti rozhodnutim evropského inspektora ochrany tdaji lze podat Zalobu k Soudnimu dvoru Evropské unie.

Clanek 51

Obecnd ustanoveni o odpovédnosti a pravu na nahradu skody
1. Smluvni odpovédnost Europolu se fidi pravem rozhodnym pro doty¢nou smlouvu.
2. Soudni dviir Evropské unie md pravomoc rozhodovat na zdkladé rozhod¢i dolozky ve smlouvé uzaviené Europolem.

3. Aniz je dotéen ¢ldnek 52, v piipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi Europol v souladu s obecnymi zdsadami,
které jsou spole¢né pravnim fadam ¢lenskych sttt Skodu zptisobenou jeho ttvary nebo jeho zaméstnanci pfi plnéni jejich
ukold.

4. Ve sporech o ndhradu skody uvedenych v odstavci 3 je piislusny Soudni dviir Evropské unie.

5. Osobni odpovédnost zaméstnanci Europolu vici Europolu je upravena sluzebnim fddem nebo pracovnim fadem
vztahujicim se na tyto zaméstnance.
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Clanek 52

Odpovédnost za nesprdvné zpracovani osobnich udaji a pravo na ndhradu skody

1. Kazdd osoba, kterd utrpéla skodu v dusledku protipravniho zpracovani dajli, md pravo na ndhradu skody bud’ od
Europolu podle ¢lanku 340 Smlouvy o fungovani EU, nebo od ¢lenského statu, ve kterém doslo k uddlosti, ze které skoda
vznikla, podle prava tohoto sttu. Zalobu na Europol podd tato osoba u Soudniho dvora Evropské unie a zalobu na ¢lensky
stat u prislusného vnitrostatniho soudu tohoto ¢lenského statu.

2. Spor mezi Europolem a ¢lenskym stitem o konecnou odpovédnost za ndhradu $kody vyplacenou urcité osobé
v souladu s odstavcem 1 se predlozi spravni radé, kterd rozhodne dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lentl, aniz je dotéeno
pravo napadnout toto rozhodnuti podle ¢lanku 263 Smlouvy o fungovéani EU.

Kapitola IX
PARLAMENTNI KONTROLA

Clanek 53

Spolecnd parlamentni kontrola

1. Ndstroj, ktery zajistuje kontrolu Cinnosti Europolu Evropskym parlamentem a vnitrostdtnimi parlamenty, md
formu specializované skupiny pro spolecnou parlamentni kontrolu; bude z¥izena v rdmci pfislusného vjboru Evropského
parlamentu a sklddat se ze vSech clenii pfislusného vyboru Evropského parlamentu a z )ednoho zdstupce pfislusného
vyboru vnitrostdtniho parlamentu za kaZzdy c'lensky stdit a z ndhradnika. Clenské stdty s dvoukomorovymi
parlamentnimi systémy mohou byt zastoupeny zdstupcem z kaZdé komory.

2. Schiize skupiny pro spolecnou parlamentni kontrolu se konaji vZdy v prostordch Evropského parlamentu a svoldvd
je predseda prislusného vyboru Evropského parlamentu. Schiizim spoluptedsedaji predseda piislusného vyboru
Evropského parlamentu a zdstupce vnitrostdtniho parlamentu clenského stdtu, ktery v daném obdobi predsedd Rade.

3. Skupina pro spolecnou parlamentni kontrolu sleduje, jak jsou uplatiiovdna ustanoveni tohoto nafizeni, zejména
v souvislosti s jejich dopadem na zdkladni prava a svobody fyzickych osob.

4.  Za timto ticelem md skupina pro spolecnou parlamentni kontrolu tyto povinnosti:

+  a) Predseda spravni rady, & vykonny feditel a zdstupce Komise vystoupi pred
a-vaitrostatnimi-parlamenty skupinou pro spolecnou parlamentni kontrolu na jejich jeji Zddost, aby projednali otazky

tykajici se Europolu, pficemz p¥ipadné zohledni povinnost zachovdni mlcenlivosti a dvérnosti. Skupina miiZe
rozhodnout, Ze na své schiize pfipadné pozve jiné diileZité osoby;

b) evropsky inspektor ochrany widajii vystoupi pred skupinou pro spolecnou parlamentni kontrolu na jeji Zddost
a minimdlné jednou roiné, aby projednali otdzRy tykajici se ochrany zdkladnich prdv a svobod fyzickych osob
a zejména ochranu osobnich ddajii, a to s ohledem na Cinnost Europolu, p¥icemZ p¥ipadné zohledni povinnost
zachovdni mlcenlivosti a diivérnosti.

Na schiizich skupiny pro spolecnou parlamentni kontrolu se predklddaji a projedndvaji ndsledujici dokumenty:
— ndvrhy rocnich a viceletych pracovnich programii uvedenych v clinku 15;
— souhrnnou vyrocni zprdvu o Cinnosti Europolu uvedenou v linku 14;

— wyrocni zprdvu evropského inspektora ochrany iidajii o jeho dozoru nad Europolem uvedenou v cldnku 46;
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— hodnotici zpravu Komise, kterd zkoumd tidinnost a tclelnost Europolu, uvedenou v clinku 70.
Na schiize skupiny pro spolecnou parlamentni kontrolu se na jeji Zddost dostavi ndsledujici osoby:
— vybrani kandiddti na funkci vykonného feditele, jak je uvedeno v cl. 56 odst. 2;
— vykonny feditel, jehoZ funkini obdobi je plinovdno prodlouZit, jak je stanoveno v cl. 56 odst. 5;
— vwykonny feditel, aby predloZil zprdvu o plnéni svych tikoli.

Pred odvolinim vykonného teditele z funkce informuje piedseda sprdvni rady skupinu pro spolecnou parlamentni

kontrolu a rovnéz ji sdéli priciny nebo ditvody takového rozhodnuti.

3:5. iv4 Kromé toho predd

Europol pr1 pnpadnem zachovam povmnostl mlcenhvostl a duvernostl Evropskému—parlamentu—a—vattrostdtnim

skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu pro informaci:

(a) posouzeni hrozeb, strategické analyzy a vSeobecné situacni zprdvy tykajici se cild Europolu, jakoz i vysledky studii
a hodnoceni zadanych Europolem;

(b) pracovni ujedndni pfijatd podle ¢l. 31 odst. 1.

6.  Podle natizeni (ES) & 1049/2001 (') a pravidel pro nakldddni s diwérnymi informacemi ze strany Evropského
parlamentu miiZe skupina pro spolecnou parlamentni kontrolu poZadovat jakykoli p¥islusny dokument, nezbytny pro
plnéni jejich dikolii.

7. Skupina pro spolecnou parlamentni kontrolu miiZe vypracovat shrnujici zdvéry o svém dozoru nad Europolem
a predloZit je Evropskému parlamentu. [pozm. ndvrh 200]

Clanek 54

Pristup Evropského parlamentu k utajovanym informacim zpracovavanym Europolem ¢i jeho prostiednictvim

1. Zaucelem parlamentni kontroly ¢innosti Europolu podle ¢ldnku 53 mize byt Evropskémuparlamentu je skupiné pro
spolecnou parlamentni kontrolu a jehe jejim ziastupcim poskytnut na jejich zddost a pFipadné se souhlasem

poskytovatele tidajii piistup k utajovanym informacim Evropské unie a citlivym neutajovanym informacim zpracovdvanym
Europolem ¢i jeho prostrednictvim.

2. Vzhledem k citlivému a utajovanému charakteru techta mformaa musi pristup k utajovanym 1nf0rmac1m Evropské
unie a citlivym neutajovanym informacim st spliovat zé pravidla
pro nakldddni s diwvérnymi mformacemt ze strany Evropskeho parlamentu (). Dalsi podrobnosti tohoto piistupu jsew
mohou byt upraveny pracovnim ujedndnim uzavienym mezi Europolem a Evropskym parlamentem. [pozm. ndvrh 201]

Kapitola X
ZAMESTNANCI

Clanek 55

Obecnd ustanoveni

1. Na zaméstnance Europolu, s vyjimkou zaméstnanct, s nimiz byly do dne pouzitelnosti tohoto nafizeni uzavieny
smlouvy Europolem zf{zenym dmluvou o Europolu, se vztahuje sluzebni fdd GfednikG a pracovni fdd ostatnich
zaméstnancl a pravidla pfijatd na zdkladé dohody mezi orgdny Unie k provedeni tohoto sluzebniho fadu.

(') Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu veFejnosti k dokumentiim
Evropského parlamentu, Rady a Komise (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43)
() Jak je stanoveno v rozhodnuti predsednictva Evropského parlamentu ze dne 15. dubna 2013.
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2. Zaméstnance Europolu tvoii do¢asni zaméstnanci anebo smluvni zaméstnanci. Spravni rada rozhodne, kterd docasnd
mista stanovend v planu pracovnich mist mohou byt obsazena pouze zaméstnanci najatymi z piislusnych organii ¢lenskych
statdl. Zaméstnanci pfijimani na obsazeni téchto mist jsou doCasnymi zaméstnanci a mohou s nimi byt uzavieny pouze
smlouvy na dobu urcitou, které lze jednou obnovit, také na dobu ur¢itou.

2a. Orgdn oprdvnény ke jmenovdni plné vyuZije moZnosti danych sluZebnim tddem a zajisti specializované
pracovniky, jako jsou odbornici v oblasti IT, s vyssi funkéni skupinou a tiidou v souladu s kvalifikaci s cilem plnit tikoly
agentury podle clinku 4 co nejlepsim zpiisobem. [pozm. navrh 202]

Clanek 56
Vykonny feditel

1. Vykonny feditel je zaméstndn jako docasny zaméstnanec Europolu podle ¢l. 2 pism. a) pracovniho fadu ostatnich
zaméstnancu.

2. Vykonného feditele jmenuje spravni rada ze—seznamu—kandiddti—navizenyehKontisi v souladu s postupem

spoluprdce, ktery je ndsledujici:

a) na zdkladé seznamu nejméné tii kandiddti navrieného vyborem sloZenym ze zdstupce Komise ve sprdvni radé
a dalich dvou clenit sprdvni rady jsou Zadatelé po otevieném a transparentnim vybérovém fizeni vyzvdni, aby pted
svym jmenovdnim ptedstoupili pfed Radu a skupinu pro spolecnou parlamentni kontrolu a zodpovédéli otdzky;

b) skupina pro spolecnou parlamentni kontrolu a Rada poté poskytnou svd stanoviska a uvedou potadi;

c) sprdvni rada jmenuje vykonného feditele s ohledem na tato stanoviska.

3. Funkéni obdobi vykonného feditele je pét let. Do konce tohoto obdobi provede Komise posouzeni, které zhodnoti
vysledky vykonného feditele a budouci tikoly a vyzvy Europolu.

4. Sprévni rada muZe po ziskdni stanoviska skupiny pro spolecnou parlamentni kontrolu a na nvrh Komise, v némz
zohledni posouzeni uvedené v odstavci 3, funkéni obdobi vykonného feditele jednou prodlouzit, a to na dobu nepfesahujici
pét let. [pozm. ndvrh 204]

5. Sprévni rada uvédomi o prlpadnem zdméru prodlou21t funkéni obdobi vykonného feditele Evropsky parlament.
Vykonny feditel mtze-b¥t je vyzvan, aby do jednoho mésice pfed timto prodlouzenim ucinil prohldSeni pred pistusaym

skupinou pro spolecnou parlamentni kontrolu a zodpovédél otizky jehe jejich clent. [pozm.
ndvrh 205]

6.  Vykonny feditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci celkového funkéntho obdobi nesmi tcastnit
dalstho vybérového fizeni na tutéz pozici.

7. Vykonny feditel miize byt odvoldn z funkce pouze na zdkladé rozhodnuti spravni rady, jednajfeina—ndvrh Kontise
které vysvétlila skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu a Radé. [pozm. ndvrh 206]

8.  Sprdvni rada piijimd rozhodnuti o jmenovani, prodlouzeni funkéniho obdobi nebo odvoldni vykonného feditele
anebo zdstupce &i zdstupct vykonného feditele dvoutfetinovou vétsinou hlasti svych ¢lend.
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Clanek 57

Zastupci vykonného feditele

1. Vykonnemu redlteh jsou napomocm efyﬂ trt zastupc1 Vykonneho red1tele z-nich?jeden—edpeovidd—za—vzdelavani

Vykonny red1tel vyme21 ukoly ostatmch zastupcu [pozm navrh 207]

2. Na zdstupce vykonného feditele se vztahuje ¢ldnek 56. Pfed jejich jmenovanim ¢i odvoldnim z funkce je konzultovan
vykonny feditel.

Clanek 58

Vyslani ndrodni odbornici a dalsi pracovnici

1. Europol muze také vyuzivat vyslanych ndrodnich odbornikéi nebo jinych pracovnikd, kteff v agentufe nejsou
zaméstnani.

2. Spravni rada pfijme rozhodnuti, kterym stanovi pravidla pro vysildni narodnich odbornikii do Europolu.

Kapitola XI
FINANCNI USTANOVENI

Clanek 59

Rozpocet

1. Odhady v3ech piijmi a vydaji Europolu se vypracuji pro kazdy rozpoctovy rok, jenz se kryje s kalendainim rokem,
a zanesou se do jeho rozpoctu.

2. Europol ma vyrovnany rozpocet co do pifjmt a vydaji.
3. Piijmy Europolu obsahuji bez ohledu na dal3i zdroje pfispévek Unie zapsany v souhrnném rozpoctu Evropské unie.

4. Europol muZze vyuzivat finan¢ni prostiedky Unie ve formé povérovacich dohod, ptispévkd ad hoc nebo vyjimecnych
piispévka v souladu s ustanovenimi piislusnych néstrojii na podporu politiky vnéjsich vztaht Unie.

5. Vydaje Europolu zahrnuji odmény zaméstnanct, spravni ndklady, naklady na infrastrukturu a provozni ndklady.

Clanek 60

Sestavovani rozpoctu

1. Vykonny feditel sestavi kazdy rok navrh odhadu p#jma a vydaji Europolu pro nésledujici rozpoctovy rok, véetné
planu pracovnich mist, a pfedd jej spravni radé.

2. Spravni rada na zakladé tohoto ndvrhu vypracuje odhad pijma a vydaji Europolu pro ndsledujici rozpoctovy rok.
Predbézny navrh odhadt prijmd a vydaji Europolu se kaid)’r rok zasle Komisi do [dne stanoveného rdmcovym finanénim
nafizenim]. Kone¢nou verzi tohoto odhadu, jehoz soucdsti je ndvrh planu pracovnich mist, pFedd a ptedlozi spravni rada
skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu, Komisi, Evropskémuparlamentua Radé a vnitrostdtnim parlamentim do
31. bfezna. [pozm. ndvrh 208]

3. Komise pfedklddd odhad pi{jmu a vydaji Evropskému parlamentu a Radé (ddle jen ,rozpoctovy orgdn®) spole¢né
s ndvrhem souhrnného rozpoctu Evropské unie.

4. Na zdkladé odhadu pijmu a vydaji Komise zapracuje ty odhady, které povazuje za nezbytné pro plan pracovnich
mist, a vysi prispévku, ktery md byt poskytnut ze souhrnného rozpoctu Evropské unie, do ndvrhu tohoto souhrnného
rozpoctu, ktery piedlozi rozpoctovému organu v souladu s ¢lanky 313 a 314 Smlouvy o fungovani EU.
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5. Rozpoctovy organ schvéli rozpoctové prostiedky na piispévek pro Europol.
6.  Rozpoctovy organ pfijme pldn pracovnich mist Europolu.

7. Rozpocet Europolu pfijimd spravni rada. Rozpocet je konecny po konecném pfijeti souhrnného rozpoctu Unie.
V ptipadé potieby se odpovidajicim zptisobem upravi.

8. Na jakékoli projekty, zejména na stavebni projekty, jez by mohly mit vyznamny dopad na rozpocet, se vztahuji
ustanoveni [rdmcového financniho nafizent].

Clanek 61

Plnéni rozpoctu
1. Za plnéni rozpoctu Europolu odpovidd vykonny feditel.

2. Vykonny feditel kazdorocné predklddd rozpoctovému orgdnu veskeré dulezité informace o vysledku hodnoticich
postupti.

Clanek 62

Predkladani tcetni zdvérky a absolutorium

1. Utetni Europolu predd do 1. biezna nasledujiciho rozpoctového roku piedbéznou tcetni zavérku Géetnimu Komise
a Uéetnimu dvoru.

,

2. Europol pfedd do 31. bfezna ndsledujiciho finanéntho roku zprdvu o rozpoctovém a finanénim fizeni
patlamentu a predloZi ji skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu, Radé a Uéetnimu dvoru. [pozm. ndvrh 209]

3. Utetni Komise piedd do 31. bfezna ndsledujictho rozpoctového roku ptedbéznou tcetni zdvérku Europolu,
konsolidovanou se zévérkou Komise, Uéetnimu dvoru.

4. Po obdrZeni pipominek Ucetniho dvora k piedbézné ticetni zavérce Europolu podle ¢linku 148 finanéniho naiizeni
vypracuje tcetni kone¢nou tcetni zavérku Europolu. Vykonny feditel pfedlozi tuto zavérku k vyjadieni spravni radé.

5. Spravni rada zaujme ke konecné tcetni zavérce Europolu stanovisko.

6. Do 1. Cervence nasledujictho rozpoctového roku predd a predlozi vykonny feditel konecnou tGcetni zdvérku se
stanoviskem sprévni rady Evropskémuparlamentu skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu, Radé, Komisi, Ucetnimu
dvoru a vnitrostdtnim parlamentim. [pozm. ndvrh 210]

7. Konecnd Gcetni zdvérka se zvefejni.

8. Vykonny feditel odpovi Ucetnimu dvoru na pripominky uvedené v jeho vyro¢ni zpravé do [dne stanoveného
finanénim nafizenim]. Zaroven zasle tuto odpovéd spravni radé.

9.  Vykonny feditel poskytne Evropskému parlamentu na jeho Zddost veskeré informace nezbytné pro fadny prtibéh
udéleni absolutoria za dany rozpoctovy rok v souladu s ¢l. 165 odst. 3 finan¢niho nafizeni.

10. Na doporuceni Rady pfijaté kvalifikovanou vétSinou udéli Evropsky parlament do 15. kvétna roku N + 2
vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za rozpoctovy rok N.
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Clanek 63

Finan¢ni predpisy

1. Finan¢ni ptedpisy platné pro Europol piijme spravni rada po konzultaci s Komisi. Tyto pfedpisy se mohou odchylit od
[rdmcového finan¢niho nafizeni], pouze pokud je to nezbytné pro zvldstni poteby Cinnosti Europolu a s pfedchozim
souhlasem Komise. O kaZdém takovém odchyleni je informovdn Evropsky parlament. [pozm. navrh 211]

Kapitola XII
RUZNA USTANOVENI{

Clinek 64

Pravni forma
1. Europol je instituci Unie. Md prévni subjektivitu.

2. Ve viech ¢lenskych stitech md Europol nejsirsi zptsobilost k prévnim tikontim, kterou jejich prévo piizndva
pravnickym osobdm. Europol miize zejména nabyvat a zcizovat movity i nemovity majetek a vystupovat pied soudem.

3. Europol sidli v nizozemském Haagu.

Clanek 65
Vysady a imunita
1. Na Europol a jeho zaméstnance se vztahuje Protokol o vysaddch a imunitdch Evropské unie.
2. Vysady a imunity sty¢nych dustojnika a jejich rodinnych piislusnikd jsou upraveny dohodou mezi Nizozemskym
krélovstvim a ostatnimi ¢lenskymi stdty. Tato dohoda stanovi vysady a imunity nezbytné pro fddné plnéni kol sty¢nych

dastojniki.

Clanek 66

Jazykovy rezim
1. Na Europol se vztahuji ustanoveni nafizeni ¢. 1 ().
2. Prekladatelské sluzby potiebné pro fungovani Europolu zajisti Prekladatelské stiedisko pro instituce Evropské unie.

Clanek 67
Transparentnost

1. Na vSechny administrativni dokumenty uchovdvané Europolem se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 1049/2001. [pozm.
ndvrh 213]

2. Na ndvrh vykonného feditele a nejpozdéji do Sesti mésictt od vstupu tohoto nafizeni v platnost pfijme spravni rada
podrobna pravidla pro uplatiovani nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 na dokumenty Europolu.

1 e o
()  Rada EHS: Naiizeni ¢. 1, kterym se stanovi jazyky, které se pouziji v Evropském hospodaiském spolecenstvi (Uf. vést. 17,
6.10.1958, s. 385/58).
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3. Proti rozhodnutim pfijatym Europolem podle ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 lze za podminek stanovenych
¢lanky 228 a 263 Smlouvy o fungovani EU podat stiznost k vefejnému ochranci prav nebo zZalobu k Soudnimu dvoru
Evropské unie.

3a.  Europol na své internetové strance zveiejni seznam Clenii své sprdavni rady a externich i internich odbornikii spolu
s jejich prohldSenim o zdjmech a Zivotopisem. Zdpisy ze schiizi sprdvni rady se pravidelné zveiejiiuji. Europol miiZe
docasné Ci trvale omezit zverejiiovdni dokumentii, pokud by jejich zvefejnéni ohrozilo vykon jeho iikolii, piicemZ zohledni
povinnost zachovdni mlcenlivosti a diivérnosti. [pozm. ndvrh 214]

Clinek 67a

Povinnost predbéZného oznamovdni a systém varovini

Komise aktivuje systém varovdni, pokud md vdZné obavy, Ze spravni rada hodld pfijmout rozhodnuti, jeZ by bylo
v rozporu s manddtem Europolu, znamenalo by poruseni prdavnich ptedpisii Unie nebo by bylo ve zjevném rozporu s cili
politiky EU. Komise v téchto pfipadech formdlné vznese otdzku ve spravni radé a poZddd ji, aby se zdrZela pfijeti daného
rozhodnuti. Pokud se sprdvni rada rozhodne Zddosti nevyhovét, Komise o tomto rozhodnuti formdlné uvédomi Evropsky
parlament a Radu, aby mohly rychle reagovat. Komise miiZe sprdvni radu poZddat, aby se zdrZela provddéni sporného
rozhodnuti po dobu, kdy o ném budou zdstupci téchto orgdnii jesté jednat. [pozm. navrh 215]

Clanek 68

Boj proti podvodiim

1.V zdjmu usnadnéni boje proti podvodiim, proti korupci a ostatnim protipravnim ¢innostem podle nafizeni (ES)
¢. 1073/1999 pfistoupi Europol béhem $esti mésicti od zahdjeni ¢innosti k interinstituciondlni dohodé ze dne 25. kvétna
1999 o vnitfnim vy3etfovani provadéném Evropskym tdiadem pro boj proti podvodtim (OLAF) (') a pfijme piislusnd
ustanoveni vztahujicl se na veskeré zaméstnance Europolu, pfi¢emZ pouzije Sablonu stanovenou v piiloze uvedené dohody.

2. Evropsky ticetni dviir md pravomoc provadét audit formou kontroly dokumentt: a inspekei na misté u viech ptijemct
grantd, zhotoviteld, dodavatelti nebo poskytovatelti a subdodavateld, ktef{ od Europolu obdrzeli finan¢ni prostfedky Unie.

3. Utrad OLAF miiZe provadét Setfeni, véetné kontrol a inspekci na misté s cilem posoudit, zda nedoslo k podvodu,
korupci nebo jiné nedovolené ¢innosti poskozujici finan¢ni zdjmy Unie v souvislosti s granty nebo vefejnymi zakdzkami
financovanymi Europolem, v souladu s ustanovenimi a postupy v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/
1999 a v nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ().

4. Aniz jsou dotceny odstavce 1, 2 a 3, musi dohody o spoluprici se tfetimi zemémi a mezindrodnimi organizacemi,
smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o grantu pfijatd Europolem obsahovat ustanoveni, kterd vyslovné zmocnuji
Evropsky tcetni dvir a Gifad OLAF k provadéni téchto kontrol a vysetfovani v souladu s jejich piislusnymi pravomocemi.

Clanek 69

Bezpecnostni piedpisy o ochrané utajovanych informaci

Europol vypracuje vlastni pravidla o ml¢enlivosti a diivérnosti a o ochrané utajovanych informaci Evropské unie a citlivych
neutajovanych informaci v souladu se zdkladnimi zdsadami a minimdlnimi standardy stanovenymi rozhodnutim 2011/
292/EU. Tato pravidla se budou tykat i ustanoveni o vyméné, zpracovéni a ukldddni uvedenych informaci.

) U vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.
Nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté providénych Komisi za

tcelem ochrany finan¢nich zdjma Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (UF. vést. L 292, 15.11.1996,
s. 2).

—_—
.
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Clanek 70

Hodnoceni a pfezkum

1. Do péti let ode dne [pouzitelnosti tohoto nafizeni] a poté kazdych pét let nechd Komise vypracovat hodnocent, které
posoudi zejména dopad, ic¢innost a ticelnost Europolu a jeho pracovnich postupt, jakoZ i fungovdni mechanismii kontroly
cinnosti Europolu Evropskym parlamentem spolu s vnitrostdtnimi parlamenty. Toto hodnoceni se bude zabyvat zejména
tim, zda je tieba upravit cile Europolu, a finanénimi dopady takovych dprav. [pozm. ndvrh 216]

2. Komise predd a piedloZi hodnotici zprdvu a zdvéry, které z této zpravy vyvodila, pFipadné spolu s ndvrhem na zménu
tohoto nafizeni, skupiné pro spolecnou parlamentni kontrolu, Evrepskému-parlaments, Radé, vnitrostdtnim parlamenttim
a spravni radé. Kromé toho Komise poskytne Evropskému parlamentu, Radé a vnitrostdtnim parlamentiim na poZdddni
veskeré dalsi informace tykajici se hodnoceni. [pozm. ndvrh 217]

3. PH kazdém druhém hodnoceni Komise rovnéz posoudi vysledky, jichz Europol dosahl pii plnéni svych cilt, mandétu
a tkolt. Pokud se Komise domnivd, Ze pokracovéni ¢innosti Europolu jiz neni s ohledem na stanovené cile a tkoly
odivodnéné, mize v rdmci Fddného legislativniho postupu navrhnout odpovidajici zménu ¢i zruSeni tohoto nafizent.
[pozm. ndvrh 218]

Clanek 71

Spravni Setfeni
Cinnost Europol podléha dohledu evropského vefejného ochrance prév podle ¢ldnku 228 Smlouvy o fungovani EU.

Clanek 72
Ustiedf
1. Nezbytnd ujedndni souvisejici s umisténim Europolu v hostitelském ¢lenském stdté a s prostory, které tento clensky
stat davd k dispozici, a zvldstni pravidla, kterd se v hostitelském ¢lenském staté vztahuji na vykonného feditele, ¢leny
spravni rady, zaméstnance Europolu a jejich rodinné piislusniky, se stanovi v dohodé o tstedi uzaviené mezi Europolem

a ¢lenskym statem, kde se sidlo nachdzi, poté, co k tomu spravni rada udéli souhlas, nejpozdéji viak do roku [dvou let po
vstupu tohoto nafizeni v platnost].

2. Hostitelsky ¢lensky stat Europolu poskytne co nejlepsi vhodné podminky, aby zajistil fddné fungovani Europolu,
véetné mnohojazy¢ného a evropsky orientovaného skolstvi a vhodnych dopravnich spojeni.

Kapitola XIII
PRECHODNA USTANOVENI

Clanek 73
Univerzalni pravn{ nastupnictvi
1. Europol zfizeny timto nafizenim se stdvd univerzlnim pravnim ndstupcem pro viechny smlouvy, které uzavrel,

viechny zdvazky, které pfijal, a vSechen majetek, ktery nabyl Europol ziizeny rozhodnutim 2009/371/SVV a—akademie
CEPOLziizendrozhodnutim2005/68HSVV. [pozm. nivrh 219]

2. Toto nafizeni se nedotykd pravni sily smluv uzavienych Europolem zfizenym na zakladé rozhodnuti 2009/371/SVV
pfed dnem vstupu tohoto nafizen{ v platnost.

Spred-drem—vstupr—tohotonaifzeniv—platrost: [pozm. ndvrh 220]
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Clanek 74

Prechodnd opatfeni tykajici se spravni rady

}.  Funkéni-obdeb

élenv—pedvnieadealeademie-CEPO
festupu-tohoto-nafizeni-v—platnost): [pozm. ndvrh 222]

2. Funkéni obdobi ¢lentd sprévni rady Europolu ustavené cldnkem 37 rozhodnuti 2009/371/SVV kon¢i dnem
[pouzitelnosti tohoto nafizeni].

3. Ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost do dne jeho pouzitelnosti spravni rada ustavend ¢lankem 37 rozhodnuti
2009/371/SVV:

(a) vykondva funkce spravni rady uvedené v ¢ldnku 14 tohoto nafizeni;

(b) piipravi schvaleni pravidel o ml¢enlivosti a diivérnosti a o ochrané utajovanych informaci EU uvedenych v ¢lanku 69
tohoto nafizeni;

(c) pripravi veskeré ndstroje nutné k pouzitelnosti tohoto natizenf;

(d) pfezkoumad nelegislativni opatfeni provadéjici rozhodnuti 2009/371/SVV, aby spravni rada zfizend podle ¢lanku 13
tohoto nafizeni mohla pfijimat rozhodnuti podle ¢l. 78 odst. 2.

4. Bezodkladné po vstupu tohoto nafizeni v platnost pfijme Komise nezbytnd opatfeni, aby spravni rada ziizend podle

¢lanku 13 mohla zahdjit ¢innost ke [dni pouzitelnosti tohoto nafizeni].

5. Do Sesti mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost ozndmi ¢lenské staty Komisi jména osob, které podle
¢lanku 13 jmenovaly ¢leny a ndhradniky spravni rady.

6.  Prvni zasedani spravni rady zfizené podle ¢lanku 13 se uskute¢ni dne [pouZitelnosti tohoto nafizeni]. Spravni rada
pfijme v piipadé potfeby u této pfilezitosti rozhodnuti podle ¢l. 78 odst. 2.

6a.  Sprdvni rada vypracuje podrobnd ustanoveni upravujici postup stanoveny v clinku 67a a predloZi je Komisi ke
schvileni. [pozm. ndvrh 223]

Clanek 75

Prechodna opatteni tykajici se vykonného feditele a jeho zdstupct

1. Reditel jmenovany podle ¢lanku 38 rozhodnuti 2009/371/SVV vykonavé po zbyvajici ¢ést svého funkéniho obdobi
povinnosti vykonného feditele podle ¢lanku 19 tohoto nafizeni. Ostatni podminky jeho smlouvy se neméni. Pokud funkéni
obdobi kondi po [dni vstupu tohoto nafizeni v platnost], ale pfed [dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni], automaticky se
prodlouzi na dobu jednoho roku ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni.

2. Neni-li vykonny feditel ochoten nebo schopen jednat v souladu s odstavcem 1, ur¢i Komise jednoho svého trednika,
ktery bude pusobit jako prozatimni vykonny feditel a plnit povinnosti vykonného feditele nejdéle po dobu 18 mésici,
dokud nebudou provedena jmenovani podle ¢lanku 56.

3. Odstavce 1 a 2 se pouZiji na zdstupce feditele jmenované na zakladé ¢lanku 38 rozhodnuti 2009/371/SVV.

navrh 224]
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Clanek 76

Pfechodnd rozpoctovd ustanoveni

- [pozm. névrh 225]
2. Postup udéleni absolutoria za plnéni rozpoctd schvdlenych na zdkladé clanku 42 rozhodnuti 2009/371/SVV se
provadi v souladu s pravidly stanovenymi ¢ldnkem 43 uvedeného rozhodnuti a finanénimi pravidly Europolu.
Kapitola XIV
ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 77
Nahrazeni

Timto nafizenim se nahrazuje a zrusuje rozhodnuti 2009/371/SVV arezhednuti 2005681HSVV.

Odkazy na nahrazend nahrazené rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto nafizeni. [pozm. ndvrh 226]
Clanek 78

ZruSeni

1. Vsechna legislativni opatfeni provadéjici rozhodnuti 2009/371/SVV a—rezhedauti—2005/68HSVY se zruSuji

s t¢inkem ode dne pouZitelnosti tohoto nafizeni.

2. Vsechna nelegislativni opatfeni provadéjici rozhodnuti 2009/371 [SVV o ziizeni Evropského policejniho dfadu
(Europol) a—rezhednuti 2005168 HSVV-o—ziizeni-akademie-CEPOL jsou platnd i po [dni pouzitelnosti tohoto nafizeni],
nerozhodne-li spravni rada Europolu pfi provadéni tohoto nafizeni jinak. [pozm. navrh 227]

Clanek 79
Vstup v platnost a pouzitelnost
1. Toto naifzen vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
2. Pouzije se ode dne [datum pouzitelnosti].

Clanky 73, 74 a 75 se viak pouziji ode dne [vstupu tohoto naifzeni v platnost].

V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda



29.8.2017 Utedni véstnik Evropské unie C 285/341

Utery, 25. Gnora 2014
PRILOHA I

Seznam trestnych ¢&ind, v jejichz piipadé Europol podporuje a posiluje ¢innost piislusnych organt ¢lenskych statt, jakoz
i jejich vzdjemnou spolupraci, podle ¢l. 3 odst. 1 tohoto nafizen{

— terorismus,

— organizovand trestnd ¢innost,

— nedovoleny obchod s drogami,

— nezakonnd ¢innost souvisejici s pranim penéz,

— trestnd ¢innost spojend s jadernymi a radioaktivnimi latkami,

— nezakonné pievadédstvi pfistéhovaled,

— obchodovdni s lidmi,

— trestnd ¢innost souvisejici s motorovymi vozidly,

— vrazda, tézké ublizeni na zdravi,

— nezakonny obchod s lidskymi orgdny a tkdnémi,

— (nos, nezdkonné omezovéani osobni svobody a brani rukojmi,

— rasismus a xenofobie,

— organizovand loupez,

— nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné starozitnosti a uméleckych dél,
— podvod, véetné podvodu poskozujictho finan¢ni zdjmy Unie,

— vydirdni a vymdhdni penéz za ochranu,

— padélani a produktové piratstvi,

— padéldni vefejnych listin a obchodovéni s nimi,

— padélani penéz a platebnich prostredka,

— pocitacova trestnd ¢innost,

— korupce,

— nedovoleny obchod se zbranémi, stelivem a vybusninami,

— nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy Zivocicht,

— nedovoleny obchod s ohrozenymi druhy a odradami rostlin,

— trestné Ciny proti Zivotnimu prostfedi, véetné znecisténi lodnimi zdroji
— nedovoleny obchod s hormonalnimi litkami a jinymi rdstovymi stimuldtory,

— pohlavni zneuzivini a pohlavni vykofistovani jednotlivcii, zejména zen a déti. [pozm. ndvrh 228]
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PRILOHA 1I

Kategorie osobnich tidaji a kategorie subjektt tidaja, jejichz tdaje lze shromazdovat a zpracovdvat za Géelem kifzové
kontroly podle ¢l. 24 odst. 1 pism. a)

1. Osobni tidaje shromazdované a zpracovavané za ucelem kifZové kontroly se tykajt:

a) osob, které jsou podle vnitrostatniho prava dotéeného ¢lenského statu podezielé ze spachani trestného ¢inu, ktery
spadd do ptsobnosti Europolu, nebo z ti¢asti na takovém trestném ¢inu nebo které byly za spachdni takového ¢inu ¢i
Gcasti na ném odsouzeny,

b) osob, u nichz se ma podle vnitrostatniho prava doty¢ného ¢lenského stitu na zakladé konkrétnich podkladti nebo
oprdvnénych divodu za to, ze spachaji trestné Ciny, které spadaji do ptsobnosti Europolu.

2. Udaje tykajici se osob uvedenych v odstavci 1 mohou zahrnovat jen nasledujici kategorie osobnich tdaju:

a) piijmeni, rodné pifjmeni, jméno (jména) a veskeré pfezdivky nebo falesnd jména;

=5

) datum a misto narozent;

o

) statni piislusnost;

ol

) pohlavi;

o

) misto bydlisté, povoldni a misto pobytu doty¢né osoby;
f) cisla socidlniho pojisténi, fidi¢ské prikazy, doklady totoznosti a tdaje z cestovniho pasu a

g) je-li to nezbytné, dalsi charakteristiky, jez mohou napomoci zjisténi totoznosti, véetné viech zvlastnich objektivnich
télesnych znakd, které nelze zménit, jako jsou daktyloskopické tidaje a profil DNA (uréeny z nekddujici ¢asti DNA).

3. Kromé ddaji uvedenych v odstavci 2 mohou byt shromazdovdny a zpracovdviny ndsledujici kategorie osobnich tdajti
tykajicich se osob uvedenych v odstavci 1:

a) trestné ¢iny, Gdajné trestné Ciny a doba, misto a zpusob jejich (Gdajného) spachani;

b) prostfedky, které byly pouzity nebo které mohou byt pouzity ke spichdni trestnych ¢ind, véetné informaci
o préavnickych osobéch;

c) organy, které vedou vysetiovani piipadu a jejich spisové znacky;

d) podezfeni z ticasti na zlo¢inném spolcent;

e) odsouzeni, pokud se tykaji trestnych ¢inti, které spadaji do ptisobnosti Europolu;

f) strana zadavajici udaje.

Tyto idaje mohou byt poskytnuty Europolu také v dobg, kdy jesté neobsahuji Zadny odkaz na osoby.

4. Doplaujici informace o osobdch uvedenych v odstavci 1 uchovdvané Europolem nebo ndrodnimi jednotkami mohou byt
na zadost predany kterékoli ndrodni jednotce nebo Europolu. Néarodni jednotky piedavaji tyto informace v souladu
s ustanovenimi svého vnitrostatniho prava.

5. Pokud je fizeni proti doty¢né osobé pravomocné zastaveno nebo je tato osoba pravomocné zprosténa obzaloby, tdaje
souvisejici s piipadem, v souvislosti s nimz byla vydana tato rozhodnuti, se vymazou.
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PRILOHA III

Kategorie osobnich adajti a kategorie subjektti tidajd, jejichZ tidaje mohou byt shromazdovéany a zpracovavany za ticelem
analyz strategické ¢i jinak obecné povahy a za tGcelem operativnich analyz (podle ¢l. 24 odst. 1 pism. b) a c))

1. Za Gcelem analyz strategické ¢i jinak obecné povahy a operativnich analyz se shromazduji a zpracovévaji osobni tdaje

tykajici se:
(a) osob, které jsou podle vnitrostdtniho prava dotceného ¢lenského stitu podezielé ze spachdni trestného &inu, ktery
spadé do ptisobnosti Europolu, nebo z ti¢asti na takovém trestném ¢inu nebo které byly za spachani takového ¢inu ¢

ticasti na ném odsouzeny,

(b) osob, u nichz se méd podle vnitrostitniho prava doty¢ného ¢lenského stitu na zakladé konkrétnich podkladt nebo
opravnénych davodi za to, Ze spachaji trestné ¢iny, které spadaji do plisobnosti Europolu;

(c) osob, které mohou byt pfedvoldny jako svédci v souvislosti s danymi trestnymi ¢iny nebo ndsledujicimi trestnimi
fizenimi;

(d) osob, které byly obétmi jednoho z danych trestnych ¢intt nebo u nichz urcité skutecnosti vedou k zavéru, ze by
mohly byt obétmi takového trestného ¢inu;

(e) kontaktnich osob a spole¢niki a
(f) osob, které mohou poskytnout informace o danych trestnych ¢inech.

2. U kategorii osob uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) mohou byt zpracovavany tyto kategorie osobnich tdaji, véetné
souvisejicich spravnich tdaji:

(a) Osobni udaje:
i) soucasnd a difvéjsi piijmeni;
i) soucasnd a difvéjsi jména;
iii) rodné ptijmen;
iv) jméno otce (je-li to nutné za tcelem zjisténi totoznosti);
v) jméno matky (je-li to nutné za Gcelem zjisténi totoznosti);
vi) pohlavi;
vii) datum narozent;
viii) misto narozeni;
ix) stdtni obcanstvi;
x) rodinny stav;
xi) pseudonym;
xii) piezdivka;
xiii) krycf ¢i falesné jméno;
xiv) soucasné a dffvéjsi misto pobytu nebo bydlisté.
(b) Fyzicky popis:
i) fyzicky popis;
ii) charakteristické rysy (matefskd znaménkaljizvy/tetovani apod.).
(c) Prostiedky k urceni totoZznosti:
i) doklady totoznostiffidi¢sky prikaz;

ii) ¢islo ndrodniho prikazu totoZnosti/pasu;
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iii) ptipadné narodni identifika¢ni ¢&islo/¢islo socidlniho pojisténi;
iv) vizudlni zndzornéni a dalsi informace o vzhledu;

v) kriminalistické informace o totoZnosti, jako jsou otisky prstli, profil DNA (uréeny z nekddujici ¢dsti DNA),
hlasovy profil, krevni skupina, informace o chrupu

(d) Povoldni a dovednosti:
i) soucasné zaméstndni a povoldni;
ii) diivejsi zaméstnani a povoldni;
iii) vzdélani (Skola/vysokd skolajodborné vzdélani);
iv) kvalifikace;
v) dovednosti a dal$i znalosti (jazyky/jiné)
(e) Informace o ekonomické a finan¢ni situaci:
i) finan¢ni ddaje (bankovni Gcty a kddy, kreditni karty apod.);
ii) finan¢ni aktiva;
i) drzeni akcif ¢i dalsich aktiv;
iv) daje o majetku;
v) vazba na spole¢nosti;
vi) bankovni a Gvérové kontakty;
vii) danové postavent;
viii) dal$i informace o spravé finan¢nich zdleZitosti dotéenou osobou
(f) Udaje o chovant:
i) Zivotni styl (napf. nad rdmec svych finan¢nich moznosti) a zvyklosti;
ii) pohyb;
iii) navstévovand mista;
iv) zbrané a dal$i nebezpecné ndstroje;

v) nebezpecnost;

h

zvlastni rizika, jako pravdépodobnost utéku, vyuziti dvojitych agentd, vazby na pracovniky donucovacich
organt;

vii

=

kriminalni rysy a profily;
viii) uZivani drog
(2) Kontaktni osoby a spole¢nici, véetné druhu a povahy styku ¢&i spolecenstvi

(h) Uzivané komunika¢ni prostiedky, napiiklad telefon (pevnd linka ¢i mobilni telefon), fax, pager, elektronickd posta,
postovni adresy, internetové pfipojeni

(i) Uzivané dopravni prostiedky, naptiklad vozidla, ¢luny, letadla, véetné informaci tykajicich se identifikace téchto
dopravnich prostredki (registracni ¢isla)

() Informace tykajici se trestné ¢innosti:
i) predchozi odsouzeni;
ii) podezfeni ze zapojeni do trestné ¢innosti;
iii) postupy (modi operandi);

iv) prostiedky, které byly nebo by mohly byt vyuzity k piipravé & spachdni trestné ¢innosti;
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v) tcast ve zlo¢ineckych skupindch ¢i organizacich a postaveni ve skupiné ¢i organizaci;
vi) tloha ve zlo¢inecké organizaci;

vii) geograficky rozsah trestné ¢innosti;

viii) materidl shromdzdény béhem vysettovani, napiiklad video a fotografie

(k) Odkazy na dal3i informacni systémy, v nichZ jsou uchovavany informace o dotcené osobé:

i) Europol;

i) policejni a celni organy;

iii) dal$i donucovaci organy;

iv) mezindrodni organizace;

v) vefejné subjekty;

vi) soukromé subjekty

() Informace o pravnickych osobdch, jichz se tykaji tidaje uvedené v pismenu e) a j):

i) ndzev pravnické osoby;
ii) adresa;

ili) datum a misto zaloZeni;

iv) spravni registracni ¢&islo;
v) pravni forma;

vi) kapitdl;

vii) oblast ¢innosti;

viii) vnitrostdtni a mezindrodni dcefiné spolecnosti;

ix) pfedstavenstvo;
x) vazba na banky.

3. ,Kontaktni osoby a spole¢nici® uvedeni v odst. 1 pism. €) jsou osoby, o nichz se Ize divodné domnivat, Ze jejich
prostiednictvim je mozné ziskat informace o osobdch uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) této prilohy, které jsou dalezité
pro analyzu, a to za pfedpokladu, Ze tyto osoby nepatii do zadné z kategorii osob uvedenych v odst. 1 pism. a), b), ¢),
d) a f). ,Kontaktni osoby* jsou osoby, které s osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a) a b) udrzuji ojedin€lé styky.

,Spole¢nici“ jsou osoby, které s osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a) a b) udrzuji pravidelné styky.

Pokud jde o kontaktni osoby a spolecniky, idaje podle odstavce 2 mohou byt ptipadné uchovavany, pokud existuji
dtvody k domnénce, Ze jsou nezbytné pro analyzu tlohy téchto osob jakoZto kontaktnich osob ¢ spole¢nikil.

V této souvislosti je tieba dodrzet tyto postupy:
(a) vztah téchto osob k osobdm uvedenym v odst. 1 pism. a) a b) je objasnén co nejdiive;

(b) ukdze-li se, Ze predpoklad existence vztahu mezi témito osobami a osobami uvedenymi v odst. 1 pism. a) a b) nenf
podlozeny, idaje musi byt ihned vymazany;

(c) jsou-li tyto osoby podezielé ze spachani trestného ¢inu, ktery spadd pod cile Europolu, nebo byly za takové ¢iny
odsouzeny, nebo jestlize podle vnitrostitniho prava dotéeného ¢lenského stitu existuji konkrétni podklady nebo
opravnéné divody k domnénce, Ze spichaji takovy trestny ¢in, mohou byt uchovdviny veskeré ddaje podle
odstavce 2;



C 285/346 Utedni véstnik Evropské unie 29.8.2017

Utery, 25. Gnora 2014

(d) adaje o kontaktnich osobach a spole¢nicich kontaktnich osob, jakoz i idaje o kontaktnich osobach a spole¢nicich
spole¢nikti nesméji byt uchovavany, kromé ddajti o druhu a povaze jejich styku ¢i spolecenstvi s osobami uvedenymi
v odst. 1 pism. a) a b);

(e) neni-li mozné poskytnout vysvétleni podle pfedchozich pismen, tato skute¢nost bude zohlednéna pii rozhodovani
o nezbytnosti a rozsahu uchovavani pro dal$i analyzu.

4. O osobach, které byly ve smyslu odst. 1 pism. d) obéfmi jednoho z danych trestnych ¢intt nebo u nichz urcité
skute¢nosti vedou k zavéru, ze by mohly byt obétmi takového trestného ¢inu, mohou byt uchovavany tdaje podle odst.
2 pism. a) bodu i) az pism. ¢) bodu iii) této piilohy, jakoz i tyto kategorie tdaji:
(a) udaje o totoznosti obéti;
(b) divody k viktimizaci;
(c) yjma (fyzickd/finan¢ni/psychickd/jind);
(d) zda ma byt zarucena anonymita;
(e) zda je moznd Gcast na soudnim jedndni;
(f) informace tykajici se trestné ¢innosti poskytnuté osobami uvedenymi v odst. 1 pism. d) nebo jejich prostfednictvim,
véetné informaci o jejich vztahu s dalsimi osobami, je-li to nutné pro urceni totoznosti osob uvedenych v odst. 1

pism. a) a b).

Ostatni tdaje podle odstavce 2 mohou byt piipadné uchovavany, pokud existuji divody k domnénce, Ze jsou nezbytné
pro analyzu dlohy dané osoby jakozto obéti nebo mozné obéti.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dalsf analyzu, jsou vymazany.
5. O osobdch, které mohou byt ve smyslu odst. 1 pism. c) predvoldny jako svédci pii vySetfovani danych trestnych ¢int
nebo pii ndsledujicim trestnim Fzeni, mohou byt uchovévany tdaje podle odst. 2 pism. a) bodu i) az pism. ¢) bodu iii)

této prilohy, jakoz i kategorie tdaji spliujicich tato kritéria:

(a) informace tykajici se trestné ¢innosti poskytnuté témito osobami, véetné informaci o jejich vztahu s dalsimi osobami
zahrnutymi v analytickém pracovnim souboru;

(b) zda md byt zaruCena anonymita;

(c) zda a kym je zarucena ochrana;

(d) nova totoznost;

(e) zda je moznd Gcast na soudnim jedndni.

Ostatni tdaje podle odstavce 2 mohou byt piipadné uchovavany, pokud existuji divody k domnénce, Ze jsou nezbytné
pro analyzu dlohy téchto osob jakozto svédku.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dalsf analyzu, se vymazou.

6. O osobdch, které mohou ve smyslu odst. 1 pism. f) poskytnout informace o danych trestnych ¢inech, mohou byt
uchovévény tdaje podle odst. 2 pism. a) bodu i) az pism. c) bodu iii) této ptilohy, jakoz i kategorie tidaji spliujicich tato
kritéria:

(a) zakédované osobni tdaje;
(b) druh dodanych informac;
(c) zda ma byt zarucena anonymita;
(d) zda a kym je zarucena ochrana;

(e) nova totoZnost;

(f) zda je moznd Gcast na soudnim jedndni;



29.8.2017 Utedni véstnik Evropské unie C 285[347

Utery, 25. Gnora 2014

(¢) negativni zkuSenosti;
(h) odmény (finanéni/protisluzby).

Ostatni tdaje podle odstavce 2 mohou byt piipadné uchovavany, pokud existuji divody k domnénce, Ze jsou nezbytné
pro analyzu dlohy téchto osob jakozto informdtort.

Udaje, které nejsou nezbytné pro dal3f analyzu, se vymazou.

7. Pokud se na zdkladé zdvaznych a usvédcujicich dtikazi kdykoli v priibéhu analyzy prokdze, Ze urcitd osoba by méla byt
zafazena do jiné kategorie osob vymezené v této piiloze, nez do jaké byla tato osoba plivodné zatazena, mize Europol
o této osobé zpracovavat pouze takové tidaje, které jsou povoleny v rdmci této nové kategorie, a veskeré ostatni tdaje se
vymazou.

Pokud se na zdkladé téchto podkladii prokdze, ze by osoba méla byt zahrnuta do dvou ¢i vice riznych kategorif podle
této pilohy, Europol muize zpracovavat veskeré adaje povolené v ramci téchto kategoril.



